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LUCIEN FEBVRE 


(1878-1956) 


Les nombreux hommages qui lui étaient dus ont été rendus a Lucien Febvre 
dans tous les domaines d’activité qui furent les siens, et ot sa place, parfois, 
demeure encore vide, comme a ce Comité d’Histoire de la deuxiéme guerre 
mondiale qu’il a présidé depuis ses débuts, voila bientét dix ans. Nous rappel- 
lerons ici qu’il eut l’idée du lancement de cette Revue, dont il a assuré les pre- 
miers pas et qu’il a mise dans la voie qu’elle n’a plus quittée depuis. 


I] aimait dire, par boutade, qu’il n’était pas spécialiste d’histoire contem- 
poraine ; mais aucun champ de recherches ne lui demeurait longtemps étran- 
ger et sa hauteur de vues, son ample expérience des hommes et des choses, sa 
grande probité intellectuelle, lui faisaient vite découvrir, et élargir, les sentiers 
ou il convenait de s’engager. 


Que les contemporains doivent les premiers, a peine les passions éteintes, 
donner leur version des événements dont ils ont été les acteurs, ou simple- 
ment les témoins, lui paraissait l’évidence méme, pour le plus grand profit des 
générations a venir, pour que le passé le plus proche d’elles par le temps ne 
fait pas aussi celui qu’elles connaissent le moins et ne leur demeurat pas 


comme étranger. 


Si, dans cette Revue, les sujets les plus brilants du deuxiéme conflit mondial 
ont été parfois abordés, si les paysages humains les plus tourmentés de notre 
époque s’y ordonnent parfois, elarifiés par l’historien, c’est 4 Lucien Febvre 
qu’on le doit. 








LA CAPTIVITE DEVANT L’HISTOIRE 





Ce premier numéro de la Revue d’histoire de la deuxiéme guerre mon- 
diale, consacré 4 la captivité, est Vaboutissement d’un long travail collectif : 
les auteurs d’articles et comptes rendus que l’on va lire en ont été les artisans 
consciencieux, bénévoles et efficaces. Je voudrais dire ici, briévement, leur 
intention : s’efforcer, avant que la vie & nouveau heureuse ou presque heu- 
reuse n’en emporte les souvenirs et les témoignages, de réunir une documen- 
tation de valeur scientifique sur ce qui a été l'un des grands drames de la vie 
francaise entre 1940 et 1945, ce séjour en Allemagne de millions d’ hommes 
jeunes, libres la veille et brusquement jetés, a la suite de la plus « étrange » 
défaite, dans un esclavage aux formes diverses, mais toutes dégradantes, 
esclavage et dégradation de si longue durée... 

Le prisonnier francais — Phomme entre vingt, quarante, voire cinquante 
ans en cette année 1940 — a été le seul mis en cause ou presque : documen- 
tation oblige! Mais nos camarades, historiens de métier ou chroniqueurs 
improvisés, ne séparent pas ce sort particulier des autres destins ana- 
logues. Nous ne fiimes pas les seuls dans le ventre de l Allemagne d’hier et 
d'autres vainqueurs aussi ont eu, a Végard d’autres vaincus, ces exigences 
de collectionneurs d’ hommes et de main-d’ ceuvre. Quel peuple fort n’a pas été 
alors esclavagiste? Si bien que notre expérience, qui, au demeurant, n’a pas 
été la plus affreuse de toutes, doit étre rapprochée d’aventures analogues : 
elles se répondent, elles se completent. 

Encore fallait-il, pour situer cette expérience, en établir d’abord lV intérét 
— il va de soi si l'on y veut bien réfléchir — ensuite en avoir les moyens. Car 
Vhistoire n’est pas reconstitution arbitraire ou sentimentale. Elle est re- 
cherche de l’essentiel, dépassement de l’ incident et du cas personnel. Tous nos 
camarades l’ont senti qui, dans ce numéro, ont cherché le général, la « régu- 
larité », la moyenne, la confluence des expériences vécues, ce qui n'est guére 
possible sans Vexamen de nombreux documents et témoignages. Justement, 
grace au Comité d’ Histoire de la guerre, l’histoire s’est faite ici anormale- 
ment active et résolument constructive : elle a voulu assurer ses bases, as- 
seoir ses certitudes avant qu'il ne fit trop tard. D’ow cette recherche systé- 
matique du témoignage, du document, du chiffre, de l inédit, de Vimprimé, 
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votre du document photographique, recherche dont parle si judicieusement 
la chronique (1) parue dans ce numéro, sous la signature de notre secrétatre 
général Henri Michel, chef d’équipe de l’entreprise. Son zéle, d’ailleurs, a 
étendu Vopération au dela du cas des prisonniers, a toutes les formes de 
cette guerre, pas encore entiérement éteinte. Ainsi est né ce remarquable 
travail d’équipe dont les responsables de notre pays devraient bien tirer une 
legon profitable, voire les maitres de nos recherches historiques, peu préoc- 
cupés, en France comme ailleurs, pa.’ le travail collectif en histoire, au vrai 
peu assurés de la vocation et de lim.portance méme de histoire. Comme 
Lucien Febevre l’a dit si souvent et comme je le répéterat, maintenant qu'il 
nest plus la : U' histoire est l étude du passé, certes, mais aussi une expli- 
cation du présent méme que nous vivons. Les avocats qui prénent la néces- 
sité du recul pour Vhistorien se trompent, en partie, sur l’essence méme de 
notre métier : en tout cas, ils laissent se détériorer la majeure partie de la 
matiére premiére de l'histoire, d’un temps dont nous émergeons a peine et 
qui continue, en fait, &@ peser sur nous. 


* P * 

Qui a vécu ces cing interminables années de séquestration en Allemagne 
les a traversées, a la gréce de Dieu, selon des routes assez diverses : question 
d’dge (les jeunes ont été les grandes victimes, non les seules), question de 
puissance intellectuelle, de patience morale autant que de résistance phy- 
sique. Pour chaque participant, la prison a eu ainsi ses visages particulters, 
ses séquences d’expériences, ses épreuves, ses haltes, ses rares jours clairs, 
je dirai presque ses longueurs différentes. Tous, ow que nous ait jetés le 
hasard, la premiére neige, cing fois de suite, nous aura surpris. Cing fois... 
Son retour obstiné nous jetait dans le désespoir. Oui, mais comme tout cela 
est loin déja ! Comme nos souvenirs différent ! 

Dans ce premier numéro, il n’était pas nécessaire, il n’était guére pos- 
sible de tout dire. Il fallait énumérer les situations-types, marquer I ordre 
respectif des masses en présence : une énorme Allemagne, un prolétariat de 
soldats prisonniers — ceux des Stalags — mélés a sa vie de guerre, puis 
sur un plan de moindre importance numérique les prisons « aristocratiques » 
et tristes des Oflags, ow, derriére des barbelés en rideaux successifs, dans 
Visolement et l inaction totale, ont vécu souvent les plus désespérés de ces 
innombrables reclus. Seules lamitié des camarades frangais et parfois 
étrangers, la débauche de lectures et de discussions, les évasions (2) des pri- 
vilégiés — que chacun savourait comme une joie personnelle — ont pu 


(1) Cf. p. 78. 
(2) Cf. article de J.-M. p’Hoop, p. 66. 
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rendre supportable, humaniser cette claustration méthodique. Peut-étre 
les camps d’exception — malgré leurs cruautés, sévérités et vexations inu- 
tiles — étaient-ils les seuls ow, du fait de la puissance accrue de la solida- 
rité des hommes, les officiers respiraient un peu mieux Mon camarade 
Anthony Sternberg a écrit un beau livre sur la Vie de chateau des camps 
de Colditz, dont j’ai tant entendu parler (1), et de Liibeck, dont j’aime me 
souvenir. 

Mais, je le répéte, la premiére place doit revenir, en raison de leur masse, 
aux innombrables Stalags (2), a leur rude existence, a leurs expériences 
poussées jusqu au coeur de l’ Allemagne et de la vie allemande. Vive, dirai-je 
en spectateur cette fois de cette histoire triste que l’on nous offre, vive le Capo- 
ral Epinglé de Perret !... Voyez ce qu’ écrit, a ce sujet, avec son sens aigu de 
la vérité, Francois Boudot (3). 

L’Oflag reprend peut-étre son intérét et sa supériorité, sur un plan d’ étude, 
lorsquw il s’agit de décrire la psychologie « obsessionnaire» du prisonnier, ses 
jagons de penser et surtout de croire. En effet, qui, croyant ou moins croyant, 
n’y a pas fait retraite? Je crois a la trés grande portée de I’ étude (4) de ’abbé 
A. Flament sur la vie des « paroisses » d'un Oflag, résumé d’une thése qu’il 
a soutenue devant la Faculté des Lettres de Caen... : 

Mais, je le répéte, ce numéro nest qu'une premiére prise de contact, comme 
disaient nos instructeurs militaires. L’entreprise en est a sa premiére réali- 
sation, d'autres suivront (5). Il le faut si Von veut épuiser le dossier noir 
des prisons, ow il y a, hélas, des documents plus affreux que ceux que nous 
avons réunis. Il le faut, si l'on veut réapprendre que l’ histoire, et donc notre 
nature méme @’hommes, est la somme sans cesse aggravée de tristesses, de 
sottises, de vilenies, de gdchages de vie, de cruautés déshonorantes... 

Sont haissables toutes les geéles, méme celles dont il est donné de sortir. 


Fernand BraupDeELt. 


(1) Cf. compte rendu, p. 103. 

(2) Cf. Moret-Baitty, Le camp de base du XVII B, p. 7. 

(3) Cf. p. 88. 

(4) Cf. p. 47. 

(5) Seront publiés dans un prochain numéro de la Revue les articles de: A. S1rBERT, 
Le camp des aspirants ; F. Bouport, Statistiques sur la captivité de guerre. 











LE 


CAMP DE BASE DU STALAG XVILB 





AVANT-PROPOS 


Le mot Mannschafts-Stammlager, contracté en Stalag (camp de base pour 
hommes de troupes), désignait un camp affecté au commandement et a l’admi- 
nistration des prisonniers de guerre dans une zone donnée. Par extension, il 
s’appliquait 4 tout le secteur administré de ce centre. 

La 17¢ région militaire (Wehrkreis XVII), qui s’étendait sur les provinces 
de Haute et de Basse-Autriche (Oberdonau et Niederdonau pendant la période 
nazie), possédait un camp d’officiers 4 Edelbach (Oflag XVII A) et deux camps 
d’hommes de troupe 4 Kaisersteinbruch et 4 Gneixendorf prés Krems sur le 
Danube (respectivement Stalags XVII A et XVII B). Ce dernier seul fait l’ob- 
jet de la présente étude. 

Bien que les neuf dixiémes des prisonniers immatriculés 4 Gneixendorf 
aient vécu hors du camp de base, nous avons voulu étudier seulement la 
société prisonniére de cette « capitale » dans son originalité. On ne saurait, en 
effet, faire entrer dans ce cadre limité une monographie des détachements 
de travail. Leur diversité s’y oppose autant que leur nombre. Certains 
étaient de véritables bagnes ot régnaient la soumission et la peur. D’autres, 
sociétés retranchées, mais évolutives, douées d’une vitalité propre, diffé- 
raient du camp de base comme pourraient différer entre elles une ville de 
province et une capitale sans femmes et sans rapports externes. Enfin, les 
travailleurs ruraux et certains groupes d’artisans urbains formaient des so- 
ciétés extraverties, plus floues, partiellement intégrées 4 la population au- 
trichienne. 

Dans l’histoire méme du camp de base, nous n’avons pu qu’efileurer des 
aspects comme le service de santé ou la vie religieuse, comme aussi les services 
de homme de confiance général, leurs moyens d’administration et de recours, 
leur action juridictionnelle ; toutes questions qui mériteraient des études par- 
ticuliéres, et sur lesquelles il existe soit une documentation d’origine, soit des 
témoignages (1). 


(1) Nous devons remercier ici tous ceux qui nous ont offert la contribution de leurs 
souvenirs ou de leurs notes de captivité, en particulier MM. Bégin, Boismain, Borrel, 
Colas, Devineau, Dubuc, Garcia, Fortin, Jorré, Kam, Levinson, Pineau, Rousseau, 
Rubinstein, Théveneau, Zaslawski, et |’Amicale des Stalags XVII B et 398 dont les 
témoignages ont été soit utilisés ici, soit réservés pour d’autres travaux. 

Nous avons utilisé d’autre part : La collection du journal le Gai Mat de 1941 et 
1942 et les archives de l'homme de confiance général du Stalag XVII B, dont les 
plus anciens documents datent de janvier 1943, et que M. le directeur des Archives 
nationales et le Ministére des Anciens Combattants ont bien voulu mettre 4 notre 
disposition, ainsi que les rapports de la Police du camp de novembre 1940 a avril 
1941. 
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I. — Genése d’une société (juillet 1940 a juillet 1941). 
E ffectifs et encadrement. 


En 1940, le secteur XVIIB couvrait toute la Haute-Autriche® et la 
Basse-Autriche moins Vienne et les districts au sud de cette ville. En 
mai 1943, la Haute-Autriche en fut détachée et forma le Stalag 398, dont 
le centre administratif était 4 Pupping. Aucun document ne fournit 
l’effectif des prisonniers de ce secteur avant la fin de 1943. D’aprés des 
estimations approximatives, le total des Francais et des Belges attei- 
gnait, en décembre 1940, 45.000 hommes. La libération des Flamands, 
les rapatriements massifs de Frangais entre 1940 et 1943, la transfor- 
mation de 3.000 hommes en travailleurs civils, la création du Stalag 398, 
ramenérent ce chiffre, en décembre 1943, & 18.000, dont 3.000 Belges ; 
mais le total des prisonniers du secteur s’était accru entre temps de 415 
4 20.000 Soviétiques et 8.000 Yougoslaves. Ils’y ajouta encore 1.200 Bri- 
tanniques, 1.500 Italiens, quelques centaines de Roumains et de Slo- 
vaques, et enfin 4.000 sous-officiers américains, dispensés de tout travail, 
gardés au camp de base de Gneixendorf et rigoureusément séparés des 
autres. 

Pour nous en tenir au secteur XVII B, tel qu'il fut délimité aprés la 
création du 398, l’encadrement était fourni par douze compagnies dont 
chacune répondait des prisonniers de son territoire. Ceux-ci formaient 
quelque 1.000 détachements de travail (Arbeitskommandos) dont l’ef- 
fectif variait entre la demi-douzaine et le millier. 

Les services généraux, centrés 4 Gneixendorf, comprenaient le P. C. 
du Stalag (Kommandantur) avec un colonel ; |’ Intendance (Verwaltung), 
qui, aprés 1942, eut dans le secteur ses succursales ; le Service de santé, 
sous l’autorité du médecin commandant Pilger, exclusivement connu 
parmi les prisonniers sous le surnom de « Bismarck » qui s’imposa méme 
aux Allemands ; la Main-d’ceuvre (Arbeitseinsatz), qui, sous les ordres 
d’un capitaine, décidait les mutations des hommes au travail et veillait 
au respect des réglements du travail ; les Loisirs, traduction imparfaite 
de l’allemand Betreuung qui évoque la sollicitude sociale et humaine du 
prétre ou du médecin, et recouvrait en fait une entreprise de propagande 
directement rattachée aux services politiques de ’O. K. W.; enfin, 
Y Abwehr, commandée de 1940 a 1945 par le major Wenglorz, qui pra- 
tiquement contrélait ou inspirait toutes les décisions des autres services, 
et administrait directement la censure, le service des colis, et le Lager- 
dienst ou permanence d’interprétes (Sonderfiihrer) chargés des « publics 
relations ». 

Tous ces services fonctionnaient pour l’ensemble du secteur. L’admi- 
nistration et la garde du camp de base étaient l’affaire de la Lagerfiih- 
rung, petit état-major d’exécution, qui jouait le réle dévolu dans les dé- 
tachements au chef de détachement (Kommandofiihrer). 
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Le camp de base. 


A 5 kilométres de la riante petite ville de Krems, le camp de Gneixendorf 
alignait sur la partie la plus pauvre du plateau de Langenlois les toits noirs 
de ses quarante baraques. Tout autour, une double rangée de forts barbelés 
en quadrillage, haute de 4 métres, complétée vers l’intérieur par un fil simple 
4 20 centimétres du sol ; des écriteaux avertissaient que les sentinelles tiraient 
sur quiconque franchissait cette limite d’approche. Sur le pourtour et dans 
l’axe du camp, des miradors. En 1942, ce dispositif:fut renforcé par de nou- 
velles clétures de barbelés enfermant chaque bataillon ou groupe de trois ba- 
raques, sans compter les réseaux qui isolaient certaines baraques dites spé- 
ciales. A l’extrémité ouest, une zone dite Vorlager séparait du monde exté- 
rieur, d’ailleurs désert a cet endroit, le quadrilatére des prisonniers ; elle ren- 
fermait les bureaux de |’ Abwehr et de la Lagerfiihrung, la prison, le logement 
des médecins, l’infirmerie, et les baraquements de quarantaine destinés aux 
nouveaux arrivants. Les autres services allemands se trouvaient a 1 kilométre 
de la, au « camp allemand » (Truppenlager). Au printemps de 1941 fut cons- 
truit, en outre, prés du camp allemand un hépital de 300 lits pour les prison- 
niers du secteur et ceux de l’Oflag XVII A. 


Installation. 


De juillet & décembre 1940 arrivent dans cette sombre capitale de 
longs convois de prisonniers venus de France et de Belgique. Affamés, 
épuisés, souvent minés par la dysenterie, ils ont été enfermés, pendant 
un voyage de quatre ou cing jours, 4 cinquante dans des wagons fran- 
cais pour Hommes quarante, nourris d’un morceau de pain ou de sau- 
cisse, faisant leurs besoins dans des boites de conserves. 

A larrivée au Vorlager, ils passent sous la douche, sont tondus et 
fouillés : on abandonne les couteaux, stylos, objets de valeur, l’argent 
(car la monnaie de camp est seule autorisée). Les effets d’habillement 
sont inscrits sur une fiche qui, réguliérement tenue a jour, suivra le pri- 
sonnier dans tous ses déplacements. La derniére opération de quaran- 
taine est le classement dans une des catégories fixées par les Allemands : 
sur interrogatoire d’un Sonderfihrer, on est déclaré Breton, ou prétre, 
ou intellectuel, ou sous-officier, et affecté & la baraque correspondante. 
Les autres, la majorité, constitueront la masse de main-d’ceuvre immé- 
diatement disponible. 

A laccueil généralement courtois des Sonderfiihrer s’ oppose l’attitude 
rogue et hostile de certais prisonniers, en majorité Flamands belges, 
utilisés par les Allemands comme auxiliaires. 


Une baraque. 


Une fois étiqueté, métamorphosé par la tonte des cheveux et l’aspect 
minable des vétements étuvés, doté d’une plaque de métal numérotée, 
le nouveau ressortissant du Stalag XVII B est pris en charge par le pré- 
posé allemand de sa baraque et par les prisonniers déja investis de fonc- 
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tions officielles : le chef de baraque (Barackendltester) et Vimterpréte. 
Chaque baraque, construite pour 300 hommes, est séparée en deux 
parties nord et sud par un lavabo spacieux. Les lits sont des cadres de 
bois A trois étages munis de plaques d’isorel ; les paillasses seront rapi- 
dement supprimées a cause de la vermine ; les vétements servent d’oreil- 
ler. Deux ou trois tables et une dizaine de bancs permettent 4 quelques- 
uns de ne pas manger debout, ou assis sur leurs lits. Pas de plafonds : 
en hiver, l’"humidité ruisselle sur les occupants des étages supérieurs, pri- 
vilégiés cependant, car ils bénéficient des faibles ampoules électriques 
commandées de |’extérieur par les Allemands. Le chauffage est assuré 
par un énorme poéle de faience, dont le manque de combustible fera, a 
partir de 1942 surtout, un simple figurant. Le climat du plateau est rude, 
et jamais, au cceur de l’hiver, la température ne sera supportable. Chaque 
demi-baraque posséde une fosse d’aisances & usage nocturne (car aprés 
le couvre-feu il y a danger de mort & sortir). Le jour, les prisonniers 
préférent les vastes latrmes couvertes dont chaque bataillon est doté : 
c’est 1&4 que furent prononcées, dans la quiétude et la concorde, les plus 
définitives sentences sur la fortune des guerres et le destin des peuples, 
la que furent révélées, & chaque lunaison, la mort de Hitler et l’entrée en 
guerre de la Turquie. 

Jusqu’au printemps de 1941, le camp prévu pour 12.000 hommes en 
abrite au moins 20.000. Des milliers d’>hommes dorment a méme le sol 
ou dans les lavabos, a cété de leur petit baluchon qu’il faut garder des 
voleurs, piétinés par les promeneurs nocturnes, dans la boue gluante 
amenée du dehors. Seuls les privilégiés qui occupent un lit peuvent y 
aménager un recoin ot chaque objet trouve sa place, havre familier 
dont l’abandon n’allait jamais sans un vrai déchirement. 


Une journée. 


A 6 heures, le réveil est hurlé par le préposé allemand, lentement, trés len- 
tement obéi. L’ appel a lieu dehors et dure au moins trente minutes, quelque- 
fois deux ou trois heures. Dans tous les camps d’Allemagne, les prisonniers 
ont salué chaque jour de leurs _quolibets la congénitale inaptitude | du soldat 
allemand 4 compter jusqu’a cing. L’opération est recommencée jusqu’a ce 
que les chiffres vraisemblablement faux donnés par les baraques aux batail- 
lons, par les bataillons 4 la Lagerfiihrung, donnent enfin un total réputé exact : 
alors, au coup de sifflet de Trompe-la-Mort, ’adjudant-major, les hommes 
peuvent se disperser. 

Ceux qui travaillent s’éloignent dans un ordre que les hurlements des poin- 
tus (sentinelles porteuses du fusil, baionnette au canon) ne parviennent pas 
a rendre martial; mais on vit parfois un sous-officier frangais s’emparer du 
commandement et obtenir aussitét un alignement impeccable et une allure 
cadencée ; ces démonstrations de gala étaient destinées 4 l’édification des 
Chleuhs. 

Les oisifs peuvent 4 volonté chercher leurs poux, jouer au bridge, lire — 
ear il existe une bibliothéque fort bien fournie — ou suivre le cours d’allemand 
fait par deux Sonderfiihrer selon une méthode parfaitement absurde. Mais le 
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passe-temps général est la discussion en groupe animés sur les responsabilités 
de la défaite et l’issue probable de la guerre ; un autre sujet de conversation 
trés prisé est la gastronomie : avec un véritable sadisme, on évoque le bifteck- 
frites ou les quenelles 4 la Nantua. La faim, obsession de chaque minute, com- 
mande les pensées et les réves. 


La nourriture. 


Les rations alimentaires théoriques s’établissent ainsi; par homme et 
par semaine : pain : 2.425 gr.; viande (cheval ou abats) : 250 gr.; 
graisse : 218 gr. ; pommes de terre : 2.800 gr. ; farmacés : 150 gr. ; sucre : 
175 gr. ; marmelade : 175 gr. ; fromage, légumes : « suivant les arrivages ». 

En fait, ces rations aboutissaient aux prestations suivantes : 

Petit déjeuner : une décoction de glands ou d’épluchures de pommes 
saccharinée, appelée thé par les Allemands, et par les prisonniers bibine ; 
elle servira pour la barbe et les bains de pieds quand les colis familiaux 
permettront de la dédaigner. 

Repas de midi : une soupe, la grayette, contenant des pommes de terre 
fourragéres ou des rutabagas non épluchés, des fanes de betteraves et 
des orties; dans ce brouet terreux, quelques cartilages figuraient la 
viande et, fort convoités, faisaient l’objet d’une répartition minutieuse ; 
le tout était distribué dans des seaux de 20 litres. 

Repas du soir : nouvelle décoction appelée officiellement café, avec un 
cube de margarine synthétique ou un petit cylindre de médiocre sau- 
cisse. La ration journaliére de pain était pergue en une seule fois, et la 
famine était telle que la plupart l’engloutissaient aussitét. La qualité 
de ce pain, comme la quantité, a beaucoup varié : en 1944, on ne perce- 
vait plus qu’environ 100 grammes d’une matiére noiratre, friable, indé- 
finissable. En revanche, les aliments préparés a la cuisine se sont amé- 
liorés : au printemps de 1941, la police du camp obtint l’épluchage préa- 
lable des pommes de terre en dépit du médecin-chef « Bismarck », qui 
vantait fort les vertus des épluchures et recommandait paternellement 
aux prisonniers de n’en point dédaigner la richesse en vitamines. 

Le réle des prisonniers employés aux cuisines se bornait a jeter dans 
de vastes chaudrons toutes les denrées du jour, et a faire bouillir, si bien 
que certaines denrées qui eussent été consommables se dissolvaient dans 
un magma repoussant dont il fallait jeter la moitié, ce qui prouvait bien 
que les prisonniers n’avaient pas faim. Au surplus, la viande percue pour 
les prisonniers se dispersait en un trafic quotidien. Le chef de service 
allemand des cuisines fut surpris un jour, par un prisonnier, fourrant dans 
sa serviette un gros quartier de cheval ; dénoncé, il disparut du camp, 
mais le trafic se faisait aussi aux échelons supérieurs, et sur une plus 
vaste échelle. Ainsi l’intendance prétendait que la ration de sucre se 
trouvait dans le « thé » et le « café », de toute évidence saccharinés. En 
1944 seulement, l’homme de confiance général obtint par surprise la 
perception en nature du sucre ; mais le responsable de la nourriture, |’in- 
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tendant Gjuran, essaya ensuite de revenir au systéme antérieur, sans 
aucun argument et avec une insistance qui donnait 4 penser. 

Les doléances relatives 4 la nourriture remplissaient les entretiens 
entre le colonel et les hommes de confiance. Les Allemands expliquaient 
que, conformément a la Convention sur le traitement des prisonniers 
de guerre, nous recevions les rations des troupes allemandes de dépét, 
mais qu'il était prévu pour ces troupes deux types de rations, le plus 
faible étant naturellement applicable aux prisonniers de guerre. Jamais 
on ne sut quelles troupes de dépét touchaient la ration faible. Les pri- 
sonniers se lassérent bientét de ce dialogue de sourds et, quand les envois 
de France augmentérent, n’empruntérent a l’ordinaire que le pain, la 
margarine et les quelques pommes de terre restées par hasard entiéres 
dans les seaux. 

I] importe de noter que, méme pendant la grande famine de 1940, les 
distributions se déroulaient généralement dans |’ordre. Le chef de ba- 
raque, observé par cent paires d’yeux impatients, devait montrer une 
rigoureuse équité, et l’on en vit qui, sur des balances de fortune, pesaient 
les miettes de pain. a 


La population. 


La premiére population du camp était un agrégat confus et imorga- 
nique, sans autre lien qu’une cohabitation fortuite. Peu a peu, des lignes 
de force apparaitront, qui dégageront une mentalité commune et défi- 
niront une attitude ; une opmion publique sera nettement dessinée au 
printemps de 1941 ; mais, jusque-la, chacun est individuellement soumis 
a Pévénement ; trés peu savent que les prisonniers ont des droits et, de 
ceux-la, nul ne songe a revendiquer. A cété du petit nombre des employés 
permanents, Flamands belges en majorité, ce n’est qu’une masse dé- 
sceuvrée de Francais, de Wallons, de Polonais, de Musulmans d’ Afrique 
du Nord et d’Espagnols. 

Francais et Wallons sont indistinctement mélés. Beaucoup de Wal- 
lons tentent de se faire mscrire comme Flamands par le commissaire 
belge qui visite les camps — et qui ne s’en laisse pas conter. Aprés le 
départ des derniers Flamands en décembre 1940, il reste aux Belges la 
ressource de se faire rapatrier comme Volksdeutsche, s’ils sont originaires 
de la province d’Arlon ; mais c’est la, aux yeux de la plupart, une trahi- 
son, comme aux yeux des Francais le départ des Bretons, dont une poi- 
gnée ne refusa pas d’étre libérée en octobre. Des espoirs plus avouables 
s’offrent aux francophones : ils peuvent partir comme malades, ou sur 
des titres professionnels. Dans le cortége de fléaux que leur font la faim, 
le froid, la vermine, la boue, le manque de nouvelles familiales, les Fran- 
¢ais et les Belges n’abandonnent I’espoir d’un écrasement rapide de 
Y Allemagne que pour saisir celui d’une libération anticipée. On ne songe 
pas encore a ]’évasion et la société du camp n’est pas assez évoluée pour 
fixer chacun dans une attitude libératrice. 
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De tels espoirs étaient refusés aux autres. Les Nord-Africains ne firent 
a Gneixendorf qu’un séjour éphémére et furent transférés a la fin de l’été 
dans un camp prés de Bordeaux. Les Espagnols n’étaient pas des pri- 
sonniers de guerre; c’étaient des internés que les autorités frangaises 
avaient livrés aux Allemands. Ils ne fréquentaient guére les Frangais, 
leur étaient méme assez hostiles et faisaient sur les conditions de leur cap- 
tivité en France et en Allemagne des comparaisons peu flatteuses pour 
nous. Vraies ou fausses, leurs appréciations durent étre révisées, car les 
malheureux furent envoyés 4 Mauthausen au début de 19414. 

Les Polonais étaient, en fait et en droit, séparés en deux groupes. 
Ceux qui avaient combattu en France, soit parce qu’ils y étaient fixés 
avant les hostilités, soit parce qu’ils avaient quitté leur pays vaincu pour 
venir continuer la lutte en 1939, étaient considérés comme prisonniers 
frangais sous l’appellation de « Polonais de |’Ouest ». Leurs compatriotes 
capturés en Pologne étaient les « Polonais de |’Est »; c’était un noyau 
demeuré réfractaire 4 la transformation en travailleurs civils. Leurs rap- 
ports avec les Frangais étaient en général excellents. On admirait en eux 
une grande fierté, une forte discipline interne, un patriotisme indestruc- 
tible. Le miracle de leurs uniformes nets, de leurs bottes reluisantes, de 
leurs baraques décorées, contrastait avec le débraillé systématique des 
Frangais. 


Les institutions. 


Les ateliers du camp allemand, les fichiers, les services des lettres et 
des colis utilisaient principalement des prisonniers. Ce personnel tou- 
chait un salaire uniforme de 70 pfennigs par jour, qui permettait d’ache- 
ter les menus objets de la cantine ou des livres allemands (art, tourisme, 
folklore), exposés & la bibliothéque. Ou bien, malgré la défense, on pou- 
vait faire acheter en ville par un gardien complaisant (et il n’en manquait 
pas parmi les Autrichiens) quelques denrées précieuses comme ce vinaigre 
synthétique propice 4 la consommation des pissenlits que les corvées 
extérieures cueillaient. 

La police du camp mérite parmi toutes ces institutions une attention 
particuliére, non seulement a cause de son importance pour |’évolution 
de la société prisonniére, mais parce qu’elle nous a laissé les seuls docu- 
ments d’origine sur le camp de base avant juillet 1941. Elle devait étre 
un simple service d’ordre sous l’autorité de la Lagerfiihrung, qui en dési- 
gnait les membres sur la proposition du chef de la police. Ce personnage 
perdra beaucoup de son importance quand l’institution des hommes de 
confiance fonctionnera conformément au droit ; mais, en 1940, la Con- 
vention dite de Genéve n’était qu’un mythe, et les trois hommes de con- 
fiance — frangais, belge, polonais — désignés par les Allemands, igno- 
raient leurs attributions. Du représentant des Frangais, un adjudant, 
nul, sauf les Allemands, ne songeait & utiliser les services. Or, la police du 
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camp était en contact permanent avec toutes les baraques et, d’autre 
part, avec la Lagerfuhriing et les Sonderfiihrer. Ses agents au brassard 
rouge assuraient le service d’ordre aux cuisines et en plusieurs autres 
points du camp ; l’un d’eux était affecté a chaque bataillon comme agent 
de liaison entre les baraques et les bureaux allemands ; pour pénétrer 
en certains points du Vorlager, il fallait étre accompagné d’un policier, 
qui jouait le réle d’huissier et de coupe-file. Aisi se croisaient dans la 
baraque de la police tous les courants de liaisons ; elle devint rapidement 
un bureau de réclamations et de renseignements pour les prisonniers (1). 


Le premier chef de la police fut un Flamand, dont |’4me d’argousin apparait 
dans ses rapports : « J’ai l"honneur de vous signaler que le Juif belge wallon M. 
a tenté a plusieurs reprises de se faire passer pour Flamand, dans le but d’étre 
inscrit sur la liste des prisonniers flamands en instance de rapatriement. Il 
a déja importuné le Sonderfiihrer Travnicek et plus récemment encore le com- 
missaire belge-flamand, auquel il n’a pas hésité~a produire des documents 
reconnus faux. » (27 novembre 1940.) Et ceci : « Ce jour a 18 heures 30, au 
cours d’une ronde a la baraque 8, nous avons saisi les objets ci-aprés : 1° sur 
le prisonnier Pyzylucki Josef, un stylo Parker ; 2° sur le prisonnier Klupinki 
Ludwick, un stylo ordinaire » (4 décembre). Heureusement, les Allemands 
étaient moins zélés : le 6 décembre, « le juif belge-wallon M. », impuni, s’est 
& nouveau présenté devant le commissaire flamand, et W. demande « que l’on 
notifie une fois pour toutes a l’intéressé qu’il ait a s’abstenir de pareilles dé- 
marches ». Ce qui, croyons-nous savoir, n’a pas été fait. Car, 4 cette époque, 
les Allemands ne cherchaient pas encore 4 utiliser la police comme instrument 
politique. Jusqu’a l’arrivée d’un officier de la Gestapo dont nous parlerons plus 
loin,  Abwehr se bornait 4 des tracasseries préventives contre les évasions, 
la propagande antiallemande, le sabotage. Le recensement des Juifs sera 
entrepris plus tard et assez mollement. Quant aux officiers de la Lagerfiihrung, 
ni a cette époque ni par la suite, ils ne se sont départis d’une attitude parfaite- 
ment correcte envers les prisonniers (2). L’attitude du chef de la police rele- 
vait plutét de l’inconscience que de la trahison intéressée. I] montra beaucoup 
d’obstination dans des initiatives qui ne bénéficiaient qu’aux prisonniers, 
comme Il’amélioration du service postal. Mais les policiers flamands rivali- 
saient d’empressement dans les saisies d’objets prohibés et la police était pro- 
fondément détestée. 

A mesure que les Flamands étaient rapatriés, le chef de la police recrutait 
des Frangais, pour la plupart sous-officiers de carriére, sans exiger d’eux une 
conception de la police conforme a la sienne; enfin, rapatrié lui-méme le 
10 décembre, il proposa comme successeur un ingénieur frangais, Roger Ho- 
reau, qui allait transformer ce service et mener 4 bien une difficile besogne 
d’assainissement du camp. 

Car, parmi les quotidiennes réclamations individuelles (plaque matriculaire 
perdue, effets laissés dans un détachement a l’occasion d’une mutation, objets 
confisqués abusivement lors d’une fouille allemande), on reléve surtout a 
partir de novembre d’innombrables déclarations de vols. Ce fléau fut la consé- 


(1) Toutes les demandes qu’elle transmettait faisaient l’objet de rapports écrits 
dont nous possédons les 390 minutes du 27 octobre 1940 au 1°? mai 1941. 

(2) Deux officiers de la Lagerfiihrung, le capitaine Schweiger et le lieutenant 
Killian, trés connus parmi les prisonniers pour leur courtoisie tout autrichienne et 
leur humanité, furent arrétés par les S. S. en 1945 et pendus en public 4 Krems. Deux 
adjudants du méme service furent fusillés. 
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quence du surpeuplement du camp par la masse d’hommes renvoyés des déta- 
chements aprés la moisson et la vendange. Horeau réalisa des mesures pré- 
ventives : il obtint qu’un policier fat placé la nuit dans les baraques les plus 
infestées et, selon ses rapports, les vols diminuérent aussitét. La plus grave 
affaire fut celle de mars 1941 : la police découvrit une bande organisée pour 
le détournement, le recel et la vente des colis individuels ; les chefs furent punis 
de forteresse par les Allemands et le successeur d’Horeau obtint que le per- 
sonnel de la Paprii (Paketpriifung, contréle des colis) fat recruté parmi ses 
candidats ; les vols de colis disparurent alors définitivement. En méme temps, 
la police surveillait des chefs de baraque prévaricateurs, qui vendaient, par- 
fois 4 un Allemand, le pain, le savon, plus tard les biscuits « Croix-Rouge » de 
leurs administrés. Contre ces agissements, l’intervention de quelques gaillards 
musclés edt été la meilleure méthode ; mais les prisonniers ne songeaient qu’a 
la police, qui livrait le coupable aux Allemands. Ceux-ci faisaient preuve d’une 
certaine inertie : il fallut trois rapports contre un chef de baraque indélicat 
pour qu’ils consentissent a le remplacer par le candidat du chef de la police. 


Les abus de pouvoirs des Allemands n’étaient pas oubliés : a l’occa- 
sion des fouilles, certains soldats saisissaient des objets autorisés et 
chaque perquisition générale entrainait un déluge de réclamations. 

Enfin, la police assuma largement le réle de homme de confiance. 
Ses rapports déterminérent une amélioration de la nourriture. Elle trans- 
mit des plaintes concernant le régime de certaines corvées ; elle proposa 
et réalisa de grands perfectionnements au service postal. Son action dé- 
passa bientét le cadre du camp de base. Les hommes des détachements 
de passage 4 Gneixendorf y déposaient leurs doléances ; quiconque vou- 
lait parler a un officier allemand s’adressait 4 l’interpréte de la police, 
qui l’accompagnait et plaidait pour lui. L’>homme de confiance n’avait 
pas d’interpréte et communiquait avec les services allemands par le 
truchement d’un Sonderfiihrer, ce qui rebutait les hommes. Au surplus, 
il ne comprenait rien aux attributions des différents bureaux et tenait 
a sa tranquillité. 

Avec les Schreiber, employés aux fichiers allemands, les hommes de 
la Paprii et ceux de la poste aux lettres constituaient le gros de l’effec- 
tif permanent du camp. Les premiéres lettres arrivérent dés ]’été, les 
premiers colis en octobre. On pouvait rester des mois sans lettres, et en 
recevoir un beau jour une dizaine : la poste eut a trier, au début, jusqu’a 
30.000 lettres par jour et il fallait chercher la position du destinataire 
d’aprés son numéro matricule. Trouver le destinataire d’une lettre parmi 
les 20.000 prisonniers du camp de base était du ressort de la police, qui 
établit ses propres fichiers et s’efforca d’obtenir des chefs de baraque un 
contréle journalier des mutations, car on changeait de baraque assez 
souvent. 


Les Allemands s’intéressaient peu a ces problémes. En février 1941, le chef 
de la police leur signale que chaque jour 60 % des lettres ne trouvent pas leur 
destinataire ; le 12 mars, ayant demandé qu'un employé des colis se tienne en 
permanence auprés de lui pour diligenter au mieux les réclamations, il rap- 
porte qu’en un aprés-midi, 175 cas ont été examinés. Le 24 avril, il note des 
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anomalies dans la distribution des formules de lettres et demande 4 en étre 
chargé, ce qui fut fait longtemps aprés, 4 la suite de maintes réclamations 
nouvelles. En juin, la situation était normale ; chaque prisonnier percevait 
sa dotation mensuelle de deux lettres, deux cartes, deux étiquettes-colis, et 
recevait son courrier assez réguliérement. Les lettres étaient censurées a 
Vienne ; tantét les passages refusés étaient caviardés, tantét la lettre liti- 
gieuse revenait a l’expéditeur avec le motif. 


Le tri des colis occupait de 120 a 150 prisonniers. Du 1° novembre 
1940 au 1° juillet 1941, ils manipulérent 800.000 paquets. Ce service 
obligeait ! Abwehr & un énorme dispositif de contréle : il fallait réduire 
en morceaux le chocolat, ouvrir les conserves pour empécher les réserves 
de vivres propices aux évasions, remettre les livres 4 la censure, confis- 
quer les lettres, les médicaments, les boissons alcoolisées, les cartes 
géographiques. A partir de 1941, les boites de conserves marquées au 
matricule du propriétaire furent rangées dans un dépét ou elles n’étaient 
ouvertes et livrées qu’é la demande de l’intéressé. 


L’ Abwehr et les fouilles. 


Cette manie de sonder persista jusqu’aux derniers jours : le 6 avril 
1945, alors que les troupes soviétiques entraient a Saint-Pélten, et que 
aviation anglaise pilonnait Krems, le major Wenglorz refusait encore 
de laisser prendre les conserves intactes. 

D’ailleurs, durant toute la captivité, on était fouillé 4 l’entrée au 
camp, fouillé & la sortie, fouillé dans les baraques. Le moindre bout de 
papier non visé par la censure était considéré comme suspect. Des per- 
quisitions générales avaient lieu en moyenne une fois par mois en 1940, 
1941 et 1942, un peu moins souvent ensuite. Peu efficaces, car le secret 
n’en était jamais bien gardé, elles étaient irritantes, surtout quand les 
Allemands ordonnaient un changement de baraques dans tout le camp 
a la fois, pour neutraliser les cachettes pratiquées dans le bois des lits et 
dans les planchers. Ni la police ni les bureaux des hommes de confiance 
n’étaient épargnés. L’ Abwehr allait jusqu’a interdire les listes de noms 
et d’adresses, par crainte des conspirations, et c’est pourquoi les hommes 
de confiance ne purent jamais tenir un fichier alphabétique des prison- 
niers du secteur; seuls étaient autorisés les classements par numéros 
sans adresses civiles. 

D’abord pratiquées par les troupes de garde, ces perquisitions furent 
confiées, vers la fin de 1941, & une équipe spécialisée conduite par un 
inspecteur de police. Parfois aussi c’étaient des commandos de la Gestapo 
de Saint-Pélten ou de Krems ; mais ils s’en allaient toujours bredouilles, 
car les troupes du camp et méme |’Abwehr se montraient contre eux 
presque ouvertement solidaires des prisonniers ; et l’on apprit, en 1944, 
qu'une descente de ces spécialistes étant annoncée, le colonel Kiihn avait 
fait savoir & ses officiers « qu’il n’était pas nécessaire d’aider les policiers, 
car ils connaissaient leur travail ». 
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Service de santé. 


Une douzaine de médecins frangais et deux polonais prirent en charge, 
en 1940, l’état sanitaire du camp, sous le contréle du médecin-chef « Bis- 
marck » et de ses assistants. Privés de tout moyen, ils durent d’abord 
se contenter de distribuer des exemptions de travail que les Allemands 
reconnaissaient, pourvu qu’il n’y edit pas inflation. Les malades les plus 
graves étaient admis a l’infirmerie et proposés pour le rapatriement ; 
mais l’infirmerie ne suffisait pas, et il fallut la doubler d’une baraque or- 
dinaire. Peu a peu, la Croix-Rouge internationale fournit des médicaments. 
En mai 1941, la construction de ’hépital permit des soins plus sérieux. 
Les médecins prisonniers, pour la plupart frangais, qui le dirigérent de 
1941 a 1945 s’imposérent autant au respect des Allemands qu’a la recon- 
naissance des prisonniers. Le service chirurgical du D? Kiszelnik, en parti- 
culier, sauva par des simulacres d’opérations autant de camarades me- 
nacés de condamnations graves qu’il en guérit par des opérations réelles. 
Quiconque était admis a |’hépital avait de grandes chances d’étre un 
jour admis au rapatriement comme inapte. Les fraudes de nos médecins 
étaient facilitées par la médiocrité de « Bismarck » et de ses assistants : le 
seul de ceux-ci qui fit un médecin de valeur, le D' Werner Mayer, entre- 
tenait avec ses confréres frangais les rapports les plus amicaux et s’in- 
terdisait d’infirmer leurs propositions. 


Les pouz. 


Mais « Bismarck » était principalement connu au camp pour sa guerre 
contre le pou, ce compagnon tenace de tous les prisonniers. Son action 
consistait en ce que les hommes étaient envoyés & la désinfection par 
baraques entiéres, avec tonte des cheveux obligatoire. Pendant qu’on 
passait sous la douche, les vétements étaient étuvés par ballots indivi- 
duels marqués de la plaque matriculaire. Comme les étuves étaient de 
faible capacité, il n’y avait pas de synchronisme entre les deux opéra- 
tions, et les hommes nus s’entassaient parfois pour une demi-journée 
dans le local terminal ot devaient aboutir les vétements ; le record fut 
fut de dix-huit heures. Ce service fonctionnait jour et nuit. Quand une 
baraque passait sous la douche, une autre était appelée et attendait son 
tour dehors, si bien.qu’on pouvait étre réveillé au cceur de la nuit. Ces 
réveils brusques et ces attentes rendaient la désinfection odieuse. Elle 
était au surplus inopérante : le local termimal était rempli de poux en 
chémage qui, eux aussi, attendaient. 

Au bout d’un an de ce régime, il y avait encore des poux au camp. Ils 
disparurent assez brusquement au début de 1942. 


Elévation du niveau de vie. 


L’effrayant entassement humain de ce premier hiver perdit beaucoup 
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de sa densité au printemps. La saison aspirait les prisonniers vers |’agri- 
culture ; le marché du travail s’adaptait & ses nouvelles possibilités et 
de nombreuses usmes demandaient un détachement de prisomniers. 
Enfin, il y eut des rapatriements : pendant l’automne, ce sont les an- 
ciens combattants de 1914-1918, les péres de quatre enfants, les mimeurs. 
Depuis octobre et jusqu’a la fin de la captivité, ce sont les malades dé- 
clarés « maptes », les sanitaires en surnombre (1). Pour étre mapte, il 
fallait étre proposé par un médecin prisonnier, et les médecins allemands 
décidaient, les uns avec humour et bienveillance, d’autres aprés une 
contre-visite sévére, mais pas toujours perspicace. Avoir la carte d’mapte 
était le grand espoir de ceux qui n’était ni péres de famille ni anciens 
combattants ; il n’en est guére qui n’aient tenté leur chance et les méde- 
cins frangais examinaient chaque jour une théorie de candidats dont ils 
devaient, pour conserver leur crédit, ajourner le plus grand nombre. 
Les plus obstinés revenaient et finissaient par avoir la carte d’inapte 
« & Pusure ». 

Quant aux convois « professionnels », les listes en étaient dressées par 
des Sonderfiihrer sur examen des piéces justificatives ; ils acceptaient 
parfois avec bonne volonté des faux un peu maladroits. L’un d’eux, nazi 
convaincu, mais homme de cceur, ajournait avec une avunculaire bonho- 
mie ceux qui montraient des justifications par trop grossiéres ; il les 
invitait parfois 4 trouver un faussaire plus habile et recevait la tentative 
suivante avec l’intérét d’un pédagogue indulgent qui a fait recommencer 
un pensum baclé. C’est que les Allemands libéraient plus facilement les 
gens du camp de base, médiocre main-d’ceuvre, que les travailleurs des 
détachements. 

Aucun document ne permet de chiffrer les rapatriements ; mais on 
peut estimer que le tiers au moins des prisonniers frangais du XVII B 
a été libéré entre 1940 et 1945. Les convois les plus importants furent 
ceux des deux premiéres années ; pendant le seul mois de décembre 1940, 
il y eut trois convois d’imaptes de 300 & 500 hommes chacun. Aprés le 
dernier convoi de « marins » (janvier 1942), on ne vit plus partir que les 
malades et les sanitaires en surnombre, et les bénéficiaires de la Reléve. 
Ces départs rendaient le camp habitable. Au printemps de 1941, chacun 
disposait d’une place dans un lit. Les habitants d’une baraque se connais- 
saient mieux, les vols devenaient rares. 

En méme temps imtervenait une importante amélioration matérielle 
par les distributions de biscuits de provenance francaise. Si modestes 
que fussent les premiers envois, ils apportérent un immense réconfort 
en novembre 1940 ; qui a connu la faim sait quelle mestimable richesse 
représente un petit biscuit quotidien. Les rations « de Croix-Rouge » 
augmentérent progressivement : en janvier, on touchait une fois par 


(1) En vertu de la « Convention de Genéve pour l’amélioration du sort des blessés 
et malades dans les armées en campagne », du 27 juillet 1929, qu’il ne faut pas con- 
fondre avec la Convention sur le traitement des prisonniers de guerre. 
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semaine une boite de « singe », perforée bien entendu, puis quelques sar- 
dines, des confitures. Du 1° novembre 1940 au 31 octobre 1944, 
la Croix-Rouge convoya vers le secteur XVII B, en poids brut, 
995.000 tonnes de vivres et tabac. A ces secours de I’ Etat francais s’ajou- 
taient des envois moins importants offerts par des consulats, des collec- 
tivités diverses. Une part de plus en plus importante alla vers les déta- 
chements : deux a trois tonnes par jour a partir de février ; le reste fut 
distribué au camp. Certes, la faim n’était pas vaincue, mais elle connais- 
sait des accalmies. Du coup, l’homme de confiance francais devint un 
personnage, car il était le maitre des distributions, sur lesquelles |’ Ab- 
wehr exercait un sourcilleux droit de regard. Les premiers envois de 
vivres francais furent distribués indistinctement aux Francais, aux 
Belges et aux Polonais ; c’est ainsi que prit naissance une communauté 
qui cessa le 21 avril 1943, quand l"homme de confiance belge, enfin mieux 
nanti que son collégue frangais, décida de s’en séparer. 

Les colis individuels entrérent vers la méme époque dans |’économie 
du camp. Cette augmentation des ressources privées explique sinon !’ori- 
gine, du mois la vigueur des petites cellules sociales dites familles, po- 
potes ou harkas. Leurs membres mettaient en commun tous leurs vivres, 
dont un économe assurait la gestion. La famille était une entité maté- 
rielle et morale, un foyer qui consolait et soutenait chacun de ses 
membres ; en étre arraché par un départ en détachement était une infor- 
tune redoutée. Au prisonnier puni de prison, la famille faisait parvenir 
vivres et cigarettes ; nul ne se serait dérobé a cette obligation. Certaines 
familles prenaient un nom de guerre; un groupe fort connu au camp 
s’appelait la harka des Boas. 


Le goat des Frangais pour les préparations culinaires se trouva alors devant 
des problémes passionnants. On ne saurait consommer les vivres sans les 
transformer. Le singe, revenu dans la margarine allemande, les biscuits pilés 
devenus chapelure ou farine, ouvraient la voie aux recherches. Quant un plat 
réussi flattait l’‘amour-propre du cuisinier, on invitait un groupe voisin ; une 
certaine vie mondaine se développait ainsi. Des bricoleurs fabriquaient des 
poéles dans des boites de conserves ; le carton des colis servait de combustible. 
Le soir, une baraque était un immense laboratoire gastronomique ou brilaient 
une vingtaine de feux : le mot doit s’entendre comme d’un village. Aprés 
l’extinction des lumiéres, d’autres feux apparaissaient : les lampes a graisse, 
dont l’Ame était une méche de coton imbibée de graisse de « singe ». La Lager- 
fithrung, hantée par la crainte de l’incendie, interdisait ces pratiques et, non 
sans bonne volonté, fit réserver aux cuisines des fourneaux pour les prépara- 
tions privées ; mais les prisonniers préféraient leurs poéles 4 papier, périodi- 
quement raflés et renaissant toujours. Le seul incendie attesté au Sta- 
lag XVII B eut lieu... au camp allemand. 


L’élévation du niveau de vie — habitat et alimentation — a donné 
en somme aux cellules sociales, amorcées par des affinités morales ou 
par un voisinage fortuit, leur sens et leur vitalité; traversées par 
les courants d’influences que nous allons voir, elles fourniront la 
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substance d’une plus grande société, cohérente et aux fonctions diffé- 
renciées. 


Nouvelles influences. 


A partir de l’automne arrivérent une masse de prisonniers, retenus 
jusque-la dans les Frontstalags de France. Notoirement trompés par les 
Allemands, qui dans plusieurs camps avaient annoncé une libération 
générale des Frontstalags, regrettant d’avoir par crédulité négligé une 
évasion facile, ils étaient solidement prémunis contre toute idée de colla- 
boration. D’ailleurs, ils avaient vu en France le pillage légal déclenché 
par le mark a 20 francs ; ils avaient su l’échec de la bataille d’ Angleterre ; 
la défaite finale de l’Allemagne ne faisait pour eux aucun doute. Durant 
le voyage, les gares allemandes avaient entendu de vibrantes « Marseil- 
laises » surgir de leurs wagons cadenassés : ils n’étaient pas résignés. Leur 
entrée au camp apporta, avec des cigarettes, denrée rarissime, des nou- 
velles de France et l’exemple d’une attitude résolue. 

Cette bouffée d’air frais renforga un courant d’opinion représenté sur- 
tout par les prétres et les intellectuels, désceuvrés dans leurs deux ba- 
raques. Cette population stable et homogéne fut la source d’une résis- 
tance qui orienta pour toujours l’esprit du camp. Prétres et intellectuels 
se fréquentaient beaucoup, érigeaient en canulars l’appel, les fouilles, 
la désinfection ; faisaient des chansons sur le pou, sur la grayette, sur 
« Bismarck », objet supréme de tous les brocards avec ses épluchures 
vitaminées. Ces turbulentes baraques formaient aussi des foyers cultu- 
rels ow les oisifs trouvaient un reméde a |’ennui : on y faisait des confé- 
rences, en présence d’un censeur bien entendu, car la moindre manifes- 
tation culturelle, religieuse, sportive, devait étre déclarée 4 l’avance a 
la « Betreuung »; mais les conférenciers rivalisaient d’astuce, et chacun 
fourbissait avec soin les pointes qui échapperaient au Sonderfiihrer de 
service. Un agrégé d’histoire, par exemple, avait insisté avec une grande 
simplicité sur les hommes d’Etat « de Gaule » et les généraux « de Gaule ». 
Le soir, ces allusions étaient célébrées & gorges chaudes comme des vic- 
toires. 

A linstigation de la Betreuung qui appliquait un ordre de Berlin, une 
Université fut créée au début de 1941. Les baraques de prétres et d’in- 
tellectuels abritaient suffisamment d’enseignants pour occuper des 
chaires de langues, de latin, de philosophie, d’histoire, de mathéma- 
tiques. Les cours avaient lieu dans une baraque vidée de ses lits et som- 
mairement dotée de bancs et de tableaux noirs. Mais les Allemands ne 
tardérent pas a découvrir l’inconvénient de |’Université : elle donnait 
trop d’intérét a la vie du camp et enlevait tout attrait au départ en déta- 
chement, que beaucoup envisageaient au printemps comme un moyen 
de mieux manger et, si possible, de voir des femmes. En mai 1941, prétres 
et intellectuels furent transférés au stalag XII A; c’était, encore que les 
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Allemands s’en défendissent, la fin de l’ Université. Mais beaucoup avaient 
pris entre temps des emplois au camp et ne furent pas du convoi, assu- 
rant ainsi la permanence d’un optimisme & toute épreuive et d’une défi- 
nitive hostilité & toute compromission avec nos gardiens. 


Loisirs. 


L’institution la plus importante de ce début de captivité fut le théatre. 
Pendant l’hiver, quelques prisonniers, acteurs de profession ou amateurs 
expérimentés, jouaient des sketches ou des farces de leur répertoire, 
puis des revues composées au camp (ot !’on retrouvait toujours le pou 
et « Bismarck »). On jouait le soir dans les baraques, quand les hommes 
des corvées et des services fournissaient un public émerveillé. Dés ces 
humbles débuts, le théatre du camp a recu des professionnels qui l’ani- 
maient un respect de l’art, un refus de la facilité qui devaient faire bril- 
ler d’un éclat sans pareil les réalisations frangaises du camp. La détente 
qu'il apportait presque chaque soir. empécha les faméliques habitants 
du XVIIB de sombrer dans l’abattement. En avril, la Betreuung fit 
aménager en salle de spectacle une demi-baraque, «la sept ». Une troupe 
permanente fut constituée, ainsi qu’un orchestre auquel des instruments 
furent progressivement fournis par l’Union chrétienne des Jeunes Gens 
(qui envoyait aussi des jeux et du matériel de sport). Acteurs et musi- 
ciens formaient un détachement de travail et devaient, moyennant le 
salaire des employés du camp, fournir des prestations réglées en accord 
avec les Allemands : six représentations et deux concerts symphoniques 
par semaine. Les spectacles de variétés alternaient avec les comédies. 
Comme la salle ne contenait que 300 places, les billets d’entrée, gratuits, 
étaient distribués par la police aux chefs de baraques, au prorata de 
leurs effectifs, et le spectacle restait a l’affiche le temps nécessaire pour 
que chaque prisonnier pat le voir. Dés lors, des loisirs de haute qualité 
embellirent la vie du camp, et les exigences inflexibles du directeur de 
la troupe comme du chef d’orchestre tendaient 4 un perfectionnement 
constant qui formait le godt du public. 


Les Allemands ne fournirent que les costumes et les maquillages, en_pre- 
nant bien soin de reprendre aprés chaque représentation les costumes civils 
modernes. Tout le reste fut fabriqué avec la ficelle des colis qu’un posticheur 
transformait en perruques, les caisses de biscuits, des papiers de couleur, la 
peinture de l’U. C. J. G., les lattes et couvre-joints arrachés par les acteurs 
a leur propre baraque. « L’éclairage de la scéne, écrit un de ceux qui dirigérent 
la troupe, Roger Théveneau, dit Vigo, se composait de deux projecteurs 
d’avant-scéne et d’une rampe de six lampes. Par les détachements extérieurs, 
il fut amélioré. Une bonne herse, deux autres projecteurs de scéne, une rampe, 
des prises de courant furent ainsi aménagés. Par un systéme de ficelles que je 
renonce 4 décrire, l’électricien avait réussi un jeu de couleurs fort ingénieux. 
Il fabriqua méme des rhéostats trés satisfaisants avec des boites de conserves 
remplies d’eau. Mais une visite de nos vigilants gardiens vint, au début de 
1943, détruire entiérement l’installation, par crainte du feu dirent-ils. Elle fut 








22 HISTOIRE DE LA DEUXIEME GUERRE MONDIALE 


refaite conformément aux ordres (donnés dans |’espoir copret qu’ils ne pour- 
raient étre exécutés), quinze jours aprés, sans qu’ils nous fournissent le moindre 
fil, le moindre tube, le moindre clou. » 


La troupe jouait Labiche, Courteline, Rostand, Mérimée, Knock, 
Poil de Carotte, le Barbier de Séville, Topaze, etc., sans compter nombre 
de revues et d’opérettes composées au camp, et dont le succés fut pro- 
digieux. Ajoutons que la troupe et l’orchestre firent aussi des tournées 
dans les détachements : trente-quatre des plus importants en bénéfi- 
ciérent ex, 1941 et 1942. 

Parallélement a ces loisirs « officiels », plusieurs baraques avaient leurs 
propres soirées, plus populaires, qui tenaient du radio-crochet et du 
divertissement pour noces .t banquets. Un de ces tréteaux, qui s’intitula 
« Paris-Tyrol », connut une certaine longévité et atteignit 4 une qualité 
honorable. 


Voies de recours. 


En février 1941, les principales clauses de la Convention dite de Ge- 
néve furent affichées dans les baraques, conformément 4 I’article 84; 
les Allemands ne s’étaient résolus a cet affichage qu’aprés des observa- 
tions répétées de la Croix-Rouge internationale. On apprit qu’on avait 
le droit d’élire des hommes de confiance ; que les prestations matérielles 
de la puissance détentrice n’étaient pas soumises a l’arbitraire ; que le 
travail, le régime disciplinaire, étaient réglementés. Le premier résultat 
fut le retour au camp de nombreux sous-officiers, informés dans leurs 
détachements_qu’ils pouvaient refuser le travail. Ils durent générale- 
ment résister 4 des pressions obstinées pour faire usage de ce droit et la 
plupart ne réintégrérent le camp de base qu’en juillet. Ce fut un nouvel 
apport de résistants, dont I’influence releva celle des intellectuels dis- 
persés depuis mai. Beaucoup cédérent par la suite 4 de nouvelles pres- 
sions et signérent des contrats de travail, mais iJ resta toujours au camp, 
jusqu’a la création des stalags de Pologne, de 300 4 500 sous-officiers ré- 
fractaires. 

Les hommes de confiance fantoches désignés par les Allemands pour 
les trois nationalités demeurérent en place ; mais des hommes de con- 
fiance de baraques furent élus. Chacun d’eux complétait un petit état- 
major qui comprenait avec lui le chef de baraque et l’interpréte : tandis 
que ceux-ci, agents d’administration, percevaient et distribuaient les 
biens de provenance allemande, contrdélaient les effectifs et répondaient 
de la propreté, homme de confiance était chargé de tout ce qui était 
propriété collective des prisonniers, ses mandants. Mais surtout, les 
hommes de confiances de baraques constituérent autour de l’homme de 
confiance général, et parfois contre lui, une petite assemblée délibé- 
rante. La société francaise du camp acquérait ses moyens d’expression. 
A partir d’une masse résignée se développait un véritable organisme 
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doué de conscience et de volonté, qui cherchait a satisfaire ses aspira- 
tions et trouvait en lui une énergie croissante pour faire pression sur 
Yappareil de surveillance. I] attemdra son plein épanouissement vers 
la fin de 1941 et s’affirmera alors avec force contre les premiéres velléités 
de compromission. : 

Cette évolution fut hatée par l’action des commissions du Comité 
international de la Croix-Rouge et de la Mission Scapini. Les délégués 
suisses surtout, qui visitérent le camp pour la premiére fois pendant 
Phiver de 1940-1941, suscitérent parmi les prisonniers un immense élan 
de reconnaissance. Les premiers délégués de la Mission Scapini furent 
considérés avec une certaine réticence ; ils évoquaient la politique de 
collaboration que, par une contradiction imconsciente, méme*les péti- 
nistes les plus convaincus refusaient. Cependant, certains de ces envoyés 
de l’ambassadeur aveugle montrérent une indiscutable fermeté vis-a-vis 
des Allemands, et si leurs observations relatives 4 la nourriture, sans 
doute usées par leur répétition dans tous les camps, se heurtaient a des 
arguties, ils étaient des témoins qui rompaient le cercle d’isolement des 
prisonniers. 


Chaque visite de commission était précédée d’une grande agitation parmi 
les Allemands, qui se houspillaient du haut en bas de la hiérarchie pour obte- 
nir dans les baraques l’esthétique géométrique aimée de tous les militaires 
du monde : il fallait ranger en ligne les sabots au pied des lits, faire disparaitre 
le linge mouillé qui séchait anarchiquement sur tous les plans. Les porteurs 
d’oripeaux par trop aérés se voyaient promptement dotés d’uniformes plus 
décents. A ces efforts, les Frangais opposaient le besoin contraire de se présen- 
ter guenilleux dans un habitat déshonorant, garant d’une misére qu’il impor- 
tait d’exhiber a tous les regards, en y mettant un peu d’emphase. Durant les 
visites, le colonel et son escorte d’officiers s’efforcgaient de retenir les commis- 
sions autour des réalisations les plus flatteuses, comme le théatre, et d’en 
usurper le mérite. Aprés la dissolution de |’Université, dont le local n’avait 
pas encore été reconverti en'baraque habitable, le colonel Patermann présenta 
méme 4 des visiteurs suisses les bancs et les tableaux noirs, en expliquant que 
ce jour-la il n’y avait pas de cours. Peut-étre ce vieil homme ataxique et bo- 
nasse ne faisait-il que répéter ce que son état-major lui soufflait. 


Les doléances étaient présentées aux commissions par homme de 
confiance général ; mais les Frangais, qui se fiaient peu a leur représen- 
tant de fait, exigérent que l’assemblée des hommes de confiance de ba- 
raques pat s’entretenir avec les délégués de Scapmi. Au demeurant, ces 
visites ne donnaient guére de résultats immédiats, mais elles empéchaient 
les Allemands, toujours trés soucieux du bon renom de la Wehrmacht, 
d’aggraver nos conditions d’existence. 


Les Yougoslaves. 


En mai, le camp recut des Yougoslaves, accueillis avec fraternité par 
les anciens. Le coup de théatre du roi Pierre, désavouant l’adhésion de 
ses ministres au pacte tripartite, la courageuse résistance de sa petite 
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armée, avaient enthousiasmé le camp, ou les journaux allemands étaient 
lus avec avidité. Pendant que les Yougoslaves, épuisés par le transport 
comme naguére les Franco-Belges, subissaient les opérations d’accueil, 
on vit jaillir de toutes les baraques des porteurs de soupe, voire de bis- 
cuits (certaines baraques faisaient don de leur dotation entiére), qui 
forcérent les barrages du Vorlager pour apporter 4 ces nouveaux compa- 
gnons leurs cadeaux de bienvenue. I] s’y mélait aussi quelques écu- 
meurs ; car 4 chaque entrée de prisonniers nouveaux, les « commergants » 
allaient marchander bidons, gamelles, musettes et tout autres objets 
propres a faire fructifier le marché noir du camp. 

Une fois les Yougoslaves installés, on apprit 4 distinguer des autres 
les Croates, immédiatement libérables, donc amis de |’Axe. Des Fran- 
¢cais parcouraient l’allée centrale et demandaient au premier Yougoslave 
rencontré, en lui montrant une cigarette : « Serbe? Croate? » Au Serbe, 
on offrait la cigarette avec de grandes démonstrations d’amitié ; devant 
un Croate, on retirait l’offrande en crachant par terre. 

L’arrivée de ces Balkaniques inaugura une société internationale a 
suprématie franco-belge. Plus démunis que leurs devanciers, encore 
désarmés devant la captivité, les Serbes constituérent d’abord une classe 
d’ilotes qui balayait les baraques, lavait le linge, récurait les gamelles. 
Chaque groupe de Frangais, ou presque, avait son domestique serbe 
qu’il nourrissait. Seuls échappérent & la condition ancillaire les aspi- 
rants, issus des classes patriciennes ; ils recrutaient aussi des ordonnances, 
mais, moins égalitaires que les Francais qui ne se déchargeaient que des 
travaux ménagers, ils exigeaient de leur personnel tous les soins qu’un 
valet doit 4 son maitre. L’un d’eux, étendu tout le jour sur son lit, appe- 
lait son boy d’un claquement de doigts et se faisait apporter de l’eau, 
du feu ou sa tunique. 

Ceux des nouveaux venus qui ne furent pas dirigés sur les détache- 
ments — quelques centaines — formérent peu & peu leur propre société, 
mais n’atteignirent jamais l’unité organique des francophones. Des con- 
tacts permanents entre les deux groupes n’existérent que dans les ser- 
vices qui recrutérent des éléments serbes : police, Paprii, orchestre ; les 
premiéres difficultés s’y aplanirent assez vite. Ailleurs, les frottements 
étaient fréquents, bien qu’une sorte de sabir 4 base d’allemand fournit 
le fondement d’une communauté linguistique. 


Marché noir. 


Peu a peu, les Serbes s’affranchirent par le commerce. I] avait toujours 
existé au camp un marché plus ou moins noir, dont les étalons moné- 
taires étaient la boule de pain ou la cigarette. Ces échanges portaient 
sur des marchandises civiles, introduites par des Allemands qui recher- 
chaient surtout le chocolat de nos colis. Les tractations se déroulaient 
dans la baraque annexée a |’infirmerie : tous les jours & 17 heures, les 
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malheureux occupants se voyaient refoulés sur leurs lits par des centaines 
d’envahisseurs offrant ou demandant cigarettes, pain, briquets. On y 
rencontrait les éléments les plus douteux, et les habitants légitimes de 
la baraque, étouffant dans une indicible puanteur humaine, ne devaient 
pas quitter des yeux leur paquetage. Aucune action des Allemands ne 
put supprimer ce marché. En 1941, la Lagerfiihrung tenta de réserver une 
demi-baraque a usage de souks autorisés ; les barémes de prix y étaient 
surveillés par la police. Mais les marchandises du commerce allemand y 
restaient prohibées par |’ Abwehr et ce marché légal n’eut aucun succés. 

Les Serbes se révélérent trés vite hautement doués pour les activités 
commerciales et devinrent en quelques mois les maitres du marché, qui 
sous leur impulsion prit une ampleur stupéfiante : on y trouvait les 
excellents vims de Krems et de Langenlois, des vétements civils, des 
patisseries. Toutes marchandises qui n’étaient accessibles qu’a une classe 
d’enrichis : celle, précisément, des commercants. Mais les objets cou- 
rants passérent eux aussi par Je marché yougoslave. « Aller voir un Serbe » 
était la solution immédiate pour qui cherchait des pantoufles, un cou- 
teau, une chemise ; quand ]’eau manquait, des Serbes en colportaient 
dans les baraques. 

Tandis que les francophones tenaient ces activités pour immorales 
et pour déshonorant tout trafic avec un Allemand, les Yougoslaves ne 
croyaient pas déchoir en spéculant sur l’offre et la demande. Ils créaient 
ainsi un réseau de complicités qui liait certains Allemands et qui expli- 
quaient les étranges faveurs dont ils jouissaient individuellement, no- 
tamment auprés de I’ Intendance. 


II. — Evolution de juillet 1941 4 la libération. 


Nomades et sédentaires. 


De nouvelles fonctions se greffaient donc sur la société francophone 
déja cristallisée. Une société internationale naissait ou l’on pouvait dis- 
tinguer deux éléments de population : 

D’une part, les sédentaires des quatre nationalités, parmi lesquelles 
les Frangais, les Belges et les Polonais possédaient leur unité organique, 
tandis que les Serbes; individuellement voués au commerce, n’avaient 
pas de liens institutionnels ; 

D’autre part, sur la frange de cette société, un élément mouvant. 

Les sédentaires comprennent les employés et artisans (tailleurs, cor- 
donniers, menuisiers), les états-majors des baraques, les 3 a 500 sous- 
officiers réfractaires, oisifs et turbulents, 4 la pointe de la résistance mo- 
rale. Les employés peuvent avoir, par une pente assez naturelle, des rap- 
ports courtois avec certains des Autrichiens qu’ils cétoient dans leur 
travail, mais ils sont un des leviers par lesquels la société prisonniére 
va progressivement élargir |’autonomie de ses fonctions, déja amorcée 
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par la police. On peut dire qu’ils constituent une caste séculiére a cété 
des réguliers que sont les sous-officiers réfractaires. Les uns et les autres 
sont d’ailleurs unis par deux maximes : 1° « Jes Chleuhs |’auront dans 
l’c.. »; 2° il ne faut pas travailler pour eux. Méme les employés des 
fichiers allemands se réclamaient de ces deux principes et se considéraient, 
& tort ou a raison, comme restant au service de leurs camarades. 

Chez les Frangais, De Gaulle et Pétain avaient leurs partisans ; beau- 
coup supposaient que le second « roulait les Chleuhs »; certains pen- 
saient qu’il était secrétement d’accord avec le premier. Personne 
encore ne se déclarait en faveur de la collaboration, sauf un ou deux 
Schreiber. D’ailleurs les hommes des corvées extérieures avaient pu 
voir &4 Krems la fameuse affiche Feind bleibt Feind, qui clarifiait la si- 
tuation. 

Mais la société sédentaire n’était pas encore centrée a cette époque, 
comme elle le sera aprés 1943, sur les services de l’homme de confiance 
général (ou, comme on disait, « la Confiance »); elle était articulée en 
groupes juxtaposés : les Schreiber, les 150 tailleurs, les sanitaires. D’autres 
forces d’attraction modifiérent cette structure primitive : les groupe- 
ments régionaux, dont les plus nombreux étaient ceux des Bretons et 
des « gars du Nord ». Se réunir pour parler du pays était un puissant 
fortifiant. De ces réunions naquirent des expositions régionales, des spec- 
tacles ot chaque province présentait un sketch, un tableau, des danses et 
chants folkloriques. 

Les hétes de passage remplissaient trois baraques ; c’étaient des tra- 
vailleurs extérieurs venus au camp pour des soims dentaires ou un 
changement de détachement. C’étaient aussi des prévenus contre qui 
une procédure était en cours, neuf fois sur dix 4 la suite de rapports avec 
une femme allemande ; la baraque 33, puis « la vingt et une », mise en 
état de siége, servait de prison préventive. Les évadés malchanceux (il 
en airivait tous les jours une poignée) y attendaient leur tour de purger 
les vingt et un jours réglementaires dans le local disciplinaire, le plus 
confortable du camp. 

Le séjour de ces « provinciaux » pouvait durer de quelques jours a 
quelques semaines. Certains avaient des relations au camp ou étaient 
accueillis par leur groupement régional. La plupart prenaient en horreur 
la capitale, sa désinfection, ses fouilles, sa famine. N’ayant guére le 
temps d’apprécier les loisirs organisés, provisoirement privés de lettre 
et de colis par leurs déplacements, ils considéraient avec méfiance les 
employés a qui la stabilité donnait une apparence mois misérable. 
Presque tous, une fois rentrés dans leur détachement, y retrouvaient 
autant de stabilité et beaucoup plus de prospérité, mais ils en conve- 
naient rarement et soupgonnaient toujours les employés du camp d’ina- 
vouables priviléges. Un peu & la maniére de Jacques Bonhomme qui 
confond sous le pronom « eux » |’Etat, le Gouvernement, les Fonction- 
naires-qui-ne-paient-pas-d’impéts, le prisonnier de passage croyait 








sa ai nl ni 











Ce ere 





LE CAMP DE BASE DU STALAG XVIIB 27 


apercevoir la méme vague omnipotence dans |’homme de confiance gé- 
néral, les services du camp et les Allemands. 

Dans la catégorie des passagers se recrutait un type de prisonnier 
fort sympathique : le Nomade. I] changeait d’horizon par godt ; tantét 
il s’évadait, tantét, habile diplomate, il se faisait muter sans esclandre, 
ou bien, forte téte, il refusait de travailler. I] connaissait toute la Haute 
et la Basse-Autriche ; on le voyait revenir périodiquement au camp, 
riche de souvenirs et de chansons. 


De 1941 a mars 1942 : mouvement ascendant. 


L’évolution de la société sédentaire est marquée par une phase ascen- 
dante, suivie 4 partir de mars 1942 par une chute d’énergie ; puis les 
symptémes de vitalité reprennent au début de 1943; enfin, le milieu de 
1944 fait entrer les prisonniers dans les inquiétudes de la guerre totale... 


Les Allemands. 


Présentons d’abord sommairement les principaux services allemands 
et leurs inspirateurs en ce milieu de 1941. 


Le colonel Patermann passait parmi les Autrichiens pour francophile ; cela 
était de peu d’importance, car il laissait agir ses services. Le plus important, 
l’ Abwehr, était soumis 4 des influences divergentes. Son chef, le major Wen- 
glorz, un butor obése aux yeux porcins, d’un national-socialisme granitique, 
n’était armé que d’une méfiance maladive. Représentant le colonel dans les 
rapports avec les hommes de confiance généraux, visant toutes les décisions 
allemandes, il était pratiquement tout-puissant. I] faisait espionner ses 
subordonnés les uns par les autres, et disait non 4 tout ce qu’il ne comprenait 
= ; c’était un assez vaste domaine. Ses chefs de service étaient 4 son image : 

ammer, chef du Lagerdienst, Schwacha, l’inspecteur de police chargé des 
fouilles, Schwabe, espion posté au dépét des vivres « Croix-Rouge », et d’autres 
qui surveillaient l’hépital avaient plus de zéle que d’intelligence. Par bonheur, 
les subalternes, surtout quelques-uns des Vier nois du Lagerdienst, trompaient 
facilement ces nazis obtus en notre faveur. Wenglorz a dirigé l’ Abwehr de 1940 
& 1945 avec la hantise constante des conspirations. Le Stalag XVIIB était 
probablement le seul d’Allemagne ot l’homme de confiance des Frangais ne 
pat sortir du camp de base sans la compagnie d’un Sonderfiihrer; peut-étre 
aussi le seul qui n’eut pas d’hommes de confiance de compagnies, relais entre 
la « Confiance » centrale et les détachements : il fallait administrer sans inter- 
médiaire les 800 détachements frangais, sans fichier alphabétique, sans autre 
moyen de liaison que la correspondance, surveillée d’ailleurs par un censeur 
particulier (4). 

Dans un domaine plus spécialement politique, le capitaine Danneberg, 
trés probablement détaché par la Gestapo, exerga un pouvoir plus redoutable 
que l’action négative de Wenglorz. Beaucoup plus intelligent, il paraissait 


(1) Aprés mon élection au poste d’homme de confiance général, ces diverses inhi- 
bitions parurent encore insuffisantes au chef de l’Abwehr et il m’honora d’une dé- 
fiance accrue en empéchant, par des mesures compliquées, les hommes de confiance 
des détachements de venir me voir au camp. 
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imiter les maniéres a la fois froides et douces de Himmler. I] fut particuliére- 
ment féroce 4 l’égard des « Espagnols rouges », qu’il envoyait 4 Mauthausen. 
Seuls les documents allemands briélés en 1945 auraient pu dire combien de 
malheureux furent victimes d’une naissance espagnole. Danneberg tenait pour 
Espagnol rouge, donc détenu civil et sans nul doute communiste, quiconque 
était inscrit comme te] sur sa liste, sans que l’intéressé en fit seulement averti, 
et méme lorsqu’il possédait un livret militaire de ]’armée francaise. On sut plus 
tard que le zéle de Danneberg s’expliquait par certaines lacunes dans sa généa- 
logie aryenne. Il recensait aussi les Juifs, mais ne pouvait les soustraire au 
statut de la Convention de Genéve ; il n’y eut pas de véritable persécution 
contre eux. 

A l’opposé de Danneberg, le capitaine Notz, officier de justice, personnifiait 
la bonté et le respect du droit. Procureur dans la vie civile, il apportait la 
plus grande rigueur 4 faire respecter la Convention de Genéve, dans Je cadre 
de ses fonctions. De plus, il recevait avec un inlassable sourire et des trésors 
de compréhension tous les prisonniers qui demandaient 4 lui parler et trans- 
mettait au colonel Patermann, qui l’écoutait volontiers, les doléances qu’il ne 
pouvait satisfaire lui-méme. Ayant 4 connaitre de tous les conflits entre pri- 
sonniers et hommes de garde, il les réglait toujours avec un préjugé favo- 
rable pour le prisonnier et sanctionnait sévérement les abus de pouvoir. On 
le voyait traverser le camp, le dimanche matin, saluant d’un geste amical les 
prisonniers qu il connaissait : il se rendait 4 la baraque-chapelle pour la messe, 
se sentant a l’aise parmi ces hommes dont il adoucissait les peines. Il quitta 
le camp en 1943, réformé pour raison de santé, et son départ causa une véri- 
table consternation. 

La Verwaltung avait pour chef l’Oberstabsintendant Bailer, un Prussien qui 
haissait les Frangais, refusait toute discussion avec leur homme de confiance 
et favorisait ouvertement les prisonniers étrangers. Du haut en bas de la hié- 
rarchie, 4 l'exception de quelques subalternes, |’ Intendance n’était que four- 
berie et corruption. 

La Betreuung était alors animée par le lieutenant Rieder, dont les sourires 
suaves étaient imités par son principal subordonné, le Sonderfiihrer Hoffelner. 
Tout ce service était recruté parmi des membres éprouvés du Parti. Hoffelner, 
jeune professeur de francais dans un collége de Krems, a qui son zéle politique 
avait valu cette mobilisation sans risque, était le plus actif; sa parfaite con- 
naissance du frangais, qui impressionnait les prisonniers, l’aurait rendu dan- 
gereux si ses maniéres trop affables ne l’avaient rendu suspect. 


Le journal. 


Le premier événement notable de cette deuxiéme phase de notre 
histoire fut la création d’un journal de camp. Rieder voulait en confier 
Ja direction 4 un personnage assez trouble, qui, bien que né 4 Francfort, 
avait fondé au Stalag XVII A un groupement autonomiste breton ; 
ayant échoué, il avait été transféré au XVII B, ot les Allemands comp- 
taient sans doute l’utiliser pour d’autres taches. Cet homme était trop 
connu au camp pour étre dangereux, mais mieux valait l’évincer. Il 
suffisait pour cela de faire savoir a |’ Abwehr, qui détestait la Betreuung, 
qu’il était bralé et que Rieder commettait une bévue. Nous utilisimes 
un Sonderfiihrer nommé Réssler, médiocre opportuniste qui jouait vo- 
lontiers les antinazis. I] recueillit avec intérét cette fausse confidence, 
affecta de se réjouir du discrédit ot Rieder allait faire sombrer la propa- 
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gande nazie, promit le secret, et fit son rapport a |’ Abwehr. Wenglorz, 
enchanté de tailler des croupiéres 4 Rieder, fit son rapport au colonel ; 
et Rieder dut confier le journal 4 une équipe qu’on lui poussa sous la 
main ; c’était une demi-douzaine des plus sdrs gaullistes du camp et 
un Belge. 

Le journal prit le titre de Gai Mat, mauvais jeu de mots sur une locu- 
tion dialectale autrichienne. I] était bi-mensuel. On y trouvait les 
comptes rendus des manifestations culturelles du camp : théatre, expo- 
sitions de peinture (car les peintres travaillaient grace aux fournitures 
de Union chrétienne des Jeunes Gens) ; des contes, les communiqués 
de ’homme de confiance et des articles de fond qui entretenaient le 
tonus patriotique du camp en poussant au supréme degré l’art de la 
pointe subtile. Pas une seule allusion a la collaboration. Aprés quatre nu- 
méros, Rieder perdit patience et invita les rédacteurs 4 aborder les pro- 
blémes politiques. Mais il avait juré que le Gai Mat serait fait par les 
prisonniers et pour eux et qu'il se garderait de l’influencer. I] se vit donc 
opposer ses promesses et n’insista pas. En juillet 1942, le rédacteur en 
chef Jacques Borrel dut se démettre pour avoir publié une carte de 
France ow figuraient Metz et Strasbourg, et qui avait échappé a l’atten- 
tion du censeur. Le journal fut alors repris par une équipe de collabora- 
teurs déclarés qui venaient de se révéler, sous l’impulsion de Danneberg. 

Le bureau du journal avait été durant cette premiére période un petit 
club de résistants. Bien clos dans un coin de baraque, il était trés com- 
mode pour les discussions subversives, pour la fabrication des faux pa- 
piers et l'étude des filiéres d’évasions. La premiére équipe avait pris aussi 
initiative d’une ceuvre d’entr’aide en faveur des familles de prisonniers 
dans l’indigence : 4 son appel, les dons affluérent au rythme de 10 a 
15.000 marks par mois, répartis entre 250 familles en moyenne. Aux col- 
lectes mensuelles s’ajoutaient les secours de l’Oflag XVII A, ow les offi- 
ciers francais avaient pris en charge 30 familles de prisonniers du Stalag. 
Comme la Croix-Rouge, |’ CEuvre d’Entr’aide était commune aux Belges 
et aux Frangais. 


Les Russes. 


En septembre 1941, le camp, qui ne contenait plus que 5 4 6.000 Fran- 
cais, Belges, Polonais et Yougoslaves, fut séparé en deux moitiés par 
une double cléture de barbelés. Le 25, un convoi de Russes fut installé 
dans la partie Est. Interdiction fut faite de communiquer avec eux, méme 
par signes, sous peine d’étre abattu sans sommation par les sentinelles. 
Mais telles-ci ne pouvaient nous empécher de contempler avec horreur 
la misére de nos nouveaux voisins. Une tente leur servait d’infirmerie, 
c’est-a-dire qu’on y abandonnait les plus malades. Chaque matin, deux 
Russes en retiraient des cadavres qui, déshabillés sur place — car il 
fallait récupérer les vétements — étaient jetés sur une charrette et con- 
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duits & une fosse commune. Ce spectacle quotidien et celui des bruta- 
lités révoltantes que subissaient les Russes indignaient les habitants 
de la zone désormais appelée « Camp Ouest ». 


Le typhus. 


En décembre, un nouveau convoi de Russes introduisit au camp Est le 
typhus exanthématique. Les Allemands se décidérent alors & y mettre un 
poste médical et requirent quatre médecins frangais israélites, jusque-la 
écartés de tout service. « Ils y furent installés sans aucun moyen de 
protection et sans avoir été vaccinés, alors qu’une grande partie du per- 
sonnel sanitaire allemand avait regu du vaccin de Weigl sans nécessité 
absolue. Le résultat de tout ceci fut que le médecin auxiliaire Rosenberg 
contracta le typhus et, aprés huit jours de maladie, mourut dans la nuit 
du 31 décembre 1941 au 1° janvier 1942 (1). » 

Le D™ Rosenberg était trés aimé au camp et sa mort déchaina une 
explosion de colére. Les obséques des prisonniers avaient lieu dans un 
petit bosquet de pins transformé en cimetiére, contigu au camp, et les 
Allemands avaient l’habitude d’y envoyer, avec un piquet de prison- 
niers, une section de leurs troupes pour rendre les honneurs. Mais leur 
participation fut refusée au D™ Rosenberg, et peut-étre était-ce mieux 
ainsi. Une collecte s’organisa spontanément parmi les Frangais pour sa 
veuve et ses deux enfants. 


L’opinion francaise s’affirme. 


Avec cet événement, la collaboration perdait toutes ses chances. 
D’ailleurs, le sentiment général s’était entre temps affirmé ouvertement 
dans des conflits entre l’adjudant, homme de confiance général, et les 
hommes de confiance des baraques. 


Le 6 octobre 1944, un petit groupe d’anciens combattants de 1914-1948, 
oublié dans les convois de rapatriement, pensa se rappeler a l’attention des 
Allemands en allant déposer, en grande pompe et sous la conduite de |’adju- 
dant, une gerbe au monument aux morts de la ville de Krems. Le Gai Mat 
ayant refusé de publier le compte rendu de la cérémonie, l’adjudant voulut 
faire intervenir l’ Abwehr, qui s’en désintéressa. Les hommes de confiance des 
baraques, aussitét réunis, le désayouérent par un vote unanime et flétrirent 
énergiquement le geste des Anciens Combattants. 

Vers la méme époque, l’adjudant demanda parmi les hommes de con- 
fiance des baraques un volontaire pour créer un cercle Pétain. C’était sa 


premiére initiative, inspirée sans doute par la Mission Scapini. Tous refu- 


(1) Témoignage du Dt Pouyanne. Un des docteurs enfermés avec les typhiques, 
le D® Rubinstein, nous a rapporté que, de la file d’attente ot les Russes se présen- 
taient a 8 heures pour la consultation, on retirait 4 la fin de la matinée plusieurs ca- 


davres. 
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sérent de le suivre. I] parvint cependant 4 découvrir un animateur ; et, 
le bruit s’*étant répandu que les membres du Cercle Pétain seraient libé- 
rés, tout le monde ou presque s’inscrivit. L’espoir d’une libération n’est 
pas d’ailleurs la seule explication de ce succés ; des bruits obstinés pré- 
sentaient Pétain comme un résistant ; ils parurent corroborés par une 
certain texte diffusé par la Mission Scapini en janvier 1942, ou le maré- 
chal faisait allusion a sa « demi-liberté ». 


LD’affaire M. 


Une affaire plus retentissante allait encore opposer les Frangais a 
leur représentant de fait. Un musicien de l’orchestre avait créé un en- 
semble instrumental de musique moderne. A chaque concert, la collecte 
d’usage était faite au profit de (uvre d’Entr’aide. Ce musicien, per- 
sonnage sans convictions et sans scrupules, porta au capitaie Danne- 
berg la collecte du spectacle de Noél, « pour le secours d’hiver allemand, 
au nom de la collaboration ». I] avait entrainé 4 sa suite un autre Fran- 
cais et un chanteur belge. Les représentants des baraques adoptérent aus- 
sitét a Punanimité une résolution interdisant aux trois coupables de pa- 
raitre désormais en scéne. A l’intervention comminatoire des Allemands, 
qui exigeaient une rétractation collective, ils répondirent que laf- 
faire était purement frangaise et le,colonel Patermann n’insista pas. Une 
action de boycottage, organisée avec discrétion, obligea l’un des colla- 
borateurs, qui s’obstinait 4 se produire aux spectacles, & renoncer ; un 
deuxiéme reconnut sa faute et se racheta en gagnant le maquis slovaque ; 
le principal instigateur fut rapatrié aprés s’étre livré a plusieurs dénon- 
ciations auprés de Danneberg (1). 


1942 : année de crise. 


Ces incidents prirent dans |’opinion du camp des proportions énormes 
et causérent une véritable stupeur. Les mouchards avaient été jusqu’ici 
une vague éventualité : on les voyait régner. Ils régnérent jusqu’au début 
de 1943. Danneberg et Hoffelner, qui jetait son masque, découvrirent 
rapidement des candidats & la libération qui prénérent dans des confé- 
rences, puis dans le Gai Mdt aprés la démission de Jacques Borrel, la 
haine de |’Angleterre et Ja guerre au bolchevisme. 


La Reléve. 


Or, on commengait, en juillet 1942, a parler de la Reléve et la tenta- 
tion était forte. Les prisonniers relevés étaient désignés exclusivement 


(1), Dénoncé comme I’instigateur probable de ces manifestations et l’animateur 
de l’opposition a ]’adjudant, je fus cueilli le 3 mars par une sentinelle porteuse d’un 
ordre de transfert. I] était midi et les bureaux allemands étaient fermés : Danneberg 
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par les Allemands, homme de confiance pouvant proposer seulement 
les cas les plus dignes d’intérét : classes anciennes, soutiens de familles, 
etc. Il est hors de doute que ces cas parfaitement honorables passaient 
aprés les récompenses aux valets des Allemands. Le moral du camp en 
fut profondément attemt. On suspectait tous les relevés, on n’osait 
plus se fier & personne. Ainsi partirent ceux qui, a des titres divers, 
avaient bien servi le Maréchal et les Allemands : aprés le délateur et 
les propagandistes du Gai M4t, l’adjudant, homme de confiance, devait 
étre libéré le 5 janvier 1943. 


Désintégration de la société frangaise. 


La démoralisation du camp était d’autant plus rapide que les meil- 
leures influences s’en allaient. Le départ des « marins » en décembre 
1941 et janvier 1942 avait renvoyé en France quelques-uns des plus 
actifs résistants ; le bureau du Gai Mat avait alors fabriqué en série des 
papiers de marins datés de 1939; et les amiraux frangais ne pouvaient 
imaginer & combien d’ordres de mission rétrospectifs ils prétaient leur 
nom (4). 

A la méme époque, un grand nombre de sous-officiers signérent des 
contrats de travail pour exploiter une filiére d’évasion par la Hongrie. 
Avec la complicité d’un prisonnier interpréte & la Main-d’ceuvre, ils 
étaient dirigés sur des détachements agricoles peu surveillés et gagnaient 
Budapest, ot ils menérent, entourés de la sympathie des Hongrois, une 
existence paisible. Tous y trouvérent des emplois; quelques-uns y 
prirent femme. Du seul détachement de Strass (quatre-vingts hommes), 
tout proche de Krems, vingt-six évadés se retrouvérent dans la capitale 
hongroise. Ils faisaient parvenir des nouvelles au camp et, par un lan- 
gage convenu, encourageaient les hésitants a les rejoindre. 

En avril, les deux cents sous-officiers réfractaires qui n’avaient pas 
quitté leur baraque furent transférés dans les camps de Pologne. Ce 
départ acheva de décomposer la société francophone. 

Les événements de cette année 1942 augmentaient le découragement. 
Depuis l’entrée en guerre des U. S. A., les opérations paraissaient sta- 
gner ; si, en 1941, toutes les baraques avaient fété « le dernier Noél de 
captivité », on commengait, a l’automne 1942, a craindre un séjour de 


avait pris ses précautions pour me faire enlever par surprise et sans explication pos- 
sible. Je fus conduit au petit camp de Neunzen ou les Allemands concentraient les 
Juifs, les légionnaires et les « agitateurs ». 

(1) Des théories de postulants se présentaient aux Sonderfiihrer installés dans le 
local de la police. Ij’un d’eux montra un jour, comme preuve de son appartenance 
a la Marine frangaise, une photo représentant trois matelots sur un bateau. « Mais, 
dit le Viennois, vous n’étes pas sur cette photo. — Dame, dit l'autre, c’est moi qui 
l’ai prise. » Victoire de l’humour : il fut admis au convoi avec un grand éclat de rire. 
Il s’agissait moins de libérer d’authentiques marins que de clore la liste dans les délais 
imposés. 
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plusieurs années ; certains redoutaient une victoire de |’Axe. On était 
dans le creux de la vague. 

Enfin, novembre apporta un espoir : le débarquement en Afrique du 
Nord fut célébré & grands cris. On renaissait. La joie fut si exubérante 
que les Allemands, furieux, décidérent la suppression des loisirs : acteurs 
et musiciens furent envoyés dans un détachement extérieur. Privés de 
leurs distractions et voyant que les suites du débarquement ne répon- 
daient pas 4 leur impatience, les Francais retombérent dans un morne 
abattement. 

Cette chute du moral explique le grand nombre d’évasions de 1942. 
La société du camp ne garantissait plus a l’individu l’intégration de ses 
forces morales ; elle avait perdu le pouvoir de compenser son besoin de 
liberté. On s’évadait peu du camp, trop bien surveillé par les miradors, 
balayé la nuit par des projecteurs ; il fallait partir dans un détachement 
ou profiter d’une corvée extérieure. 


De 1943 4 juillet 1944. 


La « Confiance ». 


Au début de l’année 1942, l’adjudant homme de confiance avait été 
invité par les Allemands & faire élire son successeur éventuel. Une élec- 
tion par l’ensemble des Frangais du secteur était pratiquement impos- 
sible ; seul le camp de base pouvait désigner l’homme de confiance gé- 
néral des Frangais. Les représentants des baraques se tournérent vers 
auteur de ces lignes qui, se sentant trop surveillé par Danneberg, se 
récusa. Les suffrages se portérent alors sur un Alsacien peu connu hors 
de sa baraque, mais désigné par ses familiers comme un véritable Savo- 
narole de la résistance aux Allemands : cela suffisait. Trés cultivé, par- 
lant un allemand parfait, Paul Fellmann rendit aussitét l’espoir aux 
Frangais, quand il prit ses fonctions, le 5 janvier 1943. D’autant que cet 
événement suivait de peu la capitulation de Paulus a Stalingrad. 

La « Confiance », qui devenait avec Fellmann le centre de gravité des 
Frangais et méritait enfin son nom, comprenait dix ou douze employés 
au bureau central et deux magasins destinés aux secours collectifs 
envoyés par la Croix-Rouge. La méfiance de Wenglorz avait fait trans- 
férer le magasin de vivres 4 Mautern, faubourg de Krems ; un camion 
envoyé par l’Etat frangais servait aux distributions dans les détache- 
ments; une équipe de magasiniers y faisait bonne garde, surveillée 
elle-méme par un sbire de |’ Abwehr qui empéchait les vivres de servir a 
des évadés. Avec des intentions moins claires, l’Intendance avait fait 
transférer en 1941 les réserves d’habillement au milieu du camp alle- 
mand. Un magasinier de confiance permettait cependant 4 Fellmann 
de conserver le contréle de ce dépét. 

Le nouveau style de la « Confiance » n’importait pas seulement aux 
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Frangais, car l’homme de confiance général des Francais possédait 
un leadership incontesté. Sauf pour les Russes, toujours séparés, le trai- 
tement général des prisonniers du secteur résultait en gros du modus 
vivendi entre lui et les autorités allemandes. Ses collégues étrangers se 
bornaient 4 la gestion de leurs biens matériels et & quelques réclama- 
tions mmeures. 


Mutations. 


Fellmann fut favorisé par un événement qui-suivit de peu son entrée 
en fonction : Danneberg était envoyé en Croatie. Cet organisateur de 
la délation avait, avec un succés partiel, entrepris de pourrir les services 
du camp, en particulier la police, commandée depuis le départ d’ Horeau 
par un adjudant de carriére, fervent thuriféraire de Pétain, dont il se 
croyait le glorieux reflet. Rapatrié, il fut remplacé par un garcon loyal 
et courageux, Francis Richard ; trés populaire, ce Breton préférait au 
bras séculier des Allemands le sien propre, qu’il avait fortement musclé. 
Lui aussi voyait sa tache facilitée par le départ de Danneberg, qui lais- 
sait la police sous l’autorité peu compromettante de la Lagerfiihrung. 

Une autre mutation modifia la physionomie du Stalag en 1942. Le 
vieux Patermann fut relevé par le colonel Kihn, un ancien oflicier de 
police, originaire de Cassel. Froid et sarcastique, portant beau et par- 
lant bien, Kiihn se complaisait dans l’atmosphére de terreur qu’il répan- 
dait autour de lui. I] méprisait ouvertement les officiers autrichiens et 
la virulence de ses sarcasmes augmentait en raison de leur grade. Dans 
ses rapports avec les prisonniers, il affichait une grande considération 
pour les Francais, 4 seule fin d’humilier Jes autres. Lorsqu’il convoquait 
a un rapport les hommes de confiance généraux, il faisait entrer le Fran- 
cais, laissant les autres dans l’antichambre, et le rapport terminé ren- 
voyait tout le monde. Il recevait debout, avec une courtoisie glaciale, 
toujours en présence de Wenglorz qu’il se plaisait 4 mortifier devant 
homme de confiance des Francais. Au demeurant, sa duplicité, jointe 
aux inquisitions maniaques de |’ Abwehr, rendait difficile la tache des 
hommes de confiance. En 1944, deux délégués suisses qu’il recevait 
durent rompre l’entretien et porter plainte contre lui & Berlin. Sous son 
commandement, le Stalag connut les événements suivants : 

Arrivée au camp Est de 4.000 sous-officiers américains de Varmée de 
Pair; les Russes furent alors transférés au camp Ouest. Les Américains 
vécurent dans la gaité et l’opulence, gardés par la Luftwaffe, ? Abwehr 
du Stalag conservant toutefois ses prérogatives sur leur camp. Mais nul 
contréle allemand ne compliquait |’emploi de leurs énormes stocks de 
vivres et de vétements ; nulle sentinelle ne tirait sur ceux qui, par jeu, 
s’évadaient pour faire le tour de |’enceinte et rentrer par le camp Ouest, 
ou bien rampaient sous la cléture intérieure pour faire la connaissance 
des Frangais et des Britanniques. Souvent, des Francais cachaient sous 
les planchers de leur baraque un évadé plus sérieux, en attendant l’oc- 
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casion de l’incorporer a la place de ]’un d’eux dans une corvée extérieure 
qui lui permettait de s’éloigner du plateau. On ne craignait plus les mou- 
chards et tous les Francais étaient au courant. 

Transformation de prisonniers frangais en travailleurs civils. Le camp 
montra une hostilité unanime a cette mesure qui libérait des troupes alle- 
mandes pour le front de |’Est et placait les prisonniers sous le contréle 
de la police. Les Allemands avaient escompté 4.000 candidais a la trans- 
formation sur l’ensemble du secteur ; ils en trouvérent 3.000. Fellmann 
avait inspiré une campagne d’obstruction. : 

Création du Stalag 398 en mars. Le nombre des prisonniers du secteur 
se trouvait ainsi ramené & 47.000 environ, dont 18.000 Franco-Belges 
répartis en 800 détachements. 

Séparation des Belges de la Communauté « Croix-Rouge ». L’apport 
belge était devenu supérieur, en proportion, a l’apport franco-polonais. 
L’homme de confiance belge se retira le 21 avril de la communauté, 
désapprouvé par la majorité de ses compatriotes qui n’oubliaient pas 
le secours francais unilatéral de 1941. L’CEuvre d’Entr’aide fut scindée 
par la méme occasion. 

Nouveauz convois. Sous la dénomination d’ Internés militaires, 500 Ita- 
liens arrivérent, issus des divisions italiennes désarmées en Yougoslavie 
par les Allemands. Ceux qui ne furent pas envoyés au travail, 200 envi- 
ron, relevérent les rares Yougoslaves demeurés dans la condition d’or- 
donnances : chaque nouvelle entrée de prisonniers déterminait la pro- 
motion sociale des anciens. Le camp avait regu aussi 1.200 Britanniques, 
accueillis avec plus de chaleur encore qu’en 1941 les Yougoslaves ; puis 
quelques centaies de Roumains et de Slovaques. On ne cherchait pas 
& comprendre par quels détours ces alliés de l’Axe venaient partager 
le sort de leurs ennemis. Mais on s’intéressa vivement 4 300 nouveaux 
Polonais en vétements civils, épuisés, misérables, pathétiques, dont cer- 
tains paraissaient adolescents : c’étaient des insurgés de Varsovie. Les 
récits qu’ils faisaient de leur héroique entreprise renforcérent un cer- 
tain sentiment antirusse, diffus et mal expliqué, qui se répandait chez 
les Frangais. 

Dissolution de la communauté franco-polonaise. Cette décision fut 
prise par Fellmann et justifiée dans une circulaire : homme de confiance 
des Polonais de l’Est prétendait soustraire 4 la communauté des dons 
importants provenant d’ceuvres polonaises a ]’étranger, et qu’il disait 
lui appartenir en propre. 

Démission de Fellmann. Le 5 mars 1944, Fellmann fit entrer l’auteur 
de ces lignes au camp comme assistant judiciaire, chargé de suivre les 
procédures engagées contre des prisonniers frangais (1). En juillet, 
Fellmann eut un conflit avec I’ Intendance, le service le plus intraitable 
du Stalag, et se vit contraint d’abandonner une parcelle de ses droits 


(1) Aprés une évasion manquée, j’avais échoué dans un petit détachement indus- 
triel. 
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ou de démissionner ; il préféra la démission. Les suffrages du camp me 
désignérent pour lui succéder, le 8 aodt, alors que la société du camp 
entrait dans sa derniére phase. 


La Société en 1944. 
Prospérité. 


Elle venait d’atteindre, quant aux 1.500 Franco-Belges, son plus 
grand éclat dans le premier semestre de 1944. La vie sociale y était favo- 
risée par une relative prospérité alimentaire : l’Etat frangais envoyait 
des colis américains et canadiens ; la Croix-Rouge frangaise du Brésil 
offrait des dons trés importants ; les conserves de viande, de poisson, 
de beurre, le lait, le chocolat vitaminé, le café, fournissaient aux essais 
culinaires des Francais de nouvelles ressources ; du coup, le biscuit Pé- 
tain, cette manne des mauvais jours, devenait une monnaie d’échange 
assez dévaluée. 


Loisirs. 


Le théatre poursuivait vaillamment une activité que les tracasseries 
allemandes entravaient sans cesse, car les acteurs étaient rentrés indi- 
viduellement au camp, mais avaient dd prendre des emplois dans les 
services, et répétaient aprés leur travail. 


Avec des moyens précaires, le tenace Trécan, dernier directeur, put 
cependant jouer encore Cyrano et plusieurs piéces de boulevard. 

Chaque nouveau spectacle était présenté dans une « générale », sur invita- 
tions, réservée aux notabilités du camp : hommes de confiance généraux, 
médecins, auméniers, chefs des services et des ateliers. Un seul Allemand était 
toléré : le censeur de service ; il avait fallu obtenir un ordre du colonel pour 
éliminer les officiers qui préféraient nos spectacles 4 ceux de la Force par la 
Joie. Une « générale » était l’événement mondain du camp. On ajustait son 
uniforme effrangé, on se brossait ; la salle était chargée d’une fiévreuse at- 
tente : c’était une véritable évasion. Aprés le spectacle, dans les baraques, 
les familles commentaient autour d’une boisson chaude la piéce, les acteurs, 
les décors. Les prisonniers de langue frangaise aimaient leur théatre, et tous, 
tailleurs, cordonniers, menuisiers, participaient 4 son entretien par un travail 
clandestin ou de menus larcins. 

La scéne appartenait en propre aux Frangais, mais fut mise par eux 4 la 
disposition des autres nationalités. Il y eut un spectacle belge ; les Anglais 
montérent une sorte de drame grand-guignolesque ; les Italiens réussirent une 
soirée de variétés pleine de godt et de fantaisie. Les Yougoslaves seuls se dé- 
sintéressaient des spectacles. Les Russes organisérent dans leurs propres 
baraques des récréations populaires. Les Polonais n’étaient pas assez nombreux 
pour avoir leurs tréteaux. 

Le sport s’était progressivement développé depuis 1944; on pratiquait les 
sports d’équipe, foot-ball et volley-ball, la boxe, l’athlétisme. Plusieurs clubs 
s’étaient constitués parmi les Francais et la discorde s’y glissait souvent. 
Mais elle séparait surtout les différentes nationalités entre elles : assez souvent, 
les matches de foot-ball France-Yougoslavie dégénéraient en rixes. L’har- 














LE CAMP DE BASE DU STALAG XVII B se 


monie ne régnait dans cette tour de Babel qu’au niveau des représentants 
officiels, qui avaient aménagé dans la baraque de la « Confiance » des bureaux 
aux cloisons de papier. 


La société internationale. 


I] semblait, en effet, qu’une longue cohabitation edt multiplié les 
griefs entre les Yougoslaves et les francophones. On reprochait 4 ceux-la 
leur hygiéne insuffisante, leur penchant a trafiquer avec les Allemands, 
les faveurs suspectes de |’ Intendance : ils avaient presque tous au moins 
deux uniformes en bon état, souvent frangais, alors que les Frangais 
ne pouvaient posséder qu’une défroque. Les Serbes nous jugeaient or- 
gueilleux, supportaient mal la prépondérance frangaise, et la politique 
de Vichy nous compromettait gravement. Une différence importante 
apparaissait entre les deux groupes, quant aux rapports mternes. Les 
Frangais, qui en 1940 et 1941 avaient passionnément agité entre eux 
des problémes de politique imtérieure, avaient, en 1944, complétement 
dépassé ces divisions pour aboutir 4 une union menacée seulement par 
des querelles de voismage. Au contraire, la question communiste trou- 
blait profondément le groupe yougoslave ; tandis que la majorité vibrait 
dans l’attente d’une victoire de Tito, les patriciens ne cachaient pas 
leur intention de ne point regagner leur pays. 

Les Anglais se tenaient a l’écart. Les principaux efforts de leur homme 
de confiance tendaient 4 obtenir que nul prisonnier non britannique ne 
fat installé dans leur baraque et que des latrines particuliéres fussent 
réservées aux citoyens de Sa Majesté. Ils avaient leurs pasteurs angli- 
cans, officiers, logés avec les médecins, et qui s’épuisaient en vains 
efforts pour attirer leurs hommes au culte. Tous se montraient assez 
perméables a la propagande nazie et parfaitement rebelles a tout senti- 
ment de solidarité envers les autres prisonniers. 

Les Russes avaient été l’objet, dés leur installation au camp Ouest, 
d’un grand mouvement de curiosité. Par des questions en allemand 
haché, ou par le truchement d’interprétes yougoslaves — les Polonais 
se tenant sur une réserve hostile — on apprit 4 distinguer des vrais 
Russes et des Ukrainiens a l’aspect soigné les allogénes de toute origine : 
Asiatiques, Musulmans qui, comme d’ailleurs les Ukramiens, disaient 
volontiers du mal de Staline. Cette masse hétérogéne était travaillée 
par les recruteurs de Vlassov. Tous les jours, deux Russes en uniforme 
allemand venaient installer une table dans l’enceinte du bataillon sovié- 
tique et recevait les engagements. Des prisonniers leur serraient la main 
et discutaient avec une indifférence incompréhensible aux Frangais, 
qui eussent lapidé ces traitres. Aussi les Frangais déclaraient-ils que 
décidément ces gens-la étaient énigmatiques et peu dignes de confiance. 
On leur reprochait surtout, comme aux Yougoslaves, un excessif pen- 
chant au commerce : ne voyait-on pas des Russes vendre les biscuits 
que les Frangais leur offraient? C’est qu’ils étaient, avec les Italiens, 
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les Roumains et les Slovaques, les parents pauvres du camp. Leur gou- 
vernement ne les avait jamais secourus ; |’U. R. S. S. n’avait pas signé 
la Convention de Genéve et ils n’avaient pas d’institutions statutaires. 

Les Italiens, d’abord recus avec des sarcasmes, furent assez vite 
acceptés par les Frangais, sensibles aux affinités qui unissaient les deux 
groupes. Le bon godt de leurs réalisations théatrales et l’action de leur 
doyen Arzani, un Piémontais d’un grand caractére, firent beaucoup 
pour ce rapprochement. 

Mais, dans l’ensemble, chaque nation prenait une conscience aigué 
de l’infériorité des autres et ne s’attachait qu’a sa propre étoile. 


Le probleme sexuel. 


Tous avaient du moins en commun le tourment sexuel. Le plus grand 
nombre des francophones l’avaient surmonté plus ou moins ; quelques- 
uns seulement avaient trouvé dans |’enceinte du camp les plaisirs que 
d’autres étaient allés chercher dans les campagnes autrichiennes ; 
c’étaient généralement des invertis habituels ; ils formaient des couples 
stables voués aux vertus conjugales, inépuisable provende pour la chro- 
nique humoristique du camp. L’homosexualité trouva au contraire 
chez les Anglais des adeptes trés nombreux, plus volages et probable- 
ment occasionnels ; enfin, avec les Italiens du Sud, ce fut une véritable 
prostitution a clientéle yougoslave. 


Rupture d’équilibre. 


Les événements militaires de 1944 produisirent dans cette société une 
agitation parfois voisine de la démence. Aprés quatre ans d’une navi- 
gation dont ils n’étaient pas maitres, ces passagers d’un navire désem- 
paré apercevaient, avec la terre, tous les périls d’une approche long- 
temps attendue. Ils se voyaient le jouet d’un flux et reflux, qui provo- 
quaient un vrai tétanos d’espoir et de panique. 


Le milieu régional. 


Autour d’eux, l’emprise allemande se durcissait. L’attentat du 20 juil- 
let fut presque immédiatement suivi de mesures peu visibles, mais, 
pour les plus clairvoyants, inquiétantes. Himmler avait pris le comman- 
dement des troupes de l’intérieur, donc des camps de prisonniers. Le 
pouvoir des S. S. exergait une forte pression sur la Wehrmacht. L’enca- 
drement du Stalag s’énervait. Ceux des officiers et des Sonderfiihrer 
autrichiens qui n’avaient pas cessé de sympathiser avec les prisonniers 
avaient peur des crimes nouveaux que pouvait commettre le régime 
agonisant. L’homme de confiance recevait du secteur des vagues de 
réclamations : pendant plusieurs semaines, on se plaignait de toutes 
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parts de recevoir des coups de crosses : un ordre du Wehrkreis avait 
généralisé cette pratique inconnue jusque-la. Puis c’étaient nos liaisons 
que |’ Abwehr cherchait a entraver : les prétres, les sanitaires 4 brassard, 
qui souvent desservaient plusieurs détachements, étaient consignés ; 
des hommes de confiance, les plus influents, étaient brusquement dé- 
placés sans motif déclaré. On mit fin aux libertés accordées aux Belges 
et aux Frangais; les sentinelles manquaient, mais on embaucha des 
civils, vieillards ou infirmes, sous la dénomination de gardes auxiliaires. 
En plusieurs lieux, la police intervenait, fait sans précédent, dans les 
locaux des prisonniers de guerre. Les conditions de travail s’aggravaient ; 
le repos hebdomadaire n’était plus reconnu, un réglement nouveau 
n’accordait plus, aux Allemands comme aux prisonniers, que vingt- 
quatre heures de repos par trois semaines de travail (des semaines de 
soixante heures), et certaines usmes comme celles de Saint- Valentin ne 
respectaient méme pas cette obligation. La Convention de Genéve, notre 
charte, n’était plus qu’une feuille morte dans les tourbillons de la guerre 
totale. 


Petites miséres. 


De tout cela, l"homme de confiance général portait le souci avec son 
équipe ; mais si le moral du camp n’en était pas gravement affecté, 
d’autres préoccupations y répandaient l’inquiétude. Les secours collectifs, 
les colis individuels risquaient de manquer depuis que la guerre était reve- 
nue en France. De nouveaux ennemis apparaissaient, anodins, mais exas- 
pérants, avec ce spectre de la famime : des rats envahissaient les baraques ; 
des tourbillons de puces ‘harcelaient les hommes; des commandos de 
punaises s’abattaient sur les dormeurs ; il fallut abandonner les lits et 
s’étendre, comme en 1940, sur le ciment des lavabos ou sur les plan- 
chers. Les uniformes n’étaient plus que des défroques sans couleur et 
sans forme ; il n’y avait plus de linge, plus de chaussures. L’eau ne cou- 
lait plus qu’une heure ou deux par jour. Les baraques délabrées n’of- 
fraient plus qu’une protection réduite. 

Des courants d’aigreur se répandaient dans le camp. Les meilleurs 
amis se prenaient en grippe ; d’une baraque 4 |’autre on se traitait en 
ennemis. 


Regroupement. 


Par bonheur, il y eut assez de Frangais lucides et dévoués pour refaire 
peu & peu le rassemblement des forces morales. C’étaient quelques ca- 
marades influents dans leurs baraques, qui formérent progressivement 
un encadrement invisible, mais eflicace, autour de la « Confiance » et 
qui allaient jouer un réle. décisif 4 l’approche de la libération. C’étaient 
aussi les jeunes éléves de I’Ecole de Santé militaire, qui avaient relevé, 


en 1943, les médecins de réserve ; surpris par le haut degré de « civilisa- 
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tion » du camp, ils s’y étaient intégrés sans peime ; fort répandus dans 
les baraques, ils étaient respectés malgré leur jeunesse, pour leur grand 
dévouement, leur habileté & rendre « intransportables » les prisonniers 
menacés par |’ Abwehr ou la justice allemande. C’étaient les prétres des 
deux confessions chrétiennes, installés depuis 1941 dans une baraque- 
chapelle, et dont le rayonnement dépassait de beaucoup |’exercice des 
cultes. Mélés aux prisonniers du commun, ils avaient une influence 
beaucoup plus solide que les pasteurs anglais, éloignés de la population 
du camp par leur condition d’officiers. Car la société prisonniére n’ai- 
mait pas les officiers ; et les médecins francais furent acceptés par elle 
comme médecins, jamais comme gradés. Les francophones surtout pré- 
tendaient en 1944 avoir prouvé leur aptitude a créer leur propre univers 
sans le secours de la hiérarchie des grades (1). 

Une amélioration de l’ordinaire pendant le mois d’aodt ramena un 
peu d’optimisme, obtenue le 8 aodt 1944, grace 4 lénergie d’une com- 
mission de la Croix-Rouge internationale qui passait. La grayette deve- 
nait enfin une nourriture. Ce brusque changement — non de quantité 
mais de qualité, ce qui importait beaucoup aux Francais — accompagné 
de Ja perception longtemps réclamée des rations de sucre, fut accueilli 
comme une grande victoire. Il y en eut une autre peu aprés, qui fut rem- 
portée sur nous-mémes. 


L’homme de confiance, reprenant un projet que Fellmann n’avait pas eu 
le temps de réaliser, provoqua la fusion des groupes sportifs qui se li- 
vraient une guerre absurde. I] fut en méme temps décidé qu’une féte spor- 
tive aurait lieu le 27 aodit; ce devait étre la premiére au camp. Tous 
s’umirent alors pour la préparation de cet événement, voulu assez brillant 
pour sceller l’union des Frangais et affirmer leur vitalité. Des équipes de 
terrassiers bénévoles aplanissaient le terrain vague qui servait aux ébats 
sportifs. Les tailleurs fabriquaient en cachette — car ils devaient voler 
les tissus aux Allemands — culottes et maillots d’athlétisme, 4 peu prés uni- 
formes. Une chorale, sous la direction du chef d’orchestre Lannoy, répétait 
des chants folkloriques. La seule intervention de la Betreuung fut une pro- 
messe de fournir un haut-parleur... qui ne fut pas fourni. Et les compétitions 
se déroulérent devant une tribune abritée par un vaste peplum, qui protégeait 
d’un soleil éclatant les personnalités prisonniéres, tandis qu’un service d’ordre 
assuré par la police du camp maintenait autour de l’enceinte 5.000 spectateurs 
de sept nationalités — car il avait été obtenu que ce dimanche fait chémé par 
les services malgré la suppression du repos dominical. 

La féte fut éblouissante de tenue et de discipline. La chorale et l’orchestre, 
les défilés d’athlétes, l’organisation générale due principalement au chef de la 
police, Francis Richard, révélaient comme les spectacles dramatiques |’épa- 
nouissement d’un ordre frangais qui s’affirmait radieux contre l’ordre hitlérien 
sombre et sanglant. Les représentants de celui-ci étaient, dans ces instants de 


(1) Ils acceptérent cependant, non sans quelques réticences d’ailleurs, des aspi- 
rants et un sous-lieutenant capturés en Italie, classés par les Allemands sous la caté- 
gorie « gaullistes », et qui préférérent demeurer au camp bien que leurs. grades les 
eussent désignés pour d’autres séjours. On les recut avec fierté, comme les témoins 
d’une armée frangaise plus glorieuse que celle de 1940; mais on n’aimait pas que le 
sous-lieutenant, d’ailleurs excellent camarade, montrat son galon. 
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vraie ferveur, complétement oubliés et paraissaient se sentir eux-mémes inu- 
tiles et ridicules. 

La journée du 27 aodt fut l’aube d’un dernier acte triomphal, ou s’affirma 
de plus en plus ce que la puissance protectrice des Britanniques appelait, en 
protestant, le « caractére essentiellement francais du camp ». 


Cependant, les forces morales des Frangais comme des autres allaient 
subir encore pendant huit mois |’épreuve énervante des nouvelles con- 
tradictoires, de l’incertitude quant aux intentions finales des Nazis. 
Chaque incident, chaque décision allemande, chaque événement exté- 
rieur étaient commentés avec appréhension. Jamais victoire allemande 
n’avait causé autant de stupeur désespérée que |’offensive Rundstedt 
dans les Ardennes. 


La derniére phase. 


Chronologie des derniers mois. 


Nous nous bornerons 4 énumérer sommairement les points saillants 
de cette derniére phase. 

Le 3 octobre, Wenglorz était chargé par le colonel Kihn de retirer aux 
hommes de confiance principaux les laissez-passer qui leur donnaient accés 
sans escorte a |’hépital et au camp allemand. L’hépital surtout était étroi- 
tement surveillé comme un lieu de conspiration possible, car des offi- 
ciers francais de l’Oflag XVII A y étaient traités. En méme temps, le 
colonel annongait, pour la gouverne des détachements, la création de 
« zones de mort » placées sous le pouvoir des S. S. qui abattaient tout 
individu « suspect ». 

Le 24, fouille générale en vue de retirer aux prisonniers les réserves de 
vivres dépassant la consommation d’un jour. 

Le 22, le camp apprend avec soulagement |’arrivée 4 Krems de deux 
wagons de vivres Croix-Rouge, demandés sans grand espoir 4 Genéve. 
Car, si la grayette restait d’une qualité honorable, elle devenait hypothé- 
tique : parfois, les cuisines percevaient des légumes déshydratés ot 
erouillaient les vers, mais que « Bismarck » déclarait consommables et 
qu’on ne pouvait donc rempiacer. Ces jours-la, on était réduit a 
6 grammes de sucre, 15 gr. de margarine, 100 gr. d’un pain non salé, 
noir et friable ; la viande apparaissait de lom en loin; l’Intendance ne 
garantissait plus les rations théoriques, vu l’msécurité des transports. 
Aussi ne pouvait-on plus compter que sur les vivres collectifs. 

I] existait encore 4 Mautern un stock suffisant pour assurer au secteur 
les distributions bimestrielles jusqu’en mars ; les deux wagons annoncés 
permettraient de prévoir encore une distribution pour la période avril- 
mai. Par une circulaire de février, homme de confiance demanda aux 
détachements suffisamment nourris par les Allemands de renoncer spon- 
tanément a cette derniére distribution, afin de pouvoir mieux ravitailler 
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le camp et les détachements sous-alimentés ; anticipons ici pour indiquer 
que cette circulaire provoqua des renonciations bien plus nombreuses 
qu’on n’aurait osé l’espérer ; au moment ov les liaisons postales furent 
brusquement interrompues, elles représentaient déja globalement 
500 hommes et commengaient seulement a affluer. 

Le 10 décembre, le colonel signifiait que toutes relations étaient in- 
terdites entre la Mission Scapini et les camps. 

De nouvelles rigueurs se répandaient sur le secteur. Les prisonniers 
étaient requis pour des travaux de défense territoriale ou des transports 
de munitions. Comme les prisonniers frangais réagissaient partout par 
la gréve perlée ou par des protestations identiques, l"homme de confiance 
général fut soupconné d’avoir répandu des mots d’ordre subversifs, et 
ses tournées dans les détachements, déja suspendues aux tracasseries 
de l’Abwehr, furent mterdites. 

L’aviation alliée mitraillait les trains, détruisait les gares de Krems, 
d’Amstetten, la raffinerie de pétrole de Moosbierbaum. Ces raids aériens 
n’affolaient pas les prisonniers du camp survolés tous les jours par des 
escadrilles en route vers Vienne. Les Frangais montaient sur les toits 
des baraques et saluaient de hourras frénétiques ces lointains libérateurs. 
Les Allemands renongaient & faire respecter les signaux d’alarme et les 
tranchées-abris restaient vides. 

Le 31 mars, la ville de Krems fut bombardée. 

Cependant les armées soviétiques occupaient peu a peu le secteur, 
dont ne parvenaient plus que des nouvelles incertaines. Tulln, & 20 kilo- 
métres du camp, était prise. Notre magasin, situé sur la rive droite du 
Danube, risquait d’étre perdu si le pont qui reliait Mautern & Krems 
était coupé. Il contenait 65 tonnes de vivres destinées au secteur pour 
la période avril-mai. Les autres nationalités, qui n’avaient pas fait 
de réserves, se trouvaient complétement démunies et l’on voyait méme 
des Anglais faire connaissance avec la grayette. Or, les relations ferro- 
viaires étaient par endroits interrompues, et la distribution n’était plus 
possible. I] fallait donc récupérer au plus vite ces richesses pour le camp 
et les plus proches détachements. L’essence nécessaire 4 notre camion 
— immobilisé depuis longtemps faute de carburant — fut obtenue de 
Bailer et une navette commenga, qui dura trois jours et deux nuits sans 
interruption. Des équipes de déchargeurs, un piquet d’ordre furent mis 
en place. L’Abwehr avait consenti 4 céder comme magasin le local 
des colis, devenu mutile. L’opération prouva une fois de plus la dis- 
cipline des Francais. On trouva plus de volontaires qu’il n’en fallait ; 
tous obéissaient aux cadres déja pressentis, privés pourtant de tout re- 
cours ; il n’y eut pas un incident, pas un biscuit ne fut détourné. Aux 
Russes faméliques et assez menacants qui assistaient a ce transfert, il 
fut dit que nos vivres seraient distribués 4 tous les prisonniers sans dis- 
tinction de nationalité. 

La journée du 5 avril fut marquée par une véritable manifestation 
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de démence collective. Vers le soir, les Américains lancérent par-dessus 
les barbelés les équipements dont leur magasin regorgeait. Aussitét, 
les habitants du camp Ouest se ruérent sur ces trésors et s’arrachérent 
blousons, chemises, chaussures. Ils forcérent l’entrée du camp américain 
entre les sentinelles qui n’osaient plus mtervenir. I] y eut une mélée 
sauvage entre les Anglais, les Russes et les Yousgolaves. Les Frangais, 
pourtant presque aussi loqueteux que les Russes et infiniment plus que 
les Serbes et les Anglais, assistérent en spectateurs goguenards a ces 
désordres : l’emprise d’une société bien organisée préservait leur sang- 
froid. , 

L’ordre rétabli par des officiers allemands, une réunion des hommes de 
confiance étrangers accepta la proposition frangaise d’organisation d’un 
service d’ordre auquel chaque nation participerait. Le projet fut aban- 
donné le lendemain, car seuls les piquets d’ordre frangais étaient a leur 
poste et il ne paraissait pas nécessaire de leur faire assumer seuls le réle 
de gendarme. 

Les journées suivantes furent occupées par la liquidation des stocks 
d’habillement ; il avait fallu la complicité d’officiers autrichiens pour les 
faire transférer au camp des prisonniers, car Bailer s’y opposdit. Rien 
ne put déterminer Wenglorz 4 abandonner son contréle sur les distri- 
butions de conserves ; il ne consentit que la veille de l’évacuation a les 
livrer sans les perforer ; elles furent distribuées par la « Confiance », sauf 
une petite réserve, 4 tous les prisonniers du camp, et 4 des groupes épars 
du Stalag XVII A qui passaient sur le plateau avec leurs Allemands, 
fuyant la ligne du front. 


Fin de la captivité. 


L’ordre d’évacuation nous fut notifié le 9 avril par le colonel Linhart, 
qui venait de relever le colonel Kiihn. 

Restérent au camp 300 hommes, malades ou rétifs, qui furent pris 
en charge par Franziskakis, suppléant de homme de confiance, le 
sous-lieutenant Coudriou et un Néo-Zélandais. Les Allemands se mon- 
trérent efficaces et compréhensifs : les Nazis partaient avec les colonnes 
évacuées, et tous ceux qui restaient étaient soit fonciérement favorables, 
soit vendus aux prisonniers. Un intendant réussit, non sans mérite, & 
assurer leur subsistance. Mais, le 20 avril, des S. S. vinrent reprendre en 
main la discipline, tenant le camp sous la menace constante de leurs 
armes. C’est alors que quatre gradés de la Lagerfiihrung furent exécutés 
(dont les deux adjudants, a vrai dire, pour marché noir). De toutes parts, 
on entendait crépiter les coups de feu. 

Le 8 mai, les Allemands quittaient le camp. Le 9, a 8 heures 15, des 
troupes russes y pénétraient, saluées avec enthousiasme. 

Des camions avaient rapidement évacué les Britanniques, avec leurs 
médecins. I] restait quelques médecins frangais 4 ’hépital, un seul a 
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Yinfirmerie du camp, avec un petit groupe d’infirmiers dévoués, tous 
francais. Le 12, Franziskakis, qui avant méme le cessez-le-feu était allé 
au-devant des lignes américames pour demander des moyens de trans- 
port, ramena de Linz des camions qui évacuérent la plupart des Fran- 
cais vers l’aérodrome de Pocking, d’ow ils furent aussitét rapatriés. Les 
autres, avec le sous-lieutenant Coudriou et le Dt Pineau, connurent 
alors une épreuve morale plus terrible qu’aucune époque de la captivité. 
« Le plus dur, rapporte le sous-lieutenant Coudriou, fut de lutter contre 
Ja terreur panique qui s emparait des hommes 4 la nouvelle d’une aggra- 
vation de la tension entre les Anglo-Américains et les Russes, et aussi 
contre la crainte immédiate des soldats russes, qui individuellement 
volaient montres, alliances, et déshabillaient ou frappaient indistinc- 
tement Francais ou Allemands. » Aux prisonniers se mélaient des tra- 
vailleurs civils de toutes nationalités, des femmes autrichiennes que 
certains prisonniers tentaient de protéger contre les Russes. Enfin, le 
29 mai, tous les prisonniers de Basse-Autriche furent concenirés par les 
Russes 4 Gmiind. Le 16 jum, ils furent rapatriés par fer. 


*évacuation. 


s 


Le gros du camp Ouest était parti en quatre colonnes de 4 a 
500 hommes, dont deux colonnes de Franco-Belges ; deux jours avant, 
les Américains les avaient précédées par un autre itinéraire. Chacun por- 
tait dans des valises, des sacs, des musettes, ses vivres de route. L’in- 
tendance allemande fournissait tous les deux jours une gamelle de soupe 
et 200 grammes de pain par homme. Le 20 avril, un des camions du 
Comité international de la Croix-Rouge qui sillonnaient les routes d’ Alle- 
magne livra des colis canadiens. On se reposait un jour sur trois, on can- 
tonnait dans des granges. 

La société franco-belge eut alors la derniére occasion de montrer sa 
cohésion. Au cours de cette marche de 300 kilométres, a travers la Wa- 
chau ensoleillée, admirable sous les fruitiers en fleurs, ces hommes dont 
la plupart n’avaient eu depuis cing ans pour horizon que des barbelés 
et des miradors menagants, se comportérent avec une modération qui 
tenait du miracle. Les vil'ageois s’empressaient d’offrir leurs pauvres 
biens : pas un poulet ne fut égorgé, on ne fumait pas dans les granges, 
on respectait les femmes. Les sentinelles n’étaient plus que des figurants ; 
le capitaine Fritsch, un instituteur de Vienne, chef de la Main-d’ceuvre 
au Stalag, et qui s’était toujours comporté en homme, procédait aux 
réquisitions qui lui étaient suggérées par la Confiance. 

On nous faisait passer par des chemins secondaires ; l’un d’eux tra- 
versait le camp de Mauthausen. Nous y passdémes entre deux haies de 
S. S. vociférants qui nous tenaient en joue et menagaient avec fureur 
nos gardiens beaucoup plus terrifiés que nous. Derriére eux, des squelettes 
en tenues rayées travaillaient. Le soir, nous cantonnions au village de 
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Mauthausen, dont les habitants, devenus stupides de terreur, n’enten- 
daient aucune question. 

Le 27, nous arrivions au terme du voyage et prenions nos quartiers 
dans la région de Braunau, ow une véritable occupation était organisée 
avec l’aide du capitaine Fritsch. II fallait mettre en place un responsable 
dans chaque cantonnement, réquisitionner un moulin qui regorgeait 
de farine, un four ou s’installait une équipe de boulangers frangais. Des 
corvées veillaient & la propreté des abords. Deux trompettes de l’or- 
chestre, qui avaient apporté leurs instruments, annongaient les princi- 
pales obligations de la journée. Les cadres qui s’étaient révélés au camp 
maintenaient une discipline suffisante, en faisant appel au seul ressort 
de l’amour-propre national. 

Le 2 mai, l’armée Patton entrait 4 Braunau ; un détachement prenait 
possession de la forét de Weilhardt, ou cantonnaient 10.000 prisonniers 
de toutes nationalités, venus des trois Stalags du Wehrkreis XVII. Le 
village d’Ueberackern, ov se trouvaient la plupart des Francais du camp 
de Gneixendorf et quelques centaines de Russes et de Serbes, restait 
théoriquement aux mains des Allemands. Rassemblés dans une prairie, 
les Francais, au garde-a-vous, saluérent en pleurant le drapeau trico- 
lore qui surgissait au sommet d’un tertre, et entonnérent la plus belle 
« Marseillaise » de leur vie. 

Quelques heures plus tard, une section américaine motorisée vint 
reconnaitre le village ; l’officier laissa 4 l">homme de confiance le soin de 
désarmer les Allemands et de les diriger sur un point désigné, ce qui fut 
fait calmement, sans la violence qu’une longue détention aurait pu 
justifier. 

I] restait 4 attendre le rapatriement, et il était impossible de savoir 
s'il fallait compter cette fin d’exil en jours, en semaines ou en mois. 

La « Confiance » des Frangais eut alors pratiquement Ja charge d’or- 
ganiser les cantonnements et méme d’administrer pendant quelques 
jours le petit village d’Ueberackern : remplacement du maire, garde du 
moulin et des fermes, satisfaction des diverses sollicitations des habitants. 

Enfin, le 12 mai, des camions américains nous transportaient a |’aéro- 
drome de Pocking, d’ou partaient sans relache de gros avions de trans- 
port vers Chateaudun, Reims et Le Bourget. La Société de Gneixendorf 
était dissoute. 

Jean Moret-Battty. 
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En juin et juillet 1940, 6.000 officiers frangais se trouvérent parqués 
a Gross Born (Oflag II D), & 115 kilométres a ’est de Stettm, dans un 
camp de travail aux baraques déja vieilles. Les mutations des premiers 
mois ramenérent, dés octobre, l’effectif & 3.350 (1). En mai 1942, loflag 
émigra pour Arnswalde (Oflag IIB), & 65 kilométres au sud-est de 
Stettin, dans une caserne neuve. Une part seulement nous en fut réser- 
vée ; ’entassement, pénible & Gross Born, devint plus lourd encore. Au 
cours des années, l’effectif oscilla entre 3.700 et 2.700. Le 29 janvier 
1945, sous la menace des armées soviétiques, les Allemands jetérent les 
prisonniers sur les routes de l’ouest. Ils aboutirent, en deux moitiés, a 
Soest (Oflag VI A) et A Wietzendorf (Oflag 83) pour y étre lbérés, au 
mois d’avril, par les Américains et les Anglais. 

Quelle fut la vie religieuse de ces prisonniers, soumis en quelque sorte 
a une retraite permanente? Ces pages voudraient |’évoquer. Elles dé- 
criront d’abord le cadre des paroisses de blocs a Gross Born, de la 
paroisse du camp d’Arnswalde. La direction en était assurée par un 
curé, avec l’aide d’auxiliaires ecclésiastiques. La paroisse possédait une 
vie intense, offrant a ses fidéles les ressources habituelles : diffusion de 
la doctrine, moyens de sanctification, gouvernement des ames ; sa struc- 
ture comprenait des associations, des ceuvres et des mouvements, entre 
autres |’Action Catholique. Des relations s’établirent entre cette pa- 
roisse d’officiers et les hommes de troupe, la communauté protes- 
tante, ensemble du camp et aussi nos gardiens. Les derniéres pages 
étudieront la pratique religieuse et la vitalité chrétienne de l’oflag : 
tentative de bilan, provisoire, d’une paroisse catholique derriére les bar- 


belés (2). 


(1} Comité International de la Croiz-Rouge. 

(2) Mes notes clandestines, les documents parvenus en France et prétés par des 
camarades depuis notre retour, mes enquétes auprés d’eux, plusieurs précisions 
regues d’organismes officiels ou privés (Ministére des Anciens Combattants, Aum6- 
nerie générale des Prisonniers, Comité International de la Croix-Rouge) constituent 
l’essentiel des sources de ce travail". 


* Principales abréviations : 
E. L. S.: Ecrit sur le sable, journal du camp. 
C. E. A. : Centre d’Entr’aide, journal de l’oflag depuis notre retour. 
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CaprRE 


Mais, d’abord, était-ce une paroisse au sens canonique du mot? Au- 
cun lien n’existait avec la hiérarchie d’Allemagne, ni, pendant les pre- 
miers mois, avec l’Eglise de France. Plus tard, l’Archevéché de Paris, 
grace & l’Auménerie générale des Prisonniers, confirma cette juridiction 
exceptionnelle ; au camp, l’auménier Dupaquier, avant cette date, était 
reconnu par ses confréres pour leur curé. Comme a |’Oflag VI A, selon 
le cardinal Suhard, nous formions « une paroisse derriére les barbe- 
lés (1) ». Saint-Pierre-aux-Liens — c’était le vocable choisi — était une 
paroisse incompléte sur le plan juridique. Mais les prisonniers ont tou- 
jours parlé de leur paroisse ; l’expression doit étre gardée. 

En fait, il y a d’abord plusieurs paroisses ; le camp est alors séparé 
en trois blocs, cemturés de barbelés ; les liens qui unissent les équipes 
sacerdotales sont laches. Trois centres de culte s’organisent : au bloc I-IV, 
la baraque B se transforme en crypte romano-ogivale, grace a l’archi- 
tecte Crouzillard (2) et devient « la cathédrale »; au bloc II, outre la 
baraque Zéro, trop petite, une vaste salle de spectacles offre un cadre 
plus grandiose pour le déroulement des fastes liturgiques ; au bloc III, 
si l’arriére-cantine suffit aux messes quotidiennes, les offices dominicaux 
s’accomplissent dans la salle des conférences, prétée par Université. 
Assez vite, la Présence Réelle est possible dans les auméneries de blocs 
et, bientét, a l’oratoire de la 18 /4 (BI ITI). 

Le 21 mars 1941, les barbelés entre les blocs sont ouverts. I] devient 
facile, A ’occasion des services pour nos morts, de nous réunir dans la 
cantine du bloc II. Pourtant, les trois lieux de culte subsistent. Mais, 
& notre arrivée au camp d’Arnswalde, en mai 1942, les prétres décident, 
en vue d’un ministére plus efficace, la formation d’une seule paroisse. 
Une vaste salle de gymnastique, la Turnhalle, s’y préte ; nos gardiens 
nous intiment l’ordre d’y célébrer les offices, dimanches et fétes d’abord, 
puis chaque jour. Quand le froid se fait trop rigoureux, l’auménier ob- 
tient que les messes de semaine soient célébrées dans un réfectoire ; il 
v aura désormais, pour ces messes quotidiennes, deux chapelles d’été et 
d’hiver. Priéres du soir comme offices dominicaux se déroulent toujours 
au gymnase. Les malades ont une messe, le dimanche, au solarium de 
linfirmerie (Bl III). Enfin, une piéce mansardée (BI I) sert d’oratoire. 
Aux heures ot la Turnhalle retrouve ses usages profanes, le Saint Sacre- 
ment est gardé dans cette chapelle. Le soir, la sainte réserve en est reti- 
rée et déposée, pour la nuit, 4 l’auménerie du bloc I, dans un taber- 
nacle. Chaque dimanche, les protestants célébrent leur culte dans |’ora- 
toire. 


(1) André BonpvELte et René Viecuiarp, Une paroisse derriére les barbelés, Pa- . 
ris, Spes, 1943, Préface. 
(2) EB. L. S., n° 3 (mai 1941) et n° 11 (septembre 1941). 
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DrrEcTION 


Au hasard du ramassage dans les camps, l’oflag compte, les premiers 
jours, de trés nombreux prétres, religieux et séminaristes. La liste recons- 
tituée présente plus de 200 noms; leurs séjours au camp sont, il est 
vrai, de durée trés variable, tantét quelques semaines ou quelques jours, 
tantét ensemble de la captivité (1). 

En juin 1940, douze auméniers militaires se trouvent parmi nous. 
Plusieurs, notamment le R. P. des Places, organisent la vie paroissiale, 
tandis que l’abbé Dupaquier consacre son temps aux hommes de troupe. 
Le Révérendissime Pére Sortais, abbé de la Trappe de Bellefontaine, est 
universellement admiré. Le 29 janvier 1941, en qualité de membres du 
service de santé, les aumdéniers prennent la route de la France. Départ 
trés discuté chez les prisonniers ; enrdlés pour la durée de la guerre, les 
aumdniers pourraient exercer leur influence en de nombreux komman- 
dos, si les oflags et les stalags sont déja pourvus. Les autorités alle- 
mandes |’auraient-elles toléré? On peut en douter, a voir la mauvaise 
volonté manifestée par elles, 4 plusieurs reprises, quand l’auménier Du- 
paquier ou les prétres combattants de l’oflag demandent a partir dans 
les kommandos. La démarche fut-elle officiellement tentée par l’Etat 
Frangais dés janvier 1941? Je n’en trouve aucune trace. On peut méme 
se demander si l’absence de prétres en des milliers de kommandos était 
alors parfaitement connue. 

Un des auméniers, l’abbé Dupaquier, du diocése de Dijon, refuse de 
rentrer en France et, pendant quatre années, jusqu’au 29 janvier 1945, 
il devient « l’auménier ». Les autres prétres, comme les catholiques de 
Voflag, le reconnaissent comme leur chef. Volontaire pour demeurer 
captif, il estime qu’il serait plus 4 sa place auprés de soldats. Malgré de 
tenaces et vaines démarches — il fut quinze jours auménier d’un Ar- 
beitz-Bataillon A Stettin — il reste notre curé. Les promesses de la mis- 
ston Scapini (2) ne lui laissent aucune illusion. I] se dévoue sur place, 
sans attendre une affectation toujours désirée, toujours inespérée. II 
passe le plus clair de ces quatre années a défendre les droits religieux 
des prisonniers de |’oflag, arrachant 4 la mauvaise humeur de nos gar- 
diens quelques concessions nouvelles. En mars 1942, l’auménier Dupa- 
quier regoit de |’Académie francaise le prix Lange. Les doyens du camp 
se plaisent A reconnaitre ses qualités : « fermeté dans l’action, sérénité 
dans I|’adversité, admirable bon sens (3) ». Les prisonniers voient en lui 
la plus haute autorité morale de ]’oflag. Non content d’avoir servi jus- 
qu’a notre retour, l’abbé Dupaquier devient, en avril 1945, auménier 
d’un camp de déportés enfin libérés, mettant son point d’honneur a 


(1) Notes personnelles, listes du R. P. des Places, S. J., des abbés Bruneau et 
Barrau, fichier de l’auménerie des P. G. et annuaire de |’Oflag. 

(2) Lettre du 2 janvier 1942. 

(3) Lettre d’adieux d’un colonel doyen (21 février 1943). 


REV. DEUX. GUERRE 4 








50 HISTOIRE DE LA DEUXIEME GUERRE MONDIALE 


revenir le dernier. Admiré de tous, et plus spécialement des hommes 
de troupe, ses privilégiés, tel fut parmi nous « le premier résistant du 
camp (1) ». ; 

L’effectif des prétres combattants, religieux des différents ordres ou 
prétres des diocéses, en juillet 1940, est au moins de 128 prétres. Dés 
le mois d’octobre, les Allemands organisent un départ massif : 80 d’entre 
eux composent la « fournée de Litbeck » (2); 25 environ quittent le 
camp pour des destinations variées; une douzaine passent a I’oflag 
toute la captivité. Aprés le départ des auméniers, les Allemands — en 
mai 1941 — tentent un nouvel'acheminement vers Liibeck des prétres 
encore a l’oflag. Un seul, d’aprés leur décision, doit rester parmi nous. 
L’abbé Dupaquier obtient leur maitien. Au cours des années, trois ren- 
forts essentiels accroissent les effectifs du clergé : en 1942, quatre prétres 
de Schubin; en 1943, quatre de Schoken; en 1944, sept de Montwy. 
Plusieurs, parmi ces derniers, ne font que passer a l’oflag. Un document 
du Ministére de la Guerre reléve vingt-trois prétres & ’Oflag IIB en 
octobre 1944; ils y sont encore a la dislocation, le 29 janvier 1945. Au 
début, ces prétres vivent parmi leurs camarades dans les baraques com- 
munes, au hasard des arrivées; ils y gagnent un contact direct, gage 
d’efficacité. Plus tard, des auméneries s’organisent ; elles apportent plus 
d’efficience au travail, mais enlévent au mimistére une part de sa spon- 
tanéité, le contact de toutes les heures. Parfois, des solutions intermé- 
diaires sont adoptées. 

L’ Abwehr de l’oflag s’inquiéte fort peu de la formation, intellectuelle et 
spirituelle, des séminaristes prisonniers. Avec les moyens du bord s’or- 
ganise pour eux un nouveau séminaire. Sur trente séminaristes dénom- 
brés, quatorze passent avec nous une longue période, voire la captivité 
entiére. Aux nombreux cours donnés par des prétres, les séminaristes 
ajoutent, pour élargir leur culture humaine, les conférences de |’Uni- 
versité. Ainsi formés, ils prennent leur part de l’apostolat du camp. Leur 
persévérance au travail, qui frappe leurs camarades d’exil, permet a 
plusieurs d’achever le cycle de leurs études. Malgré des conditions pré- 
caires, ils terminent leur séminaire, interrompu par les hostilités ; a leur 
retour, ils recoivent le sacerdoce. Comme |’ Université pour les étudiants 
captifs, l’Eglise reconnait I’effort intellectuel et moral accompli par de 
légitimes mesures de faveur. 

Enfin, plusieurs camarades, & la recherche de leur vocation, sont fra- 
ternellement accueillis par leurs ainés. Si mes renseignements sont exacts, 
treize vocations tardives ont persévéré : trois d’entre elles dans le clergé 
diocésain, dix autres vers les ordres religieux : Bénédictins, Carmes, 
Chartreux, Franciscains, Jésuites, Sulpiciens et Trappistes. 


(1) Rapport du colonel Malgorn au Ministére des Anciens Combattants et C. E. 
A., n° 64, octobre 1954. 
(2) £. L. S., n° 30 (15 mars 1943), et notes personnelles (17 octobre 1940). 
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Vie 


La premiére manifestation de la vie paroissiale consiste en la diffusion 
de la doctrine. Des cours de religion visaient & donner aux camarades, 
cultivés sur le plan profane, parfois méme brillants, un niveau plus élevé 
de culture chrétienne. Les organisateurs déployérent une ardeur et une 
persévérance surprenantes ; les auditeurs, une assiduité méritoire. Plu- 
sieurs de ces cours firent grand bruit dans le camp. A partir de 1942, 
par souci d’unification, ils furent groupés sous le titre de Centre d’ Ensei- 
gnement religieux. Prétres et laics s’épaulaient pour présenter a leur 
auditoire des exposés de valeur : dogme, morale, Ecriture sainte, litur- 
gie, doctrine sociale, hagiographie, histoire de |’Eglise, il n’est guére de 
branche qui n’ait été abordée. Parallélement se donnaient des prédica- 
tions, aux aspects multiples : homélies dominicales, sermons, instruc- 
tions d’ceuvres, triduums, neuvaines et retraites. Sans compter d’in- 
nombrables allocutions 4 des groupes divers, 450 sermons furent faits 
a ensemble du camp. D’abord allocutions de circonstance, des cycles 
de prédication furent organisés au camp d’Arnswalde, répondant mieux 
a une étude d’ensemble. Comme en tous les domaines de la pensée, il 
fallait ruser avec la censure allemande. Plus encore que cours et ser- 
mons, les conférences connurent une véritable vogue ; le dogme nous 
valut de brillants exposés de l’abbé Garrone sur la pensée chrétienne, 
de Borel sur la création de "homme et les données de |’anthropologie, 
de labbé Barrau sur la Vie de Jésus de Renan. En morale, incontesta- 
blement, la palme revient 4 l’abbé Sochal, dans ses legons sur le mariage, 
le traité de la justice et des contrats. L’Ecriture sainte fut commentée, 
pour l’Ancien Testament, par l’abbé Villacroux et par Herbin, pour le 
Nouveau Testament par les abbés Barrau, Peloux et Carriére. En spiri- 
tualité, le Révérendissime Pére Sortais étudia tour a tour l’office divin 
et la priére. La liturgie chaque jour vécue fut approfondie par ]’abbé 
Bolloc’h. En histoire de l’Eglise, Herbin fut le maitre le plus écouté, 
brossant une fresque des premiers siécles de la Gaule 4 la pensée mo- 
derne face au catholicisme. Prétres et laics se retrouvaient, enfin, pour 
revivre les fastes de l’Eglise en la longue théorie de ses saints. On doit 
ajouter a cette liste deux exposés de Pierre Herbin et d’Edouard Jolly 
suv la grdce de la captivité, réponse chrétienne a la conférence d’ Armand 
Lanoux sur la condition du prisonnier (1). 

La doctrine affermie, la paroisse, pour vivre, mit en ceuvre les moyens 
de sanctification traditionnels : administration des sacrements, organi- 
sation des offices. Toute confession était officiellement interdite, mais 
cet obstacle fut aisément tourné ; les catholiques s’acquittaient ouver- 
tement de ce devoir. Nombreuses étaient les messes quotidiennes, o& 


(1) E. L. S., n® 41, 2 et 4, 25 mars, 15 avril et 1°? juin 1941. 








52 HISTOIRE DE LA DEUXIEME GUERRE MONDIALE 


les fidéles pouvaient communier; chaque bloc conservait la sainte 
réserve, pour favoriser les visites au Saint Sacrement. Des baptémes 
furent administrés, les uns en privé, d’autres dans une chapelle, l’un 
d’entre eux pendant un office de Samedi Saint. Des cérémonies de con- 
firmation eurent lieu, grace aux pouvoirs accordés par le Souverain 
Pontife. L’extréme-onction fut conférée aux mourants : entre autres, a 
plusieurs grands malades que la puissance détentrice refusait de rapa- 
trier. Par contre, aucune ordination ne fut possible pour les sémina- 
ristes de l’oflag. Enfin, les prétres du camp assistérent 4 la conclusion 
de mariages par procuration et, plus encore, travaillérent & l’apaisement 
de conflits douloureux ; ils parvinrent 4 décourager plusieurs demandes 
en divorce, fondées sur de mauvaises nouvelles, maladroitement gros- 
sies par des parents ou des amis dont les intentions n’étaient pas tou- 
jours mnocentes. La vie sacramentelle était donc possible, valable, pro- 
fonde. 

Notre existence de prisonniers se préta vite 4 l’organisation d’ offices 
liturgiques soignés. Les débuts se déroulérent sans doute sous le signe 
de la plus extréme pauvreté ; du moins les offices gagnaient en profon- 
deur ce qu’ils perdaient en solennité. Plus tard, l’approvisionnement 
liturgique vint de France : le 19 novembre 1940, le itlitarbefehlshaber 
avait accordé a l’auménerie générale des P. G. l’autorisation d’expédier 
dans les camps les objets nécessaires au culte. I] en résulta de véritables 
réussites : amoureusement préparés, les offices se déroulaient avec la 
plus parfaite ponctualité, la plus édifiante révérence. Priéres du soir, 
saluts du Saint Sacrement, messes quotidiennes, liturgies dominicales, 
autant de manifestations d’une piété communautaire, ot chaque grande 
féte constituait un triomphe devant une assistance toujours trés nom- 
breuse et de plus en plus active. Enfin, la pensée de la mort, la fraternité 
du combat et de la prison nous étaient trop familiéres pour que soient 
oubliés nos défunts. De fréquents services furent célébrés pour ceux qui 
nous quittaient, ou bien encore a l’annonce des morts de nos familles (1). 

Un troisiéme devoir incombe au clergé d’une paroisse : la mise en 
cuvre d’une administration qui veille au gouvernement des 4mes. Un 
registre de catholicité, établi pour le camp et remis au retour a l’abbé 
Rodhain, comprenait une douzaine d’actes de baptéme, les noms d’une 
quarantaine de confirmés, un compte rendu sur I’assistance 4 la 
grand’messe dominicale et sur le culte eucharistique (2). Des quétes 
symbolisant la participation des fidéles au Sacrifice constituaient les 
recettes paroissiales. Les dons, trés généreux, permirent de subvenir aux 
frais du culte, de venir en aide au Secours National (3), aux missions (4), 


(1) Sauf oublis involontaires, trente-six camarades de l’oflag payérent de leur 
vie les souffrances contractées en captivité. E. L. S., n°®4, 15, 18, 22, 24, 31, 32, 33 
et 35; C. E. A., n° 1, 2, 3, 4, 5, 10, 39 et 40. 

(2) Abbés Frangois Carriére et Dupaquier (lettre du 8 janvier 1953). 

(3) Avril 1942 : 54.400 francs. 

(4) Octobre 1941 et 1942 : 129.000 francs. 
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aux séminaires (1), & l’auménerie du Stalag II D (Stargart) (2), & Pau- 
ménerie générale des prisonniers (3). La charité des paroissiens ne connut 
pas de tréve ; seule vint |’entraver la mauvaise volonté de nos gardiens, 
en octobre 1944, par la suppression des marks de camp. 


STRUCTURE 


Saint-Pierre-aux-Liens comprenait des associations ecclésiastiques, 
des ceuvres et des mouvements. 

Des associations? L’oflag possédait un Tiers-Ordre franciscain. Fondé 
en aodt 1943, il compta d’abord une dizaine de membres désireux de 
se mettre a l’école de saint Francois, d’étudier sa vie et ses ceuvres, de 
suivre la régle du Tiers-Ordre. Les conditions de notre vie réclamaient 
une grande prudence. Aussi la plus grande liberté fut-elle de rigueur ; 
sans doute, quelques-uns demandérent a devenir tertiaires ; mais les 
chefs de famille s’abstmrent généralement et restérent « tertiaires de 
désir ». En décembre 1944, le nombre des membres approchait la tren- 
taine : la moitié du groupe étaient des hommes mariés, les deux tiers 
des officiers d’active. Eléments jeunes, l’Age moyen n’atteignait pas 
vingt-huit ans. Loin de former une « chapelle close », le groupe tint a 
participer a la vie paroissiale, en militants de |’ Action Catholique. Plu- 
sieurs camarades, attirés par lidéal bénédictin, se renseignérent sur 
Yoblature, prolongement laique de chaque monastére dans l’ordre de 
Saint-Benoit. Les choses en restérent 14; chacun suivrait librement sa 
voie aprés le retour. 

La paroisse comptait aussi des cuvres guidées par le clergé ; ceuvres 
de sanctification, de charité, d’apostolat. 

Afin d’étre plus aptes a leur tache, les prétres se retrouvaient, travail- 
lant & leur perfectionnement personnel. Ils se groupaient pour la réci- 
tation du bréviaire, la lecture spirituelle, les récollections du mois, les 
retraites annuelles, sans omettre les réunions « de gouvernement » ov 
s’élaboraient les activités paroissiales. A limitation des prétres, de nom- 
breux fidéles suivirent récollections et retraites, tant6t destinées a la 
paroisse entiére, tantét réservées 4 des auditoires spécialisés et plus res- 
tremts. Au méme désir de sanctification dut son essor l’imposant groupe 
du Rosaire vivant. Instituée dés juillet 1940, solidement organisée le 
8 septembre, l’ceuvre s’étendit de proche en proche, atteignant le tiers 
de l’effectif. En 1944, peu aprés leur arrivée, plusieurs officiers venus de 
Montwy lancérent un Groupe marial des Brancardiers ; ils étaient une 
quinzaine. Leur but? rassembler les anciens brancardiers de Lourdes et 
les officiers désireux de rendre service, aprés guerre, dans |’hospitalité, 


(1) Décembre 1943 : 61.020 francs. 
(2) Février 1942 : 12.000 francs. 
(3) Janvier 1942 : 22.400 francs. Tous ces chiffres ne sont que des exemples. 
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au cours des pélerinages (1). Enfin, dés 1941, le groupe Saint-Fran- 
cois-de-Sales réunissait vingt-cing officiers; l’auménier qui les dirigea 
jusqu’en 1945 voulut donner 4 ses membres une vie intérieure profonde. 
Le plus surprenant demeure sans doute la persévérance de ces groupes 
& des exercices parfois nombreux et astreignants : seuls les loisirs forcés 
de la captivité pouvaient admettre de telles exigences. 

Sans que les catholiques en aient eu le monopole, la paroisse instaura 
des ceuvres « au service de la charité ». Stimulés par l’exemple de I’au- 
ménier, les paroissiens se révélérent trés généreux, répondant avec 
promptitude aux appels de leur clergé. I] serait pourtant déloyal de taire 
certains égoismes individuels ou certains égoismes « de popotes » pen- 
dant les plus douloureuses périodes, le début et la fin de la captivité. 
En contre-partie, il faut citer la collecte journaliére organisée a partir 
de juin 1944. La nourriture se raréfiait, les santés déficientes alarmaient 
le corps médical frangais ; de nombreux prisonniers prélevérent sur leur 
mince ration pour permettre aux plus affamés de ne pas mourir de faim. 

La paroisse se consacrait encore aux taches de l’apostolat, sous toutes 
ses formes. Tantét, nous l’avons vu, les catholiques s’attachaient aux 
ceuvres de formation, de doctrine. Citons quelques manifestations ins- 
pirées de cet esprit, priéres paraliturgiques composées dans la camp (2), 
enseignement de la méditation par ]’exemple, création d’une biblio- 
théque paroissiale (3), lancement d’une Exposition mariale. Aprés dix- 
huit mois d’efforts, en mai 1944, « toute la paroisse — croyants et in- 
croyants — avait pénétré plus avant dans la compréhension du réle de 
Marie et de sa place dans la vie chrétienne (4) ». 

Tantdt, l’ceuvre des Missions était proposée aux catholiques de l’oflag. 
A maintes reprises, les prétres et les responsables laics avaient insisté 
sur le devoir missionnaire et la part active qu’y doit prendre tout chré- 
tien. Une exposition missionnaire ouvrit ses portes le 28 octobre 1943 (5) ; 
elle entendait montrer |’ceuvre accomplie par la France dans le monde 
et prouver que |’Eglise servait la cause a la fois des civilisations fran- 
gaise et chrétienne. Aprés la fermeture, ]’aumdénier faisait connaitre le 
bilan matériel de |’ « entreprise » et adressait & Lyon, pour les ceuvres 
pontificales missionnaires, la somme de 144.000 francs (6). 

Tantét encore, par les ceuvres liturgiques, les paroissiens donnaient 
aux cérémonies un cadre digne d’elles. Ingéniosité persévérante pour 
créer un mobilier liturgique, fabriquer des autels, entretenir ornements 
et linges sacrés, le camp, si pauvre qu’il soit, porte en lui des trésors, 


(1) Lieutenant Patrice pe Prerresourc, L’hospitalité des prisonniers del’Oflag V A 
et son rayonnement dans les oflags (Ad usum privatum). 

(2) Ainsi la priére composée au bloc II, « Offrande de la captivité », et récitée 
chaque jour au camp et dans nos familles en France. 

(3) Elle comptait, a l’Oflag II B, plus de 1.300 volumes. 

(4) Pierre Hersin, Action Catholique et pélerinages, Paris, 1948. 

(5) E. L. S., n° 37, 15 novembre 1943. 

(6) Lettre de Mgr Maury : Lyon, 16 décembre 1952. 
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trésors de patience, de bonne volonté surtout (1). Le cadre une fois 
décent, il reste & former ceux qui participent aux cérémonies comme 
aux chants. De nombreux paroissiens tiennent & honneur de remplir les 
fonctions que |’ glise destine a ses clercs. Des équipes en aube effec- 
tuent d’impeccables cérémonies 4 chaque grande féte. Quant au chant, 
les anciens de l’oflag évoquent toujours la chorale de Saint-Pierre-aux- 
Liens avec un souvenir ému. Aux trois groupes de Gross Born succéde, 
au camp d’Arnswalde, une chorale unique. A ses exécutions soignées 
répond le chant de la foule, impressionnant par sa masse. On demeure 
confondu quand on s’efforce d’évaluer la somme de travail fourni, répé- 
titions quotidiennes pendant des années! Véritable tour de force si l’on 
réfléchit aux difficultés : rareté des locaux de répétition, pénurie des 
partitions et des livres, irrégularité des heures d’appel, interdictions tra- 
cassiéres de nos gardiens. Plusieurs choristes venus par amour de la 
musique et pour rendre service sont gagnés par la grace. (Euvres de 
captivité ou bien recues de France, elles sont interprétées par un groupe 
atteignant parfois 120 exécutants. Beaucoup plus que la ténacité des 
maitres de chapelle, l’inlassable courage des chanteurs provoque |’ad- 
miration. 

Tantét, enfin, les fidéles s’mgénient & meubler d’appréciables loisirs 
en cultivant l’art dramatique, les arts plastiques, la musique. L’abbé 
Sochal, metteur en scéne en renom dans le camp, consacre son talent & 
monter des spectacles de valeur; certains d’entre eux, comme Noé, 
d’André Obey, ou l’Annonce faite 4 Marie, de Paul Claudel, peuvent 
étre rattachés aux délassements de la paroisse, et les catholiques prétent 
volontiers leur concours (2). Des expositions artisanales présentent une 
section d’art religieux dont l’importance croit A mesure que la captivité 
se prolonge (3). Il est, enfin, de tradition d’insérer, dans les auditions 
de musique profane, des piéces religieuses. Parfois méme, & !’Oflag II B, 
des concerts spirituels, motets grégoriens et polyphonie, sont montés 
par la Schola paroissiale, notamment le 15 aodt 1942, & Noél 1943 et, 
en 1944, pour l’Exposition Mariale (4). 

Malgré leur nombre, les prétres ne pouvaient suffire aux taches de la 
paroisse. Selon les ordres formels des Souverains Pontifes, il n’edt pas 
été désirable de les voir s’en acquitter seuls. Rien d’étonnant, dés lors, 
que les mouvements dirigés par les laics aient fleuri dans le camp. Cer- 
tains prisonniers consacrérent leur zéle apostolique 4 développer, chez 
leurs camarades, le sens de l’action sociale, économique, syndicale. 
C’est ainsi qu’aé plusieurs reprises fut présentée la doctrine sociale de 
l’Eglise. D’autres recrutérent des cadres pour les mouvements de jeunes, 
s’appliquant 4 former de futurs chefs dans les rangs des Scouts de 


(1) E. L. S., n° 28 (décembre 1942-janvier 1943) et n° 37 (novembre 1943). 
(2) E. L. S., n° 28 (15 janvier 1943). 

(3) E. L. S., n° 4 (juin 1941) et n° 11 (septembre 1941). 

(4) £. L. S., n° 3, 8, 15, 18, 19 et 25. 
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France. Les premiers mois de captivité furent une période d’informa- 
tion et de formation, par le lancement d’une troupe Saint-Georges. En 
1942, l’accent fut mis sur le service et les Routiers conviés & prendre 
des responsabilités & ’intérieur du scoutisme et dans l’oflag. A partir 
de l’été 1943, en plus des services consentis, les Scouts de France tra- 
vaillérent & l’approfondissement de leur culture religieuse. Leur groupe 
parut comme un foyer de rayonnement spirituel. Souvent, les équipes 
d’ Action Catholique furent dirigées par des Routiers, qui surent impri- 
mer un certain dynamisme & leur entourage. Bien des initiatives, dans 
la vie paroissiale, furent prises sous leur impulsion. Ils apportérent, 
enfin, une aide matérielle appréciable, et plus encore un radieux opti- 
misme. 

De tous les mouvements, celui de |’ Action Catholique fut le plus remar- 
quabie ; dans ses rangs, des centaines de paroissiens allaient s’enréler 
pour un apostolat vivant, efficace. Dés juillet 1940, l’ Action Catholique 
est lancée. Au bloc I-IV sont étudiés les problémes de la famille, de la 
profession et de l’éducation (1). Le bloc II s’oriente davantage vers un 
approfondissement de la foi et de la piété, gage d’une action plus effi- 
cace. Au bloc III, des questionnaires font l’objet de cercles d’études sur 
nos responsabilités familiales, professionnelles, sociales et civiques. Au 
cours de l’hiver 1941-1942, une trentaine de responsables des trois blocs 
élaborent un « plan méthodique d’action catholique »; il doit permettre 
de lancer & l’oflag |’ Action Catholique Indépendante, |’ A. C. I. Les cama- 
rades sont mis en présence de leur devoir d’apostolat. On leur présente 
les principes de |’ Action Catholique, ses méthodes, l’activité de ses dif- 
férents groupes, enfin quelques réalisations a titre d’exemples (2). Trans- 
férés au camp d’Arnswalde, les paroissiens de Saint-Pierre-aux-Liens 
seront invités 4 mettre en pratique la théorie construite de toutes piéces 
au camp de Gross Born. A peine étions-nous au II B que nous par- 
vinrent les questionnaires de |’ Action Catholique. Aimsi guidés par les 
consignes qui nous venaient de France, les années 1942 4 1944 furent 
centrées sur le théme de « la bourgeoisie au service du bien commun ». 
Ces efforts entrainérent un approfondissement de la vie intérieure et 
sacramentaire, quand il ne s’agissait pas tout simplement d’une véri- 
table découverte. L’ Action Catholique tendit au témoignage immédiat 
sur le milieu du camp ; les quelque 550 membres qui en faisaient partie 
exercérent leur influence sur toute la paroisse et, plus encore peut-étre, 
sur les éléments non chrétiens de |’oflag, par leur attitude quotidienne 
dans chacune des chambres : vigilance de tous les mstants, moms pour 
apporter un témoignage direct et positif que pour éviter tout geste, 
toute parole néfaste. I] fallut réviser des conceptions assez fréquentes 
chez les catholiques quant aux rapports avec les autres milieux. La vie 


(1) Rapports communiqués par Edouard Jolly. 
(2) Manuscrit communiqué : Lancement méthodique de l’A. C. I. & VOflag II D. 
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constante et communautaire avec des représentants de toutes les fa- 
milles de pensée éveillait les membres de ]’A. C. I. & tous les mouve- 
ments d’opinion publique, les rendait attentifs aux circonstances de 
notre vie de prisonniers pour apporter une réponse valable. Le climat 
de priére, d’étude et d’action créé au camp par ce mouvement capital 
demeure peut-étre son meilleur bienfait (1). 


RELATIONS DANS LE CAMP 


Surtout formée d’officiers, la paroisse comptait aussi des hommes de 
troupe. Ce fut un tourment de constater que ]’apostolat des prétres et 
des fidéles était difficile auprés d’eux. Fréquente mauvaise volonté des 
Allemands, travail quotidien aux loisirs précaires, santés souvent déla-. 
brées, distance inévitable entre officiers et hommes dans ce milieu « mi- 
litaire », autant d’obstacles & vaincre. L’auménier du camp portait aux 
soldats un amour de prédilection ; il tenta de leur venir en aide. Don 
de sa solde et, plus encore, de sa personne; il donnait |’exemple. Un 
des prétres de l’oflag, l’abbé Trouvain, homme de troupe, leur parlait 
librement ; les soldats furent peinés de son départ peu aprés notre arri- 
vée au IIB. Les prétres-officiers étaient volontaires, quand ]’auménier 
sollicitait leur aide pour le ministére auprés des hommes : cours de caté- 
chisme, causeries d’information générale. Les fidéles voulurent, eux 
aussi, participer 4 cet apostolat ; sans doute aurait-on pu faire davan- 
tage ; mais il reste certain que les prétres comme les fidéles, malgré leurs 
efforts, demeuraient trop « officiers » aux yeux des hommes. Jamais 
peut-étre nous n’avons autant éprouvé la valeur de l’apostolat du mi- 
lieu par le milieu. L’ensemble des bonnes volontés permit du moins 4 ua 
certain nombre de soldats une vie spirituelle plus intense ; des officiers 
agirent par les cercles d’études et rayonnérent leur catholicisme chez les 
hommes de troupe, leurs compagnons d’infortune. 

L’oflag comptait une trés forte majorité de catholiques, au moins 
d’appartenance ; il renfermait aussi une communauté protestante (2). _ 
A sa téte était le pasteur Gerbeau et, dans le conseil presbytéral, figu- 
raient quelques-uns des officiers Jes plus en vue dans les cadres de notre 
université. Leur petite paroisse joua dans le camp un réle important 
pour le maintien et l’accroissement des forces chrétiennes et frangaises. 
Regroupés en Eglise dés les premiers mois, ils tinrent leur place dans la 
grande communauté de |’oflag ; aprés quelques semaimes de tracasseries 
allemandes, les cultes furent célébrés dans une baraque du bloc Il. Réu- 
nions hebdomadaires d’études dogmatiques, culte des dimanches, re- 


(1) G. Pocnon, L’A. C. I. dans les oflags (Bulletin national de l’A. C. 1.). 

(2) Claude Cartace, Présence et absence de I’ Eglise dans les barbelés (mémoire sur 
la vie spirituelle en captivité, présenté 4 la Faculté libre de Théologie protestante 
de Paris, 1947) ; La spiritualité dans les camps (étude publiée en 1947 par le Conseil 
cecuménique de Genéve). 
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cherches bibliques, priéres du soir en commun, autant de manifestations 
de leur vitalité (1). Le culte se déroulait avec prédication et sainte 
Céne. Plusieurs départs ramenérent la communauté de quatre-vingts a 
soixante membres, mais d’une vie intense. Au II B, le culte se célébrait 
& la 1/402 et la priére du soir 4 l’auménerie. Travail en profondeur, 
étayé par une solide bibliothéque, qui aboutit a des conversations 
d’homme a homme, et « quelques réceptions de prosélytes... Travail de 
réveil et d’approfondissement (2) ». Cette activité se fit rayonnante. Il 
fut possible & tous d’étudier les fondements de la Réforme ; I’Eglise 
réformée était présente dans |’oflag; les livres de base existaient ; des 
conférences et des cours furent donnés sous le titre : « Eléments de Doc- 
trine réformée. » Un clan routier d’ Eclaireurs Unionistes travaillait avec 
ardeur. Seul, au dire de Cariage, l’apostolat auprés des hommes de 
troupe « se solda par un échec douloureux (3) ». Les protestants vinrent 
en aide A l’Eglise Réformée de France, entreprirent des efforts en faveur 
des kommandos et participérent dans le camp aux ceuvres d’entr’aide. 
Aprés des hésitations qui leur parurent trop longues, ils obtinrent des 
échanges de vues avec les catholiques de l’oflag. Des cercles d’études 
aboutirent ; ils réunissaient, dans une méme recherche spirituelle, prétres, 
pasteurs et laics, voulant tous profiter au mieux de ce brassage 
d’hommes de pensée, de formation, de culture et de milieux si divers. 
Excellente fagon, pour la France captive, de prendre conscience des 
familles religieuses, comme elle entendait le faire des familles sociales 
et politiques. Selon le pasteur Cariage, l’accord ne semblait pas facile 
avec les incroyants, « les exigences radicales et le pessimisme actif qui 
caractérisent la pensée et la vie réformée » étant « en contradiction avec 
loptimisme humaniste de la Libre-pensée (4) ». Infatigables dans leur 
zéle, les protestants de l’oflag lancérent un appel aux Eglises de France 
pour la restauration de la Céne (5). 

Les rapports entre la paroisse catholique et le reste du camp, protes- 
tants, indifférents ou incroyants, furent bons dans leur ensemble... 
Exemple de cohabitation amicale, ce climat demeure le résultat de con- 
cessions mutuelles, les catholiques s’efforgant, sans y parvenir parfois, 
de ne point faire de « cléricalisme », les indifférents et les incroyants de 
ne pas heurter de front les opinions des camarades pratiquants. Est-ce 
a dire qu’il n’y eut jamais de maladresses? Non ; les torts étaient le plus 
souvent partagés. I] était si facile de se montrer provocant, parfois 
méme sans le vouloir! L’apostolat lui-méme se doit d’étre discret. Nous 


(1) Pasteur Bozcner, Eglises de captivité, passim. 

(2) CartacE, op. cit., p. 22-23. 

(3) CartacE, op. cit., p. 27-28. 

(4) CartacE, op. cit., p. 32-33. 

(5) Carrace, op. cit., p. 28, 32, et aussi « Christianisme au xx® siécle, septembre 
1941 », sous le titre Message du Conseil presbytéral de l’ Eglise du Christ, qui est a 
YOflag II D a I’Eglise réformée de France, 15 juin 1941. 
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retrouverons un peu plus loin quelques-uns de ces heurts entre la pa- 
roisse et le camp. 

D’ordinaire, on entend dire : catholiques ou protestants, les prison- 
niers de |’Oflag II D-II B n’ont rencontré aucun obstacle de la part des 
autorités allemandes. Présentée sous cette forme, cette affirmation est 
erronée. A des centaines de faits, on constaterait l">humeur ombrageuse 
et tatillonne de nos gardiens. Contre elle, toute la ténacité persévérante 
des prisonniers, de leurs prétres et de leurs pasteurs fut nécessaire. La 
vérification demeure facile en relevant, au long des années, de mul- 
tiples incidents survenus entre la paroisse et les Allemands. Difficultés 
pour la célébration des messes, limitation draconienne et censure mes- 
quine de la prédication, interdiction formelle des confessions comme de 
l’ Action Catholique, pendant toute la captivité, nous vivrons sous une 
menace lancinante et nous finirons par ne plus y penser. Mais l’aumé- 
nier Dupaquier pourrait dire ce qu’il lui en codta pour maintenir ou 
reconquérir de haute lutte les permissions accordées ou les droits acquis 
sans autorisation. Les prétres, volontaires pour visiter les kommandos 
voisins, rencontrent les mémes entraves, tantét écartées, tantét repa- 
rues. Les secours recueillis dans |’oflag et destinés aux kommandos se 
voient interdits. Les relations avec le clergé catholique allemand, trés 
précaires en 1940, sont totalement supprimées au bout de quelques mois. 
Sans cesse, l’auménier présente a |’Abwehr des revendications écrites ; 
il faut & chaque instant reconquérir telle ou telle parcelle de nos droits. 
Une fois méme — c’était au camp d’Arnswalde — |’ Abwehr signifie & ]’au- 
ménier qu’il a seul le droit de célébrer la messe ; les autres prétres, qui 
ont combattu et « versé le sang », n’y sauraient prétendre. Aprés de 
délicates explications, l’état de choses est maintenu, en attendant une 
décision de l’O. K. W. qui ne nous fut jamais transmise. En un mot, 
il exista une lutte sourde et contimuelle entre les gardiens et les prison- 
niers sur le plan religieux. Sous des dehors aimables, parfois méme obsé- 
quieux, nous nous sommes heurtés 4 une opposition malveillante, le plus 
souvent écartée grace a |’obstination de l’auménier. Quant aux rapports 
avec les kommandos, ils furent tellement sporadiques, méme sur le plan 
de l’entr’aide matérielle, qu’on ne peut guére parler d’influence profonde 
ou de rayonnement de l’oflag sur ses voisins. On fait parfois allusion 
aux facilités accordées par les Allemands dans les oflags. Si nous com- 
parons notre situation a celle des kommandos, incontestablement nous 
fames des privilégiés. Une visite de l’abbé Rodhain, auménier général 
des prisonniers, nous fut méme annoncée ; elle n’eut pas lieu, et ce fut 
sans doute préférable. Rien n’est plus douloureux que ces visites « diri- 
gées » qui ne laissent aucune place a la liberté d’expression des prison- 
niers, pas plus qu’a l’initiative du visiteur. 
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PRATIQUE RELIGIEUSE ET VITALITE CHRETIENNE 


Les efforts entrepris dans la paroisse eurent des résultats positifs. On 
en peut fixer importance en étudiant d’abord les principaux faits de 
pratique religieuse courante. Les données numériques, recueillies au 
camp comme aprés le retour, permettent d’affirmer que 50 a 60 % de 
leffectif de l’oflag assistaient 4 la messe chaque dimanche. En adoptant 
les catégories proposées par M. le professeur Gabriel Le Bras (1), on peut 
donc parler de « pratique courante », puisqu’il y a de 50 a 60 % de « pra- 
tiquants réguliers ». Les mémes calculs, estimant l’assistance aux 
messes des grandes fétes, aboutissent a 65 % de l’effectif. Il y aurait 
donc environ 10 % des prisonniers de ]’oflag 4 ranger parmi les « confor- 
mistes saisonniers », qui se contentent de venir 4 l’église les jours de 
fétes. Combien de pascalisants? Les mémes sources m’autorisent a dire 
que 60 4 65 % des prisonniers accomplissaient leur devoir pascal. Ces 
derniers, méme quand ils ne viennent pas a l’église chaque dimanche, 
s’y retrouvent a l’occasion de Paques. Ils appartiennent a cette caté- 
gorie de chrétiens, irréguliers dans ]’accomplissement de leur devoir, 
mais qui fournissent des signes probants de pratique religieuse. Si ]’on 
se rappelle que certains catholiques « occasionnels », clients de l’église 
aux grandes fétes, s’abstenaient d’accomplir leur devoir pascal, n’osant 
pas aller jusqu’au bout de leur effort en chrétienté, on peut affirmer 
que les deux tiers de l’effectif étaient des pratiquants. 

Ces prisonniers de l’oflag appartenaient 4 la France entiére et aux 
pays d’Afrique du Nord. Une étude de la pratique religieuse par régions 
géographiques n’a pu étre menée a bien, faute de renseignements assez 
complets. Au Ministére des Anciens Combattants existent des meldun- 
gen, listes établies par camps. Pour les oflags, elles ne comportent que 
l’indication du lieu de naissance ; celle du lieu de recrutement est habi- 
tuellement absente. Cette lacune, pour regrettable qu’elle soit, me pa- 
rait moms grave pour des officiers que pour des hommes de troupe : le 
plus souvent issus des villes, les premiers subissent davantage ]’influence 
professionnelle et sociale. 

Par contre, il m’a été possible d’examiner la pratique religieuse de 
Yoflag en fonction des « pays sociologiques » d’origine, des professions. 
Cette étude fournit les résultats suivants : officiers d’active, 78 % de 
pratiquants ; Université (enseignement privé compris), 39 %; agricul- 
ture, 66 °%; industrie, 76 %; commerce, 69 %; carriéres libérales, 
96 %; administration, 86 %. Au total, une moyenne de pratiquants 
égale a 67,6 % de leffectif. Pratique religieuse « commune », voire « una- 
nime », sauf pour les membres de l’enseignement, chez qui elle est 
« moyenne ». 


(1) La pratique religieuse des paysans frangais, Etudes, 20 avril 1938, p. 145-163. 
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Par dela ces faits de pratique élémentaire, qui marquent un minimum 
imposé, existe toute une gamme de « conseils », ot les catholiques peuvent 
fournir la preuve d’une vitalité chrétienne plus intense. Ces signes nous 
renseignent sur des valeurs plus profondes. Découvrir les déficiences et 
les succés, en dresser l’inventaire, permettrait de calculer le véritable 
niveau de vie chrétienne du camp. 

La paroisse Saint-Pierre-aux-Liens eut ses ombres ; elle connut des 
obstacles, des déficiences, des abandons. Certains obstacles vinrent de 
la nature méme de notre vie captive, artificielle, étroite, fermée ; vie 
commune, entassement, promiscuité de toutes les heures ne favorisent 
pas toujours l’épanouissement de la charité ; si contradictoire, en effet, 
que cela paraisse, il y eut 4 l’oflag difficulté de coexistence entre la vie 
commune et |’esprit communautaire. Le moine posséde sa cellule, des 
heures de silence, des lieux de recueillement. Au camp, rien de sem- 
blable. Et puis l’esprit communautaire suppose au départ un consente- 
ment libre & pratiquer la vie commune ; la différence est immense, du 
moine qui choisit en toute liberté au prisonnier qui subit la pire des 
contraintes. Enfin, les prisonniers avaient acquis en France des habi- 
tudes qui ne les préparaient guére 4 une telle vie commune. Cette vie 
peut les exacerber et les écarter, pour un temps au moins, par irritation 
et révolte, de tout sens communautaire. Ainsi l’estimait le journal de 
l’oflag lorsqu’il parlait de ces 3.500 Frangais qui « auraient didi se détes- 
ter » et qui, « non sans effort (...), sont parvenus 4 se comprendre, puis 
a s’aimer (1) ». Cela tendrait & prouver que le minimum indispensable 
pour une vie religieuse normale n’était pas sauvegardé. Il y a un étiage 
au-dessous duquel il est imprudent de descendre, mis 4 part quelques 
tempéraments d’élite ; ou une cote d’alarme en crue, au dela de laquelle 
il est téméraire de monter, comme le firent, par exagération imprudente, 
certains catholiques. Un minimum de bien-étre est nécessaire a la pra- 
tique de la vertu; par contre, la prudence, le juste milieu, l’équilibre 
restent la chose la plus délicate a réaliser. 

A ces premiéres difficultés, on doit ajouter la paresse, parfois la pas- 
sion du jeu et l’incertitude douloureuse de la délivrance. D’autres obs- 
tacles eurent pour origine les gardiens, tour 4 tour calmes ou menagants. 
Ces contraintes extérieures forcérent parfois les prétres 4 prendre 
quelques libertés avec la liturgie traditionnelle. Par contre, le culte fut 
marqué par un retour a des formes plus simples, plus communautaires, 
plus vivantes. Largeur de vues qu’un prétre du camp appelle « laxisme ». 
N’était-ce point user des permissions octroyées par le Souverain Pon- 
tife? Y eut-il exagération? Il ne m’appartient pas d’en décider. L’ab- 
sence de relations normales et réguliéres avec la hiérarchie autorisait 
quelques libe’ . wlouvement précurseur d’assouplissements acquis de- 
puis lors? Peai-étre. L’entreprendre en temps de paix eit été d’une 


(1) E. L. S.,n°1 (25 mars 1941). - 
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audace téméraire et d’une indiscipline condamnable. L’accomplir loin 
de France, dans les barbelés, séparés du reste du monde, peut obtenir 
& ceux qui le firent pour le bien de leurs fréres la faveur de circonstances 
atténuantes. 

D’autres obstacles, enfin, eurent pour origine les faiblesses des catho- 
liques, trop individualistes, ou lassés d’attendre leur retour. Le zéle 
intempestif et maladroit de quelques-uns (1) en face de blocs imper- 
méables, indifférents ou meroyants, divisa profondément les esprits, no- 
tamment sur le probléme de |’école et sur celui du maréchal Pétain (2). 

Tous ces obstacles entrainérent des déficiences, des abandons. Il y 
en eut chez les fidéles : excés de zéle et véritable démesure des uns, non- 
chalance et découragement des autres, manquements a la charité ; par- 
fois, refus complet de tout acte religieux ; si rare qu’il soit, le cas existe. 
Il y en eut aussi chez les membres du clergé: travers dévoilés par la vie 
commune, manque de diplomatie, découragements qui s’affichent, oublis 
temporaires de la charité, voire abandon de leur vocation sacerdotale. 
Ratinaud présente les prétres du camp ; il oppose les exaltés & ceux qui 
conservaient une « téte froide », aux « clercs prudents » parmi lesquels 
il range l’auménier (3). Si plusieurs séminaristes, sept probablement, 
sont rentrés dans le monde en tout bien tout honneur (ils n’étaient point 
encore irrévocablement engagés, ou bien ils furent relevés de leurs voeux 
par Rome), deux prétres, parmi ceux qui nous quittérent dés octobre 
1940, ont renié leur vocation. Selon le chanoine Boulard, « les guerres (...) 
sont une rude épreuve pour |’Eglise ». Cette épreuve « est longue et les 
tentations fortes pour de jeunes hommes : alors croissent les défec- 
tions (4) ». 

Plus aussi qu’en des paroisses normales apparurent les marques d’une 
réelle vitalité chrétienne. A cété des ombres, voici les lumiéres. I] est 
possible de les reconnaitre 4 la présence de certains signes, groupés au- 
tour des divers sacrements de |’Eglise. Il y eut au camp une douzaine 
de baptémes, une quarantaine de confirmations. Malgré la défense alle- 
mande, le sacrement de pénitence fut recu avec une fréquence inusitée, 
entrainant des retours et parfois une pratique plus compléte de leur 
catholicisme. En général, les contacts furent plus faciles & rétablir chez 
les jeunes que chez les ainés. L’intérét suscité par l’Eucharistie se recon- 
nait a plusieurs indices : nombre imposant des assistances aux messes 


(4) Dams son Radeau de la Méduse, Jean Ratinaup oppose ceux qu'il appelle 
les vieux catholiques aux néophytes. Les premiers savent « par expérience séculaire 
que l’Eglise et la Foi ont toujours pati des excés du prosélytisme ». II s’agit de notre 
oflag (Guvres libres, novembre 1954). : BE : 

(2) Aucun membre des auméneries n'a jamais fait partie, a Poflag, du Cercle 
Pétain. Chaque 1°" mai, sans doute, le colonel doyen inscrivait, parmi de multiples 
activités profanes, un office solennel pour la féte nationale. Mais cette cérémonie 
liturgique n’était pas réclamée par le Cercle Pétain. 

(3) Jean Ratinaup, op. cit. : : % 

(4) Bourarp, Essor ou déclin du clergé frangais, Paris, Editions du Cerf, 1950, 
p- 204 et 213-214. Collection « Rencontres », n° 34. 
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quotidiennes, multitude des mtentions offertes, fréquence des commu- 
nions facultatives dites « de dévotion », premiéres communions deman- 
dées. 20 % de l’effectif assistaient 4 la messe quotidienne et, selon le 
registre de catholicité, « 500 communions par jour » étaient distribuées. 
Les mourants regoivent |’extréme-onction. Quant au sacrement de 
Pordre, tandis que de nombreux séminaristes donnent suite a leurs pro- 
jets, des vocations sacerdotales et religieuses prennent naissance. J’ai 
retrouvé treize noms de persévérants, dont un ancien instituteur public ; 
dix sont religieux et trois prétres séculiers. Les sept séminaristes et les 
deux prétres rentrés dans le monde ont donc vu leurs places, laissées 
vides, comblées par ces treize vocations tardives, issues de la captivité 
et fécondées par elle. I] n’est pas jusqu’aux mariages, parfois menacés 
de se rompre par une séparation inhumaine, qui n’aient provoqué les 
efforts de certains pour rester fidéles. Cette vitalité trouve sa confirma- 
tion dans la nombreuse phalange de |’ Action Catholique. 

Image trop statique, ou le facteur temps intervient peu. Pour dresser 
un bilan, il reste & jeter un coup d’ceil sur l’évolution religieuse pendant 
la captivité, évolution marquée par trois progrés essentiels. L’inquié- 
tude tend vers une foi vivanie. Aprés un bond en avant au cours des pre- 
miers mois, l’année 1941 et le premier semestre 1942 laissent paraitre 
une stagnation, peut-étre méme un léger fléchissement des effectifs. De 
juillet 1942 @ juin 1944, l’approfondissement de la foi demeure le carac- 
tére principal. La paroisse a fait son plein, elle ne gagne plus en éten- 
due ; ses conquétes deviennent plus rares. Les pratiquants continuent 
d’acquérir une doctrine plus riche, une vie sacramentelle plus profonde, 
une priére plus vivante. En second lieu, |’égoisme imstinctif céde le pas 
devant une charité plus efficace. Aprés la lutte pour la vie, caractéris- 
tique de 1940, laltruisme s’accroit, sans qu'il soit, d’ailleurs, permis 
d’attribuer ces bienfaisants progrés 4 la seule paroisse catholique de 
Yoflag. Les cas les plus authentiques, par dela )’offrande des biens, vont 
jusqu’au don de soi-méme pour les autres. Enfin, troisiéme progrés, la 
priére, trop individualiste, fait place a la piété communautaire. Godt 
marqué pour la liturgie, amour des offices, parfois peut-étre animé d’in- 
tentions humaines ; ces offices peuvent constituer une distraction ou 
paraitre l’accomplissement d’un acte national, devant nos gardiens 
étonnés. 

La progression d’ensemble est incontestable ; mais pour atteindre quel 
résultat? Les acquisitions les plus marquantes avaient été la revalori- 
sation du sacerdoce aux yeux des catholiques, des indifférents et des 
incroyants, l’esprit de conquéte de |’ Action Catholique, l’intensité excep- 
tionnelle de la vie chrétienne, d’application plus facile et plus directe. 
Pour obtenir quel niveau? Supérieur a celui de la vie libre. Malgré cer- 
tains fléchissements passagers, voire une propagande contraire en 1943 
et 1944, le bilan demeure positif. 

Ce progrés allait-il survivre & la libération? Aprés la dislocation du 
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camp, le 29 janvier 1945, la vie religieuse se ralentit, du moins en ses 
manifestations extérieures, pendant les étapes, pour connaitre un 
brusque réveil dans les oflags qui nous recueillirent, surtout a Soest. 
Depuis le retour en France, si |’on en juge par les manifestations du 
souvenir, les contacts individuels gardés, les réponses des enquétes, on 
peut estimer que les catholiques fervents sont demeurés fidéles, certaims 
pratiquants réguliers sont retournés grossir les rangs de l’indifférence, 
les faibles acquisitions réalisées chez les mcroyants restent durables. 

Mais il faut se garder d’oublier que cette expérience, toute locale, 
est le fait d’un camp qui possédait des prétres. Pour l’immense majorité 
des prisonniers, isolés dans leurs kommandos, les résultats seraient sans 
doute tout autres. Je pense méme que, pour juger de fagon plus équi- 
table encore la vie religieuse de mon propre oflag, d’autres études com- 
parables seraient nécessaires, ceuvre de camarades appartenant a des 
milieux différents. 


Y 
* * 


Cet apercu de la vie religieuse d’un oflag ne doit pas nous porter a 
un optimisme puéril. Il y eut, pendant la guerre, toute une presse, par- 
fois servile, pour chanter la valeur des prisonniers et laisser entendre, 
au nom d’une certaine propagande, que la France attendait d’eux son 
propre salut. De cette utopie, méme pour les oflags et les stalags ov la 
présence de prétres facilitait la pratique religieuse, il faut faire justice. 
_ Joseph Folliet écrit : « Il y aurait beaucoup a dire sur la vie religieuse 
des camps et il importerait de ne point se contenter de littérature. Pour 
faire un bilan, on doit attendre le retour des auméniers et la mise en 
commun de leurs expériences (1). » Mon propos était de présenter une 
seule de ces derniéres, celle d’un oflag : élément trés partiel d’un bilan 
qui reste a dresser. 


Ce bilan, moral et religieux, de la captivité, il serait trés utile de I’établir, 
bilan en fin d’exercice, pour tirer la conclusion de l’épreuve subie et doser, 
sans complaisance, le capital que la Libération a donné a I’Eglise de France. 
Ce travail d’ensemble, 4 ma connaissance, aprés avoir correspondu avec 
Mer Rodhain, auménier général des prisonniers, est encore 4 faire. 

En 1949, pour I’élabcration d’une nouvelle Convention de Genéve, soixante- 
trois Etats, dont le Saint-Siége, étaient officiellement représentés, et la signa- 
ture du Vatican fut apposée sous les conclusions. L’article 16 de la Conven- 
tion de 1929, a été remplacé par quatre autres (art. 33 4 36) plus explicites. 
Mais il n’y a pas eu d’enquéte générale effectuée au retour auprés des aumé- 
niers et des prétres prisonniers dans les camps. Il n’y a pas eu d’étude d’en- 
semble sur les conditions de la vie religieuse pendant la captivité. Une lettre, 
datée du 5 avril 1956, émanant du général Codechévre, directeur du Secré- 
tariat général du Secours Catholique, apporte les précisions suivantes 
Mer Rodhain n’a pas participé aux travaux de la Commission pour |’élabora- 


(1) J. Forxrer, Pour comprendre les prisonniers, p. 29. 
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tion de la Convention nouvelle ; il n’a pas été consulté, aucune enquéte géné- 
rale n’a été faite auprés des aumdniers de camp; enfin, le Secours Catholique 


nN 


ne posséde pas les travaux de la Commission préparatoire a cette Conven- 
tion (4). 


Mon oflag reste, de toute évidence, un cas d’exception. Si les années 
d’exil ont fourni 4 de nombreux officiers l’occasion d’approfondir leurs 
connaissances religieuses, de pratiquer davantage, d’accroitre leur vita- 
lité chrétienne, le retour massif des prisonniers a permis de constater, 
de fagon certaine, mais beaucoup trop imprécise, que l’ensemble n’avait 
pas été & méme de profiter des lecons de la captivité. Aussi faut-il se 
garder de toute généralisation hative. Qu’est-ce, en effet, que 30 ou 
40.000 officiers, méme en admettant qu’ils appartiennent a une élite, 
au regard des 1.550.000 prisonniers déclarés en juin 1940, et dont prés 
d’un million étaient encore dans les stalags et les kommandos au mois 
de mars 1944 (2)? 

Quelques privilégiés, ceux des oflags, des stalags et de rares komman- 
dos, ont appris 4 connaitre le prétre ; leur vie religieuse s’est épanouie ; 
tel fut le cas de notre camp. En regard, on doit placer l’immense majo- 
rité des captifs qui, pendant parfois cing années, n’ont eu aucun contact 
avec le prétre. Pour cette masse, la captivité, sauf des cas d’espéce d’au- 
tant plus admirables, n’aura point marqué un progrés de la vie reli- 
gieuse ; elle aura bien plutét aggravé l’ignorance, cause d’abandons. 

Tous sont rentrés en France : & cété de ménages demeurés trés unis, 
combien ne se sont-ils pas trouvés éloignés par les problémes de la pra- 
tique religieuse, voire complétement séparés? « La captivité aura épuré 
certains ; une élite se sera constituée dans plusieurs camps. Mais..., a 
cété de l’élite, il y aura cette foule de prisonniers que la captivité a éloi- 
gnés ou maintenus loin des choses de Dieu. Combien seront ainsi perdus 
pour le redressement chrétien (3)? » 

Pierre FLameEnt. 


(1) Le Comité International de la Croix-Rouge consentirait-il 4 les communiquer? 

‘((2) Il faudrait, d’ailleurs, ajouter 4 ce nombre impressionnant prés de 750.000 tra- 
vailleurs, requis par l’occupant et expédiés en Allemagne. Pour tous ceux-la, qu’est-il 
advenu de leur pratique et de leur foi? Ce qui est valable pour l'ensemble des pri- 
sonniers l’est sans doute encore davantage pour les travailleurs civils, requis en 
France ou travailleurs transformés, presque totalement privés de prétres. 

(3) Joseph Fotuter, op. cit. 
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Les récits de captivité accordent toujours une large place aux éva- 
sions : leur caractére souvent spectaculaire, les qualités de toute sorte 
qu’elles ont mises en jeu ont frappé les imaginations, le souvenir en est 
resté vivant, souvent trés précis, et elles peuvent donner lieu a des nar- 
rations facilement pittoresques. Mais ces récits présentent souvent un 
caractére anecdotique et n’ont de ce fait qu’un intérét limité. En les 
complétant par des témoignages, dont les uns ont été publiés, mais 
dont la plupart, inédits, sont un des fruits de l’enquéte sur la captivité 
menée par la Commission créée au sein du Comité d'Histoire de la 
deuxiéme guerre mondiale, on peut cependant poser quelques questions 
de caractére général et éclairer d’une maniére un peu plus précise ce 
probléme des évasions, qui mérite qu’on s’y arréte, ne serait-ce qu’en 
considération de la place qu’elles ont tenue dans les réves, sinon dans la 
réalité de la captivité. 

* 
* * 


Que dans tout prisonnier il y ait un candidat a |’évasion, c’est une 
banalité qui ne s’est pas toujours vérifiée au cours de cette captivité. 
Pour quelques-uns qui, dés le début, obéissant 4 un réflexe simple, ont 
considéré que tout militaire tombé aux mains de l’ennemi devait s’ef- 
forcer de lui échapper, combien d’autres ont alors négligé des occasions 
inespérées, quitte & s’en repentir amérement ensuite ! Cette question de 
Yattitude des prisonniers devant le probléme de l’évasion est un pre- 
mier point qui mérite d’étre éclairé. 

Cette attitude a évidemment évolué et il est certain que, dans les 
premiers temps de la captivité, ce sont rarement des obstacles matériels 
qui ont empéché les évasions. Les premiers jours, les prisonniers, hati- 
vement rassemblés et désarmés par les unités combattantes qui les ont 
capturés sans avoir ni les moyens ni le désir de s’occuper d’eux, ont été 
parqués dans des lieux de fortune, usines, casernes, écoles, salles de 
spectacle, quand ce n’était pas méme la simple nature. La surveillance 
restait le plus souvent théorique, quelques sentinelles aux portes n’em- 
péchant pas les communications avec |’extérieur. Les prisonniers sont 
alors en contact avec la population civile ; ils se procurent du ravitaille- 
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ment, font passer de la correspondance, recoivent parfois la visite de 
leur famille. Ils n’ont pas été recensés, tout au plus comptés. S’ils ont 
été fouillés, c’est toujours trés sommairement. Certains sortent pour des 
motifs variés, visite de médecin ou de dentiste, méme tout simplement 
emplettes en ville. Des popotes sont constituées, il faut pourvoir au 
ravitaillement. L’intendance est déficiente, mais on a presque toujours 
de l’argent et les magasins n’ont pas encore été pillés. Et, pour toutes 
ces sorties, les gardiens ne prennent méme pas toujours |’élémentaire 
précaution d’exiger un engagement de ne pas s’évader. Mais il est cer- 
tain que le nombre de ceux qui ont profité de ces facilités éphéméres 
est trés faible. Aussi, avec quelle amertume la plupart des prisonniers 
évoqueront-ils, ensuite, cette période ot s’échapper était un simple jeu, 
ot l’on pouvait sortir du camp, se perdre dans la foule, bénéficier de 
la complicité de la population, parfois méme de la connaissance précise 
du pays. 

Pour expliquer cette attitude, il faut tenir compte, d’abord, du dé- 
sarroi général. Ce n’est pas en quelques jours qu’on peut se remettre 
du choc qu’on vient de subir. La plupart des prisonniers, jetés en 
quelques semaines de la vie de cantonnement a la bataille, puis a la 
retraite et & la captivité, privés de nourriture et de sommeil, sont inca- 
pables d’initiative et d’un effort de volonté soutenu. D’autre part, 
vis-a-vis des Allemands, dont la force vient de les submerger, beaucoup 
sont paralysés par une sorte de respect craintif. Comment réagiraient 
les gardiens devant des évasions? Il y aurait peut-étre de gros risques 
pour celui qui serait repris et, en tout cas, des représailles contre les 
autres. C’est un état d’esprit que les Allemands ont vite compris et 
exploité. Dans l’incapacité matérielle ou ils étaient de garder effective- 
ment leurs prisonniers, il était habile et tentant d’user, vis-a-vis d’eux, 
de cette contrainte morale. Celle-ci a été d’autant plus forte qu’elle a 
été appuyée, dans bien des cas, par le commandement frangais. Dés 
qu’un peu d’ordre a été rétabli dans les rassemblements des prisonniers, 
qu’une hiérarchie militaire a été & peu prés réorganisée, qu’il y a eu 
dans chaque collectivité des chefs habilités 4 discuter avec les Alle- 
mands et a transmettre leurs consignes, on est obligé de constater qu’un 
des premiers mots d’ordre est : pas d’évasions! Les chefs frangais em- 
ploient tout ce qu’ils peuvent avoir d’autorité 4 interdire les évasions, 
dont les conséquences retomberont fatalement sur la collectivité. C’est 
un fait d’observation générale, qui ne se trouve infirmé que par l’atti- 
tude de quelques chefs : des caractéres d’une trempe exceptionnelle, 
ou plus simplement des hommes d’expérience, quelquefois des anciens 
combattants de 1914-1918. Cette complicité, plus ou moins inconsciente, 
avec le vainqueur n’aurait peut-étre pas eu grand succés si elle n’avait 
été appuyée d’un argument qui a été, dans bien des cas, décisif pour 

arréter tous ceux qui auraient pu se laisser tenter : 4 quoi bon s’évader? 
Celui qui s’évade complique la situation, indispose les Allemands, et 
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pour un bénéfice vraiment minime. La lutte est finie ; sans doute, |’ar- 
mistice n’est pas la paix, mais celle-ci ne tardera pas. Et, de toute ma- 
niére, les Allemands ne pourront ni loger, ni nourrir, ni administrer une 
telle masse d’hommes. Sans compter que la libération est indispensable 
a la vie du pays; il faudra que les prisonniers rentrent, si l’on veut 
empécher la France de glisser 4 l’anarchie, que nos adversaires eux- 
mémes ne peuvent pas souhaiter. Le maréchal Pétain discute avec les 
Allemands les modalités du rapatriement, mais il faut tenir compte de 
la désorganisation de tous les services, des multiples problémes a ré- 
soudre. I] ne faut donc pas s’impatienter. Que chacun reste a sa place, 
c’est une question de discipline. Comment des soldats n’auraient-ils pas 
été sensibles 4 un tel langage, venant de leurs chefs? Langage confirmé, 
d’ailleurs, & maintes occasions, par la propagande allemande : la France 
vaincue, |’Angleterre va faire la paix, chacun rentrera chez soi et cette 
captivité ne sera qu’un mauvais souvenir de quelques semaines. Les 
Allemands qui parlaient ainsi ne donnaient pas aux prisonniers, qui ne 
demandaient qu’a les croire, une impression de duplicité. Enfin, der- 
niére confirmation, il y avait des libérations individuelles : il ne se pas- 
sait pas de jour qu’on ne voie partir quelqu’un libéré parce qu’indispen- 
sable a la vie administrative ou économique du pays. Chacun pensait 
que son tour viendrait bientét, et c’est ainsi que des prisonniers 4 peine 
gardés supportaient patiemment leur infortune passagére : les rares can- 
didats a l’évasion, s’ils étaient repris et ramenés, devenaient des objets 
de réprobation. 

Cette situation paradoxale dura un temps variable selon les circons- 
tances : quelques jours seulement pour les uns, plusieurs semaines pour 
le plus grand nombre, pour certains méme plusieurs mois. Mais, peu & 
peu, les ordres arrivent, les prisonniers sont regroupés, classés, emmenés : 
la captivité administrative commence. Il y en a qui resteront, au moins 
provisoirement, en France, dans les Front-Stalags de la zone occupée : 
ceux-la ne connaitront pas le choc du départ pour |’exil et ressentiront 
sans doute moins le désir d’évasion, mais disposeront toujours de faci- 
lités plus grandes (1). La plupart seront acheminés, au cours de |’été, 
vers les stalags et oflags d’ Allemagne. Comme presque toujours lorsqu’on 
a affaire 4 ]’administration militaire allemande, le changement est bru- 
tal : 4 une garde débonnaire succédent des sentinelles qui ont regu des 
ordres impitoyables et tireront sans sommation sur ceux qui tenteraient 
de s’évader pendant le voyage. A l’arrivée, on trouve un camp entouré 
de barbelés, une enceinte jalonnée de miradors, un service de sécurité 
(l’ Abwehr) qui photographie et fouille tous les prisonniers ; c’est le régime 
de la prison et il sera, cette fois, bien difficile d’en sortir. Cependant, 
les illusions tenaces du début ne s’évanouissent pas aussitét, au con- 
tact de cette réalité qui semble pourtant sans équivoque. La plupart 


(1) A cause de cela, l’évasion a partir d’un frontstalag ne suffit pas pour obtenir 
la médaille des évadés. 
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des prisonniers mettront longtemps 4 admettre qu’ils sont 1a, enfermés, 
et y resteront sans espoir proche de libération. Le mythe de la paix 
séparée a eu cours pendant des semaines, sinon des mois, dans les camps, 
et la premiére conséquence qu’on en attendait était, évidemment, la 
libération. N’y avait-il, d’ailleurs, pas toujours des libérations, indivi- 
duelles ou collectives, pour entretenir |’espoir? Ne faisait-on pas conti- 
nuellement des recensements, par age ou par profession? On voyait par- 
tir les marins, les gendarmes, tels fonctionnaires, rappelés individuelle- 
ment. Plus tard, ce furent les péres de famille nombreuse et les anciens 
combattants. Peu a peu, des renseignements arrivaient de |’extérieur, 
et ce qu’on apprenait de France incitait plutét a la patience. La sollici- 
tude du maréchal Pétain envers les prisonniers, les espoirs renouvelés 
par l’entrevue de Montoire, plus tard les conseils trés nets donnés par 
l’ambassadeur Scapini ou ses envoyés, tout cela créait un climat peu 
favorable aux évasions. Celui qui avait sa famille, sa situation, en zone 
occupée se disait qu’il lui faudrait forcément passer en zone libre, mais 
ignorait comment il pourrait résoudre les problémes que cela poserait 
inévitablement. Toutes ces circonstances particuliéres ont joué, au dé- 
but de la captivité, pour rendre assez exceptionnelles les tentatives 
d’évasion. Elles vont disparaitre peu & peu. A mesure que le temps 
passe, il faut bien se rendre a l’évidence : l’Allemagne ne renoncera pas 
aux droits que la victoire lui a donnés, les prisonniers ne seront pas 
libérés avant la paix générale. L’équivoque du début tend & se dissiper, 
le probléme psychologique et moral devient plus simple. Mais, en 
méme temps, le probléme pratique est devenu bien plus difficile a ré- 
soudre. 


* 
* * 


Il ne se pose, d’ailleurs, pas de la méme maniére pour tous. Les 
hommes de troupe qui travaillent en kommando se trouvent générale- 
ment dans une situation plus favorable, et le passage du stalag au kom- 
mando, pour peu qu’on en connaisse un ow la surveillance n’est pas trop 
rigoureuse, est généralement la premiére étape de l’évasion. Par son 
travail, le prisonnier peut avoir des contacts avec l’extérieur et se pro- 
curer, par ruse ou par corruption, les vétements, le matériel, les rensei- 
gnements dont il a besoin. I] acquiert une certaine habitude des usages, 
de la vie allemande, et c’est trés important : dans une circonstance 
imprévue, il aura plus facilement le réflexe qui lui permettra de passer 
inapercu. Il est vrai que, surtout a partir de 1942, il y a tant d’étran- 
gers en Allemagne, volontaires, requis, prisonniers venus de partout, 
circulant pour des motifs plus ou moins vraisemblables, que la police 
aurait fort a faire & retenir tous les suspects. Mais le travailleur a peu 
de temps a consacrer a ses préparatifs d’évasion, et, lorsque celle-ci 
échoue, c’est di souvent, en partie du moins, & l’improvisation. 
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Dans les oflags, les difficultés ne sont pas du méme ordre. Les officiers 
ont tout le loisir nécessaire, ils ont le nombre, la compétence. I] semble 
bien qu’il n’y ait pas de probléme pratique qui n’ait trouvé sa solution, 
plus ou moins élégante. D’abord, méme 1A, il y a des contacts avec 
l’extérieur ; soit par des soldats qui vont faire des corvées, soit par des 
gardiens corruptibles, il n’est pas impossible de se procurer argent alle- 
mand, cartes, horaires de chemin de fer. I] existe, d’ailleurs, aussi des 
moyens de se faire envoyer du matériel d’évasion dans des colis. Beau- 
coup de prisonniers disposent pour le demander d’un langage chiffré 
qu’ils ont eu tout loisir de mettre au point et de communiquer a leur 
famille par ]’intermédiaire de rapatriés. Et quand est signalée l’arrivée 
d’un colis vraiment trop compromettant, de contenu particuliérement 
précieux, il y a toujours moyen de le subtiliser avant qu'il ne passe a la 
censure : sous des formes différentes, le systéme a été pratiqué dans 
tous les camps (1) et il a permis l’introduction du matériel le plus ina- 
vouable. A l’Oflag XVII A, il était possible de faire reproduire les cartes 
nécessaires aux évasions avec un appareil venu du Service géographique 
de l’Armée ; on disposait aussi d’un laboratoire photographique qui dé- 
livrait des photos d’identité pour les faux papiers qui étaient fabriqués 
par un autre service. La principale difficulté résulte de la coupure avec 
l’extérieur. Malgré tous les renseignements que |’on peut recueillir, mal- 
gré la patience et l’ingéniosité que peuvent déployer ceux dont toute 
l’existence est tournée vers un seul but, il reste difficile de tout prévoir, 
de déterminer d’avance la conduite & tenir ou la démarche & ne pas 
faire dans telle circonstance imprévue. La difficulté est plus. grande pour 
ceux qui, vivant en oflag, sont restés parfois des mois et des années 
sans sortir et se représentent mal le monde extérieur bouleversé par la 
guerre. : 

Mais, pour eux, l’évasion pose surtout un probléme rédoutable et 
d’apparence insoluble. Il faut sortir du camp, malgré les: précautions 
accumulées par les gardiens, et qui se renforcent sans cesse : fils de fer 
barbelés, miradors et sentinelles, projecteurs pour éclairer l’enceinte, 
rondes nocturnes, chiens policiers, sans compter |’équipe spécialisée des 
fouilleurs qui, dans chaque camp, visitait, sondait, inspectait, parfois 
renforcée par la Gestapo. Et, malgré cela, dans tous les camps, méme 
les mieux gardés, méme les forteresses comme Colditz ou Koenigstein, 
il y eut des évasions. Les procédés employés sont innombrables ; ils ont 
varié avec les circonstances, mais ils peuvent se ramener a quelques types. 
Certains prisonniers ont entrepris simplement de franchir la porte du 
camp, en profitant d’inévitables allées et venues : on se camoufle dans 
une voiture, on se méle & une troupe qui part en corvée, on adopte méme 


(1) Méme a l’Oflag de Colditz, ot la surveillance était particuliérement attentive. 
Sur les procédés employés, cf. le livre du général Lz Bricanrt, Les indomptables, qui 
donne aussi quantité de détails trés précis sur la préparation et l’exécution de nom- 
breuses évasions. 
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parfois l’allure et le costume d’un Allemand, civil ou militaire. Tous les 
camps ont connu ce type d’évasion, réussi avec plus ou moins de brio. 
Mais il est évident qu’en cas d’échec le procédé éventé devient difficile- 
ment praticable, au moins pendant un certain temps. Un autre moyen 
plus souvent employé qu’on ne croit certainement consistait 4 franchir 
les barbelés, soit en les escaladant, soit en en cisaillant quelques-uns pour 
se glisser sous les autres. C’était 4 coup sar le moyen qui nécessitait le 
plus d’audace et de sang-froid. Certains se sont évadés de cette fagon, de 
nuit, entre deux rondes, d’autres méme de jour, et on cite des exemples 
qui témoignent d’une maitrise et d’un a-propos extraordinaire. A 
Mayence, au début de la captivité, inspection du camp par un général 
allemand est annoncée ; un prisonnier, prét 4 s’enfuir, profitera de son 
arrivée : lorsqu’il entre, toutes les sentinelles regardent de son cété, au- 
cune ne voit celui qui franchit le barbelé. A l’Oflag VI A, un matin, le 
camp et la campagne environnante sont brusquement entourés d’un 
épais brouillard, chance inespérée qu’utilisérent immédiatement deux 
officiers, sans oublier de rejeter dans le camp la précieuse pince qui 
pourra servir 4 d’autres! Dans tous les camps, on a utilisé des solutions 
ingénieuses, mais qui ne pouvaient généralement servir qu’une fois. 
Heureux celui qui les découvrait le premier! Le procédé le plus clas- 
sique reste celui du tunne!. Chaque camp en a connu, et quelquefois 
plusieurs en méme temps. Certains étaient des travaux remarquables, 
dirigés par des ingénieurs spécialistes, comportant une galerie étayée 
ou boisée, avec éclairage électrique, ventilation par une soufflerie et 
chariots de bois pour évacuer les déblais. On a vu réaliser ainsi des tun- 
nels d’une longueur de 200 métres, représentant cing & six mois de tra- 
vail, avec des équipes se relayant, de jour et de nuit. Des travaux d’une 
telle ampleur pouvaient difficilement passer imapercus et la plupart des 
tunnels étaient découverts avant d’étre achevés. Mais, en cas de succés, 
la réussite peut étre magnifique. Alors que, par les autres procédés, les 
évadés sont le plus souvent seuls ou par équipes de deux ou trois, ici 
ce sont des groupes bien plus nombreux qui peuvent profiter de |’au- 
baine: En septembre 1943, a ’Oflag XVII A, un tunnel, commencé en 
mai et dont l’aménagement a duré tout ]’été, a ainsi livré passage, en 
deux nuits, & 130 évadés (41). 

Pour aussi difficile qu’elle soit, cette étape n’est que la premiére, et 
le prisonnier évadé qui se trouve brusquement dans la nature aura en- 
suite & déjouer les recherches des patrouilles, les services d’ordre, les 
embiiches de toute sorte de la route, 4 franchir des frontiéres bien gar- 
dées, a lutter parfois pendant des jours contre la faim, la fatigue, les 
intempéries. C’est une terrible épreuve pour la plupart et ne triomphent, 
le plus souvent, que ceux qui ont su garder un équilibre physique et ner- 
veux exceptionnel, et on comprend que les candidats sérieux a |’évasion 


(1) Cf. Hinrzy, Evasion, dans Revue du Génie militaire, janyier-février 1949. 
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se soient d’abord astreints 4 un entrainement sportif sévére. I] est sou- 
vent possible de retarder le moment ow la fuite sera découverte et ou, 
par conséquent, le mécanisme d’alerte sera déclanché. C’est relative- 
ment facile lorsqu’il n’y a pas de traces qui alertent les gardiens ; il 
suffit alors d’aggraver subrepticement la confusion qui régne générale- 
ment aux appels et qui permet bien des substitutions. Méme lorsque la 
preuve de l’évasion est faite, il est encore possible de faire trainer les 
opérations en longueur, de maniére a laisser ignorer le plus longtemps 
possible le nombre et l’identité des évadés. On a pu ainsi, dans bien des 
cas, gagner un ou deux jours, et cela suffisait souvent pour que les 
fuyards soient loin. 

Que devenaient-ils, une fois dehors? Le cas du général Giraud (1), 
attendu par un complice qui lui apporte vétements et papiers et doit le 
mener & un point de passage préparé par le 2¢ bureau, est évidemment 
exceptionnel. L’évadé anonyme ne pouvait pas espérer une aide minu- 
tieusement préparée, mais certains ont cependant bénéficié de secours 
efficaces. Dans bien des camps, on pouvait se procurer des adresses de 
personnes sires, prétes a faciliter le passage de points dangereux. En 
Alsace, notamment, il a existé des filiéres d’évasion permettant la tra- 
versée des Vosges (2). Certaines ont fonctionné trés tét, dés été 1940, 
et ont permis l’évasion de prisonniers regroupés dans les casernes d’ Al- 
sace avant leur transfert en Allemagne. Puis les organisations se sont 
développées, prenant parfois les prisonniers en charge de l’autre cété 
du Rhin, leur faisant franchir non seulement la frontiére des Vosges, 
mais méme la ligne de démarcation, et les amenant jusqu’en zone libre. 
L’époque de plus grande activité semble avoir été lhiver 1941-1942. 
Du nord au sud des Vosges, de nombreux itinéraires sont utilisés, va- 
riables selon les circonstances ; par le Donon, Sainte-Odile, par le Hoh- 
wald ou la Schlucht, l’activité est considérable. Par le sud, on peut 
gagner la Suisse, et bien des prisonniers ont profité pour cela de la 
complicité des cheminots : dans un virage, 4 proximité de Bale, les trains 
ralentissaient 4 un endroit d’ou l’on pouvait gagner rapidement la fron- 
tiére. Plusieurs de ces organisations sont détruites en 1942, mais les 
passages continuent, avec des difficultés accrues, il est vrai, 4 partir du 
moment ou l’incorporation des jeunes Alsaciens dans la Wehrmacht aug- 
mente le nombre de ceux qui cherchent a s’enfuir. Peut-étre y en au- 
rait-il eu encore davantage, si beaucoup de prisonniers n’avaient redouté 
Yobstacle du Rhm a franchir; ils craignaient un contréle sévére entre 
l Allemagne et |’Alsace qui, en réalité, n’existait pas, parce qu’il était 
reporté a l’ancienne frontiére. Une enquéte un peu poussée permettrait 
de retrouver d’autres filiéres d’évasion, notamment & travers les Pays- 
Bas et la Belgique, ot, dés la fin de la campagne de France, des isolés 


(1) Cf. général Grraup, Mes évasions, p. 84-88. 
(2) Cf. Eugéne Mey, Le drame de Il’ Alsace, p. 116-123. 
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bénéficiaient de l’aide de la population, tradition vite retrouvée de la 
guerre de 1914-1918. 

La plupart des évadés n’avaient pas autant de chance et se trou- 
vaient, dés la sortie de leur camp, livrés 4 eux-mémes. Toutefois, 4 moins 
d’avoir mis au point un moyen de regagner rapidement la France, par 
chemin de fer, par exemple, il était prudent de connaitre des adresses 
susceptibles de fournir un abri provisoire. Bien des kommandos ser- 
virent ainsi d’asiles. Dans la région de Koenigsberg, un groupe de Fran- 
gais et de Belges avaient mis au point une véritable chaine ; les éva- 
dés étaient d’abord cachés dans des kommandos, on leur procurait 
des vétements, on les munissait de piéces d’identité de travailleurs et 
de passeports francais qui étaient fabriqués en zone libre et apportés 
par un ancien prisonnier, on les dirigeait, enfin, sur des adresses con- 
nues en France et en Belgique. Cette organisation a sauvé une centaine 
d’évadés, dont la plupart, recherchés par la police pour sabotage ou 
pour relations avec des femmes allemandes, risquaient la forteresse. Les 
frais étaient couverts par le marché noir avec des Allemands. 

_Naturellement, tous ces errants cherchaient 4 regagner la France le 
plus rapidement possible ; mais il y eut parfois des détours imprévus, 
points de départ d’odyssées tragiques ou glorieuses. Pour ceux qui étaient 
dans |’est de Allemagne, jusqu’au 22 juin 1941, le chemin le plus court 
vers la liberté passait par l’U. R. S. S. Beaucoup tentérent de franchir 
la frontiére germano-soviétique, au prix d’énormes difficultés ; du moins, 
ceux qui traversérent la Pologne n’ont eu qu’a se louer de |’attitude de 
la population, toujours préte 4 leur rendre service, malgré les dangers 
qu’elle courait. Environ 200 évadés réussirent 4 gagner !’U. R. S. S. au 
cours de cette année, mais leurs tribulations n’étaient pas achevées, car 
le gouvernement soviétique ne voulait ni les renvoyer en France, parce 
qu’il considérait comme suspects tous ceux qui venaient d’Allemagne, 
ni les Jaisser partir pour |’Angleterre par souci de neutralité. Considérés 
comme étrangers sans passeport, ils étaient d’abord emprisonnés, pour 
un temps plus ou moins long, puis regroupés dans un camp d’interne- 
ment a Mitchourine, A 300 kilométres au sud de Moscou. Ils devaient 
bientét y organiser, sous la direction du capitaine Billotte, évadé de 
’Oflag II D, une petite communauté frangaise qui ne retrouva pleine- 
ment sa liberté que lors de l’invasion de !’U. R. S. S. (1). D’autres, d’Al- 
lemagne du Sud, d’Autriche ou du Gouvernement général, cherchaient 
4 atteindre le Danube et les Balkans : l’objectif était généralement la 
Turquie, seul pays réellement libre dans cette direction. Mais la multi- 
plicité des frontiéres rendait l’entreprise particuliérement aléatoire, 
d’autant plus que la frontiére bulgaro-turque était gardée beaucoup plus 
sévérement que n’importe quelle autre : aucun évadé n’a probablement 
réussi a la franchir. Echappés d’Allemagne, ils se retrouvaient donc 


(1) Cette aventure est racontée par Jean Brituac, Retour par l’U. R. S. S. 
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dans les pays satellites, ot ils étaient soumis 4 un régime parfaitement 
arbitraire. Beaucoup d’entre eux ont cherché refuge en Hongrie, qui 
n’était pas en guerre avec la France; parfois, les gardes-frontiéres les 
remettaient tout simplement aux autorités allemandes les plus proches, 
tandis que d’autres fois, sans plus de raison apparente, ils étaient trai- 
tés comme en U. R. S. S., internés d’abord a la forteresse de Komarno, 
puis regroupés 4 Bolatonboglar, sur les rives du lac Balaton ; certains 
méme obtinrent des contrats pour aller travailler dans le pays. Lorsque 
la Wehrmacht occupa la Hongrie, en mars 1944, il y avait environ un 
millier d’évadés qui, pour la plupart, ne furent pas inquiétés ; quelques- 
uns, cependant, furent repris et renvoyés dans des camps d’ Allemagne. 
Des maquis furent renforcés ou méme créés par des évadés réfugiés en 
Europe Centrale qui voulaient reprendre la lutte. Certains d’entre eux 
ont tenté de passer au maquis yougoslave et de rejoindre Tito, mais 
presque toujours sans succés. Quelques-uns, s’échappant de Hongrie, 
rejoignirent en Slovaquie le lieutenant de Lannurien, qui s’était lui- 
méme évadé d’Allemagne et était entré en relation avec le maquis slo- 
vaque, aprés avoir vainement tenté de passer en Turquie; ils consti- 
tuérent un groupe qui devait combattre dans les montagnes slovaques 
jusqu’a la libération (1). 


* 
* * 


L’attitude des Allemands devant les évasions ne pourrait étre étu- 
diée de facon satisfaisante qu’avec les documents de la Wehrmacht ; faute 
de les posséder, on doit se contenter d’indications vagues et fragmen- 
taires, en notant simplement que la réaction a pu varier non seulement 
au cours de la captivité, mais selon les régions : ]’administration militaire 
allemande était, en effet, trés décentralisée et il semble que dans chaque 
Wehrkreis, le général responsable des prisonniers disposait, dans les limites 
des réglements de |’O. K. W., d’une assez grande liberté. Comme dans 
beaucoup de circonstances de la vie de captivité, cette attitude apparait 
aux prisonniers déconcertante, parce qu’imprévisible, avec des réac- 
tions tantét bénignes, tantét violentes et brutales. Evidemment, dés 
qu’une évasion est constatée, tout l’appareil policier est mis en branle 
avec fiévre : appels, rondes, fouilles dans le camp, alerte dans la région. 
Pour les évadés repris, il n’y a pas de régle; les uns sont malmenés, 
rudoyés, ramenés au camp comme des malfaiteurs, tandis que d’autres 
sont traités avec correction. I] n’est pas rare que leurs gardiens les féli- 
citent de leur initiative et de leur courage, et l’ingéniosité des solutions 
employées provoque souvent une admiration sincére. Dans la plupart 
des cas, l’aventure aboutit 4 une sanction bénigne, huit ou quinze jours 
de prison dans le camp, ce qui permet au prisonnier de savourer un’ 
avantage qui fait cruellement défaut dans la vie de captif, quelques 


(1) Cf. René Picarp, L’ennemi retrouvé. 
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jours de solitude. Mais un certain nombre de tentatives se sont terminées 
tragiquement. Les sentinelles avaient pour consigne permanente de tirer 
sur tous ceux qui tentaient de s’évader ; elles les ont appliquées et, dans 
tous les camps, il y a eu des morts. Toute la captivité a été jalonnée de 
tels incidents, avec peut-étre une aggravation en 1942. Car l’été 1942 
est une des périodes de dépression morale de la captivité. Les espoirs 
de libération se sont évanouis, la confiance dans Pétain est sérieuse- 
ment ébranlée, mais les succés allemands ne sont pas encore arrétés et 
la victoire des Alliés apparait, sinon douteuse, du moins bien lointaine. 
Beaucoup de prisonniers désespérent de retrouver la liberté ; certains 
se jettent inconsidérément sur les barbelés. 

C’est l’époque aussi ot |’attitude allemande commence & se durcir 
de facgon trés nette. L’autorité militaire commence a s’inquiéter de 
Yampleur du mouvement d’évasion, qui risque encore d’étre aggra- 
vée par la réussite du général Giraud (avril 1942), dont l’exploit a un 
retentissement considérable dans les camps. Aussi voit-on les sanc- 
tions collectives s’abattre rapidement sur tous les prisonniers, sous la 
forme de suppression de la plupart des distractions. Mais il y a plus 
grave et la propagande allemande du Trait d’Union tient un langage 
inquiétant. Naturellement, le droit de tenter de s’évader a toujours été 
reconnu aux prisonniers de guerre, mais, dans le cas présent, les circons- 
tances sont exceptionnelles ; les Frangais qui tentent de s’évader déso- 
béissent & leur gouvernement, qui a recommandé la collaboration avec 
P Allemagne ; ils nuisent 4 l’économie de guerre allemande ; on peut les 
considérer comme des saboteurs.'Ces déclarations préparent et veulent 
justifier ’envoi d’un certain nombre d’évadés repris 4 Rawa Ruska et 
autres camps de représailles, ot le régime s’apparentait davantage a 
celui des camps de concentration. Pour les officiers, ce devait étre l’in- 
ternement dans des camps spéciaux, 4 |’Oflag IV D (Colditz) d’abord, 
puis a !’Oflag X C (Lubeck). 

On peut penser qu’avec l’évolution de la guerre, l’immense danger 
que représentait pour |’Allemagne la présence sur son sol de millions 
d’hommes, désarmés, mais hostiles, les rigueurs vont s’aggraver. Effec- 
tivement, dans l’hiver 1943-1944, les prisonniers sont avisés officielle- 
ment que « s’évader n’est plus un sport ». Il y a des zones interdites ct 
tous ceux qui y pénétrent risquent la mort. En fait méme, la menace, 
telle qu’elle a été notifiée au doyen des officiers du camp de Lubeck, 
est plus précise... « Il existe une organisation allemande qui régne sur 
les territoires en état de guerre, depuis la Pologne jusqu’a la frontiére 
espagnole. Tout prisonnier évadé qui, repris, est trouvé porteur de véte- 
ments civils, de faux papiers d’identité, de faux papiers de légitimation, 
de photographies d’identité mterdites, tombe sous la coup de cette orga- 
nisation (1). » Et, dans ce camp, on devait s’apercevoir que la menace 


(1) Rapport du colonel Boucnacourt, doyen des officiers de l’Oflag X C. 
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n’était pas vaine. Deux officiers, Lussus et Girot, repris aprés une ten- 
tative d’évasion, n’ont pas été ramenés dans le camp, mais livrés a la 
Gestapo. En juin 1944, leurs cendres ont été rapportées; ils ont été 
tués, parait-il, au cours d’une nouvelle tentative d’évasion, mais cette 
incinération, contraire aux usages militaires et dont il n’a été établi 
aucun procés-verbal, rend cette affaire pour toujours mystérieuse. Elle 
n’est pas la seule, car d’autres évadés de Lubeck devaient disparaitre 
dans des conditions plus ou mois anormales. Il y en a quelques-uns 
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Répartition des 500 tentatives d’évasion a Vactif des officiers de Colditz 
et de Lubeck entre mai 1940 et juin 1944. 


dont on n’a jamais retrouvé la trace, mais pour trois, au moins, on sait 
maintenant (4) que, évadés en février et mars 1944, ils ont été pendus 
a Mauthausen en avril. Les prisonniers auraient donc eu tort de croire 
que la convention de Genéve les mettait complétement a l’abri de la 


Gestapo. 


* 
* * 


Tels sont quelques-uns des aspects de ce probléme, dans la mesure 
ou la documentation actuelle permet de l’envisager. Pour avoir une idée 
précise de son importance, il faudrait |’étudier sous son aspect statis- 
tique. On dispose déja d’une documentation utilisable, quoique par- 


tielle, puisqu’elle est relative aux officiers de Colditz et de Lubeck ; ils’ 


étaient pour la plupart des récidivistes de l’évasion. Le général Le Bri- 


(i) D’aprés un rapport du Service international de recherches en Allemagne. 
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gant a dressé la liste de toutes leurs tentatives, 500 au total (4). Leur 
répartition au cours de la captivité est assez significative. Les tenta- 
tives sont peu nombreuses en 1940, nous avons vu pourquoi. Il y a une 
forte poussée en 1941, qui commence dés le mois de mars, a la fin de 
Phiver. Le mouvement continue en 1942, avec un chiffre record en juin. 
Il y a ensuite une baisse trés nette : toutes ces fortes tétes ont été ras- 
semblées dans une forteresse d’ow il est particuliérement difficile de 
s’échapper. La pointe d’avril-mai 1944 correspond & la réussite de deux 
tunnels 4 Lubeck ; elle ne se retrouverait pas sur un graphique général. 
Ces 500 tentatives ont abouti 4 quarante et un succés (cf. graphique 
p- 76). 

Une étude de M. Boudot (2) donne, d’autre part, les chiffres approxi- 
matifs suivants d’évasions réussies par des prisonniers francais : 


En 1941, 16.000 évadés soit 1 % de l’effectif de 1940 

En 1942, 19.000 évadés soit 1,5 % de l’effectif de 1941 
En 1943, 33.000 évadés soit 2,9 % de l’effectif de 1942 
En 1944, 3.000 évadés soit 0,03 % de l’effectif de 1943 


Des recherches statistiques plus poussées permettraient certainement 
de préciser ces chiffres sans probablement en changer la signification 
générale : l’évasion est un réve que la plupart des prisonniers de guerre 
ont caressé, un projet que beaucoup ont esquissé, mais que bien peu ont 
réalisé. 

J. M. d’Hoop. 
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(1) Cf. Les indomptables, appendice. On y trouve, d’ailleurs, quelques dates ma- 
nifestement erronées, qu’il ne nous a pas toujours été possible de rectifier. 

(2) D’aprés le fichier des Prisonniers de guerre du Ministére des Anciens Combat- 
tants. Cf. Comité d'Histoire de la deuxiéme guerre mondiale, bulletin n° 34, juin- 
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LES TRAVAUX DE LA COMMISSION D'HISTOIRE 
DE LA CAPTIVITE 


Le Comité d’Histoire de la deuxiéme guerre mondiale poursuit une 
double tache : d’une part, organisme interministériel rattaché a la Pré- 
sidence du Conseil, il assure la coordination entre tous les services minis- 
tériels mélés au déroulement du deuxiéme conflit mondial ; d’autre part, 
organisme d’études, composé d’historiens et relevant du Centre Natio- 
nal de la Recherche Scientifique, il entreprend des recherches d’histoire 
sur tous les aspects de la guerre qui ne concernent qu’mdirectement et 
d’un point de vue purement administratif les ministéres représentés en 
son sem. C’est ainsi que le Comité a été amené a entreprendre une vaste 
enquéte sur la Résistance, puis sur la Déportation; il étudiera demain 
les problémes économiques et sociaux nés de Voccupation. Il se penche 
aujourd’hui sur les questions soulevées par la captivité de guerre. 

Pour chacun de ces sujets, la méme méthode a été suivie. Parmi ses 
membres, administrateurs ou historiens, le Comité désigne ceux qui lui 
paraissent les plus aptes, par leurs préoccupations professionnelles, leurs 
travaux scientifiques ou leur comportement pendant la guerre, a pour- 
suivre les études envisagées ; autour de ce noyau s’agrégent des person- 
nalités qui n’appartiennent pas au Comité, mais qui ont été jugées 
capables, en raison de leur expérience, de leur situation ou de leur con- 
naissance du sujet, d’apporter une intéressante contribution. La coor- 
dination indispensable entre toutes les sous-commissions est assurée par 
le Bureau du Comité et par le Secrétariat général. 

C’est ainsi que, au cours de sa réunion pléniére du 13 décembre 1953, 
aprés avoir entendu et approuvé un rapport de M. Boudot, le Comité a 
procédé a la désignation des membres devant former la Sous-Commission 
@ Histoire de la Captivité de guerre. Celle-ci s’est réunie pour la premiére 
fois le 23 juin 1954; elle s’est alors définitivement constituée, a formé 
son bureau, défini ses méthodes et fixé ses plans de travail (1). 


(1) Composition de la Commission. — Membres du Comité : M. Brarsanr, direc- 
teur des Archives; M. BraupeEt, professeur au Collége de France (ex-P. G.) ; géné- 
ral Cocuet; colonel de Coss&-Brissac, chef du Service historique de ]’Armée ; 
M. Crémieux-Brituac, sous-directeur au Ministére de l’Information (ex-P. G.) ; 
général Lestien; M. Marre, directeur au Ministére des Anciens Combattants ; 














LES TRAVAUX DE LA COMMISSION D'HISTOIRE DE LA CAPTIVITE 79 


* 
* * 


Les buts poursuivis par la Commission ont été déterminés par M. Bou- 
dot, 4 la suite de recherches étalées sur une année, et exposés par lui a 
la réunion pléniére du Comité et a la réunion constitutive de la sous- 
commission (4). 

Dans le deuxiéme conflit mondial, fait sans précédent, des millions 
d’hommes ont été prisonniers de guerre ; ils appartenaient a toutes les 
races et & toutes les nations ; ils ont connu des conditions de vie a bien 
des égards semblables pour tous les camps et pour tous les pays; la 
durée de la captivité — cing ans pour les uns — a aidé & provoquer 


‘des habitudes de pensée, un comportement, une philosophie de la vie, qui 


se sont d’abord affirmés dans les collectivités nées de la captivité, mais 
qui n’ont pas disparu d’un seul coup avec le retour au foyer. Dans les 
camps, d’autre part, des hommes d’ages divers, de formation et de men- 
talités différentes, nationalités confondues parfois ou du moins juxta- 
posées, se sont vu imposer, de fagon identique, une réglementation, une 
cohabitation, une nourriture, une claustration plus ou moins sévére et 
durable, une frustration de liberté et comme une amputation de quelques 
années de leur existence. Cette psychologie du prisonnier, cette société 
de la captivité de guerre, méritent d’étre étudiées. 

Pour ce qui est des Frangais, la plupart d’entre eux ont séjourné en 
Allemagne. Leurs conditions de vie ont varié suivant qu’ils étaient déte- 
nus dans des oflags ou dans des stalags, qu’ils étaient ou non mélés a la 
population allemande, qu’ils travaillaient dans des kommandos agricoles 
ou industriels. Les suivre dans leur existence, en retrouver le fonds 
commun, mais aussi la multiplicité des manifestations, permettra de 
connaitre ce que la guerre a fait de plus d’un million d’hommes. 


M. Revtos, magistrat, représentant le Ministére de la Justice (ex-P. G.) ; M. Ro- 
SIER, directeur au Ministére du Travail; M. E. Vermert. — N. B. Les membres du 
Bureau du Comité, Président, Vice-Présidents et Secrétaire général, sont membres 
de droit de toutes les sous-commissions. 

Membres complémentaires : M. Cl. Bettancer; MM. Bopp et Sigmann (Alsace) ; 
M. Bouport, agrégé d’histoire (ex-P. G.); MU¢ Cuasorp, archiviste aux Archives 
nationales; M. Courvoisier (Auménerie protestante); M. l’abbé Pierre FLAMENT 
(ex-P. G.); M. p’Hoep, agrégé d’histoire (ex-P. G.); M. Lacour, archiviste en 
chef du Rhone (ex-P. G.); M. Lamorre, du Ministére des Anciens Combattants ; 
Mie Lisert, du Ministére du Travail; M. Méritton, ministre plénipotentiaire, 
représentant la Croix-Rouge frangaise; colonel Mapetin, du Service historique 
de l’Armée (ex-P. G.); M. Morer-Baitry, agrégé de l'Université (ex-P. G.); 
M. SitBert, agrégé de |’ Université (ex-P. G.); M. Voisin, adjoint au directeur de 
l’Enseignement du second degré (ex-P. G.). ; 

Bureau de la Commission : Président : M. F. Braupe.. — Vice-Présidents : géné- 
ral Lestien, M. Marrer. — Secrétaire général : M. Henri Micuer. — Secrétaire 
général adjoint : M. F. Boupor. 

(1) Cf. F. Boupor, Aspects de UVhistoire de la captivité, 1939-1945, in Actualité de 


Histoire (janvier 1955), bulletin de I’ « Institut francais d'histoire sociale ». 
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Grace 4 ceux d’entre eux qui ont vécu parmi les Allemands, la petite 
histoire de la captivité rejoint la grande histoire de la guerre. Ils ont 
travaillé, ils ont joué un réle dans l'économie de guerre allemande ; ils 
ont été en relations plus ou moins suivies avec |’armée allemande, les 
nazis et |’ensemble des civils allemands ; il leur a été donné parfois de 
suivre ]’évolution de l’opimion publique allemande ; ils ont assisté a la 
grande débacle de 1945, a l’arrivée des armées alliées a l’ouest ou a 
l’est, vécu les premiéres heures de l’occupation de |’ Allemagne. Quelques- 
uns ont eu une vue panoramique de ces événements, quand ils ont été 
amenés, hommes de confiance de stalags, acteurs de troupes de théatre 
ou détenus de camps en exode devant l’avance russe, 4 parcourir de 
grandes étendues du territoire du Reich. Par eux peuvent étre appro- 
chés d’autres sujets d’études que celui de la captivité : ils ont souvent 
connu des requis du service du travail obligatoire et parfois approché 
des camps de concentration. 

Revers de la question : mélés a la vie allemande, ces hommes man- 
quaient a la France. Leur absence se faisait cruellement sentir dans les 
foyers, dans |’économie du pays. Leur nombre — et ¢elui de leurs proches 
qui plagaient le sort des captifs au premier rang des préoccupations 
nationales — ne pouvait pas ne pas influencer la politique de I’ Etat 
Frangais. Le probléme des prisonniers de guerre a été évoqué a tous les 
moments des rapports franco-allemands ; il a suscité la création d’une 
ambassade, la mission Scapini ; il a été posé brutalement par la reléve ; 
comme les autres Frangais, mais dans des conditions trés particuliéres, 
les prisonniers de guerre ont connu les incertitudes et les discussions 
provoquées par la politique de collaboration, la Révolution nationale et 
le pétinisme, la Résistance et le gaullisme. 

Une société temporaire, mais originale ; des problémes de la politique 
francaise et de la vie allemande pendant la guerre, tels étaient les sujets 
que devait se proposer d’étudier la Commission d’Histoire de la Cap- 
tivité. 

* 
* * 


De quels matériaux pouvait-elle disposer pour cela? C’est a l’mven- 
taire des archives existantes que furent consacrées les premiéres réu- 
nions. I] fut trés vite évident que, contrairement & ses devanciéres, qui, 
tant sur la Résistance que sur la Déportation, avaient dd rassembler 
et presque secréter leur propre documentation, la Commission d’ His- 
toire de la Déportation, 4 condition que fussent résolus les problémes 
posés par leur éventuel!e utilisation, pourrait disposer de fonds trés 
abondants détenus par diverses administrations. 

Contrairement a ce qu’on aurait pu croire, le Ministére du Travail ne 
détenait pas grand’chose, ayant effectué des versements aux Archives 
nationales. De méme, la Haute-Cour de Justice ne possédait que des 
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dossiers assez minces de quelques Commissaires aux Prisonniers des 
gouvernements de Vichy ; elle s’était dessaisie de toutes les piéces con- 
cernant Scapini au profit de la Cour de Justice dont celui-ci avait relevé. 

Le Ministére de la Justice se révélait plus riche, mais, en application de 
la loi, tous les dossiers des affaires couvertes par la loi d’amnistie sont 
icommunicables et ne peuvent pas étre consultés. Toutefois, la Com- 
mission étant moins intéressée par les procédures pénales et leurs résul- 
tats que par les documents rassemblés a leur intention, et ces documents 
ayant fait l’objet d’une publicité au cours des audiences, leur utilisa- 
tion partielle pouvait étre envisagée. En dépit de ces limitations, qui 
doivent normalement s’atténuer avec le temps, un travail trés intéres- 
sant peut étre envisagé dans le domaine judiciaire, sur lequel M. Reu- 
los a donné quelques indications 4 la Commission : il s’agit des mesures 
législatives et réglementaires prises en faveur des prisonniers de guerre, 
au sujet, par exemple, de l’autorisation maritale, du statut de Ja femme 
mariée, du désaveeu de paternité, etc... Des théses de droit soutenues 
pendant l’occupation sous des titres en apparence trés éloignés de la 
captivité de guerre contiennent ainsi quelques chapitres concernant 
celle-ci. 

Le Service historique de Armée détient des archives provenant du 
Secrétariat d’ Etat 4 la Guerre des gouvernements de Vichy; la plus 
grande partie concerne |’organisation et le fonctionnement des services 
des prisonniers en France : libération, démobilisation, secours aux fa- 
milles de prisonniers, avancement, etc... Quelques dossiers sont relatifs 
a organisation des relations entre la France et les camps : ravitaille- 
ment, envois de colis, reléve de médecins, etc... Enfin, des rapports éma- 
nant de la mission Scapini relatent plus directement la situation et la 
vie des prisonniers dans les caraps. Tous ces documents peuvent per- 
mettre d’utiles recoupements, bien que leur utilisation soit subordonnée 
a une autorisation ministérielle. 

La Croix-Rouge Internationale, de par l’application de la convention 
de Genéve, posséde, évidemment, une trés abondante documentation, 
relative surtout 4 la correspondance des P. G. et a leurs changements 
de stalags et de kommandos ; elle consiste surtout en fiches individuelles 
pour lesquelles, étant donné leur nombre trés élevé, il ne pouvait étre 
question de dresser un inventaire ; beaucoup de ces fiches ont été éta- 
blies pour des prisonniers allemands, trés peu pour des prisonniers russes, 
PU. R. S. S. n’étant pas partie a la convention de 1929; en totalisant 
les fiches, la Croix-Rouge Internationale est en mesure d’indiquer les 
effectifs dont elle a eu a s’occuper, ce qui peut étre trés utile pour ]’éta- 
blissement de statistiques. I] a été convenu que, par |’intermédiaire de 
sa délégation en France, la Croiz-Rouge Internationale répondrait aux 
demandes de renseignements et de précisions que la Commission lui 
adresserait. 

A la suite des renseignements ainsi recueillis, il s’avérait que les 
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sources les plus abondantes étaient détenues par les Archives Nationales 
et par le Ministére des Anciens Combattants. 

Bien que le classement ne fat pas achevé et qu’il n’existat pas encore 
de répertoire définitif, M'¢ Chabord put apporter 4 la Commission des 
indications détaillées et précises sur le fonds.entreposé aux Archives 
Nationales, qui totalise environ neuf tonnes. I] émane de divers services 
du gouvernement de Vichy : Service diplomatique des Prisonniers de 
Guerre & Vichy et & Paris, Commissariat aux Prisonniers de Guerre rapa- 
triés & Vichy, Ministére des Prisonniers et missions de rapatriement a 
la Libération, Forces Francaises Libres et évadés de Suisse, Commissa- 
riat d’ Action sociale pour les Frangais travaillant en Allemagne. 

Un classement a pu étre effectué pour le fonds Scapini par les soins 
de M. Cézard, pour les principaux services de la mission, & savoir : le 
bureau d’étude, le bureau des libérations et des congés de captivité, le 
bureau de la correspondance avec les hommes de confiance, |’inspection 
des camps, les affaires judiciaires, le secrétariat du Cabinet, la déléga- 
tion a Berlin. 

Dés maintenant, il est certain que des piéces trés intéressantes 
figurent dans la masse de la documentation : deux recueils d’extraits 
de lettres tirés par la censure de Vichy de la correspondance échangée 
entre les prisonniers de guerre et leurs familles, donnant des apergus 
sur l'état d’esprit des uns et des autres ; comptes rendus d’inspections 
dans les camps, poursuites judiciaires intentées a des P. G., demandes 
de rapatriement et certificats médicaux, courrier échangé avec la Croix- 
Rouge et avec l’Oberkommando de la Wehrmacht, etc... 

Le Ministére des Anciens Combattants posséde, selon le rapport que 
M. Lamotte fit 4 la Commission, essentiellement des papiers concernant 
les prisonniers & titre individuel; un fichier établi par la Wehrmacht- 
Aufkunstelle comprend des fiches signalétiques de prisonniers (11 M3), 
des relevés de comptes de salaires et de soldes (7 M3), des mentions 
d’affectations dans les kommandos. 

D’autre part, des listes de recensement, établies par les autorités alle- 
mandes dans les camps, mentionnent : la date de capture, |’état civil, 
le matricule de recrutement, le matricule de captivité, le camp et les 
transferts. 

Un autre fichier allemand établi par les autorités d’occupation en 
France donne des indications sur les conditions de libération, les rapa- 
triements sanitaires et parfois les évasions (10 M3). De leur cété, les 
autorités francaises, plus particuliérement la Gendarmerie, ont dressé 
des listes de prisonniers de guerre rapatriés avant et aprés 1945. 

Grace a cette abondante documentation de premiére main, les 
Services du Ministére des Anciens Combattants ont pu constituer : un 
fichier national des prisonniers de guerre de 2.400.000 fiches environ, un 
fichier mécanographique des mouvements de fonds (14.000.000 de man- 
dats correspondant a 11 milliards de francs de 1940), les fiches médi- 
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cales de rapatriement ; les listes des « camps de passages » et des camps 
en Allemagne avec le relevé des hommes de confiance, des médecins et 
des prisonniers décédés ; des dossiers individuels des prisonniers de 
guerre ou disparus des Forces Frangaises Libres en Afrique, etc... 


* 
* * 


Ce premier recensement, si incomplet fat-il, a commandé les pre- 
miers travaux de la Commission. Pour commencer d’importantes re- 
cherches & caractére historique, il convenait d’attendre que le classe- 
ment des fonds fit achevé et que fussent réglées les formalités pour 
leur exploitation, en application de la réglementation en vigueur. En 
attendant, la Commission a fait porter ses efforts sur cing points prin- 
cipaux : rassemblement de la documentation non encore récupérée par 
un service officiel, établissement d’une bibliographie, enquéte orale au- 
prés des prisonniers, élaboration d’études partielles, préparation d’une 
exposition. 

Au cours d’une réunion, M. P. Renouvin avait soulevé la question de 
la nécessaire récupération d’archives allemandes ; il est certain que des 
firmes comme Krupp, qui ont employé de la main-d’ceuvre de stalags, 
pourraient fournir, si leurs archives étaient retrouvées, des indications 
trés utiles. Aussi bien, la mission frangaise qui microfilme aux Etats- 
Unis les archives d’origine allemande concernant la France pendant la 
guerre a-t-elle regu des instructions pour attacher une particuliére atten- 
tion aux dossiers concernant la captivité de guerre. 

D’autre part, certaines amicales et un grand nombre de P. G. pos- 
sédent une documentation non dénuée d’intérét. L’amicale d’un oflag 
a conservé intégralement la correspondance regue au camp & partir du 
moment ou a commencé le rapatriement des « sanitaires », ainsi que les 
récits et études rédigés en 1941 et 1942 pour un livre-souvenir de la 
captivité qui n’a pas vu le jour. Des hommes de confiance ont gardé 
des rapports qu’ils avaient établis; quant aux P. G., ils ont ramené 
des collections de photographies ; elles représentent le plus souvent des 
groupes de camarades ou les endroits ot ils ont vécu, mais aussi des 
représentations théatrales, la messe, des enterrements, le camp et les 
kommandos, le sport, les orchestres, etc... 

Pour entrer en possession des plus intéressantes de ces photographies, 
il fallait toucher les P. G. individuellement. Ce fut possible a l’occasion 
de l’envoi de questionnaires et de la collecte de témoignages, nécessités 
par l’enquéte décidée par la Commission, en s’inspirant des expériences 
précédentes sur la résistance et sur la déportation. Toutefois, le grand 
nombre des témoins, la monotonie vraisemblable de la plupart des décla- 
rations, imposaient quelques précautions. I] ne pouvait étre question 
d’interroger tout le monde, ni d’accumuler des témoignages-fleuves plus 
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ou moins uniformes et remplis d’anecdotes parfois dénuées de significa- 
tion historique. 

La rédaction du questionnaire fut effectuée avec beaucoup de minu- 
tie. Des formulaires spéciaux établis : pour les stalags (M. Boudot), les 
oflags (M. Lacour), les aspirants (M. Silbert) et les Alsaciens-Lorrains 
(MM. Bopp et Sigmann) furent mis au point au cours de plusieurs réu- 
nions de la Commission; leur expédition fut annoncée dans leurs 
bulletins par les amicales des camps, dont les dirigeants firent toujours 
preuve de beaucoup de compréhension. 

Les méthodes les plus diverses furent utilisées. A Paris, M. d’Hoop 
interrogea lui-méme un certain nombre d’anciens des oflags ; aprés qu’eut 
été envoyé au témoin un questionnaire pour lui donner une idée a la fois 
large et précise de ce qu’on attendait de lui, ses déclarations étaient 
recueillies au cours d’une conversation permettant d’obtenir les réponses 
sur les points pour lesquels |’expérience du prisonnier laissait attendre 
les renseignements les plus imtéressants. Cette méthode permet une 
sélection des témoins et une progression de l’enquéte, a la fois en lar- 
geur et en profondeur, qui la rendent proprement inégalable. 

Mais elle ne permet que de toucher des Parisiens. Dans l’enquéte 
effectuée pour son propre stalag, dont il avait été homme de confiance, 
M. Moret-Bailly s’est adressé, par lettre, 4 d’anciens camarades, choisis 
en raison de la variété et de l’intérét de leurs expériences. M. Silbert, 
pour les aspirants, a di envoyer un millier de questionnaires a tous 
ceux dont |’adresse avait pu étre retrouvée par l’intermédiaire de l’ami- 
cale ; lourde tache dont les résultats ne pouvaient pas ne pas étre quelque 
peu disproportionnés avec |’effort accompli. 

En province, la Commission rechercha des correspondants comme 
pour les enquétes sur la résistance et sur la déportation. Mais, en la cir- 
constance, il ne s’agissait pas de leur demander de dépouiller des docu- 
ments, mais seulement de répartir les questionnaires et de recueillir les ré- 
ponses (1). Par ailleurs, le cadre départemental, s’il est toujours commode, 
ne s’impose pas absolument pour délimiter le champ des recherches. 
Les premiers correspondants furent recrutés parmi ceux de la Commis- 
sion @histoire de la Déportation. Par la suite, on essaya de combiner la 
qualité d’ex-P. G., et la précieuse connaissance intime du sujet qu’elle 
suppose, avec l’expérience des travaux historiques; le nombre élevé 
d’universitaires qui ont subi la captivité facilita la prospection. I] fut 
bien recommandé aux correspondants de ne pas solliciter de réponse a 
toutes les demandes prévues au questionnaire, mais de s’attacher davan- 
tage a celles susceptibles d’amener le témoin & préciser son réle dans 
la vie des camps; on leur suggéra de sélectionner les P. G. ayant, a 
des titres divers, joué un réle et groupé autour d’eux des cama- 


(1) Notons que, dans |’Indre-et-Loire, M. Vivier a pu dépouiller aux archives un 
fichier de P. G. ayant bénéficié de la Reléve et astreints 4 pointage auprés de la 
Kommandantur. 
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rades : hommes de confiance, naturellement, mais aussi conférenciers, 
artistes, acteurs, responsables de popotes, organisateurs de groupements 
provinciaux, religieux et politiques. 

En pratique, les méthodes les plus variées furent employées. En Sa- 
voie, le général Lestien — ainsi que M. Vivier en Indre-et-Loire — s’est 
adressé a4 des prisonniers connus de lui, a qui ont été donnés des ques- 
tionnaires, accompagnés d’explications:-écrites ou orales sur la fagon de 
les utiliser ; la rédaction des réponses donne lieu, le cas échéant, A des 
demandes supplémentaires de renseignements et de précisions. En Al- 
sace, MM. Sigmann, Mey et Bopp ont envoyé les questionnaires et 
attendu les réponses par l’intermédiaire et sous la caution de |’ Asso- 
ciation des Evadés et Incorporés de force. Dans le Nord, M. Du- 
croquet s'est livré & une véritable opération de ratissage; par l’in- 
termédiaire du Recteur, de l’Inspecteur d’Académie et des directeurs 
des principales administrations départementales, le questionnaire a été 
envoyé a tous les fonctionnaires anciens prisonniers, accompagné d’une 
lettre du chef de service demandant qu’il y soit répondu. Une opération 
analogue est en cours auprés des officiers d’activité et de réserve, avec 
le concours de la subdivision militaire et lautorisation du Ministére de 
la Défense Nationale (1). 

En tout, a ce jour, environ 500 témoignages ont été recueillis, de 
longueurs diverses et d’intérét inégal. Parvenus a Paris, ils sont lus par 
les spécialistes du Secrétariat général, M. Boudot pour les stalags et 
M. d’Hoop pour les oflags. Des renseignements complémentaires sont 
ensuite demandés, s’il y a lieu. C’est toujours vers des informations pré- 
cises qu’est sollicitée l’attention du témoin. A quelle date et dans quelles 
conditions a-t-il été transféré en Allemagne? Comment s’est opéré le 
premier contact avec les Allemands? A lun qui, malade, a été libéré 
par les Russes et a passé plusieurs mois avec eux, on demande de déve- 
lopper_son récit sur ce point, asi qu’a un autre qui a séjourné plu- 
sieurs semaines en Ukraine aprés sa libération. Un troisiéme a été com- 
pagnon des Belges ; quels étaient les rapports entre P. G. frangais et P. 
G. belges? Un imspecteur général allemand des kommandos est signalé 
dans un témoignage ; qu’on envoie un compte rendu fidéle de la conver- 


(1) Il n’y a pas été jugé nécessaire, pour l’instant, de procéder au recrutement 
de correspondants pour tous les départements. Ont bien voulu apporter leur con- 
cours : Aube : M. Leseuner, & Montaulin; Creuse : M. S1cMANN, inspecteur d’Aca- 
démie, a Guéret ; Indre-et-Loire : M. Vivier, 1, rue Frangois-Arago, 4 Tours ; Maine-et- 
Loire : M. Bazin, 8, rue Descartes, 4 Angers ; Haute-Marne : M. Hennior, 24, ave- 
nue des. Etats-Unis, 4 Chaumont ; Nord : M. Ducroquet (ex-P. G.), 26, rue Dupleix, 
a Lille; Pas-de-Calais : M. MaurtanGE, 4, place des Quatre-Moulins, Boulogne-sur- 
Mer (ex-P. G.) ; Hautes-Pyrénées : M. Maumus, puis M. Cansor, 40, rue G.-Lassalle, 
a Bagnéres-de-Bigorre ; Bas-Rhin : M. Sicmann, puis M. Mey, 20, rue de Venden- 
heim, a Schiltigheim ; Haut-Rhin : M. Bopp, 68, avenue de la République, 4 Colmar ; 
Rhéne : M. Lacour (ex-P. G.), 4, chemin de Montauban, a Lyon; Haute-Saéne : 
M. Méparp, a Aillevillers; Sarthe : M. Moret-Bartty, 2, rue de ]’Abbaye-Saint- 
Vincent, Le Mans (ex-P. G.) ; Savoie : général Lest1EN, 10, rue Juiverie, 4 Cham- 
béry ; Var : M. Masson, instituteur, 4 Vidauban. 
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sation échangée avec lui. Qu’il s’agisse d’une évasion par la Hongrie, 
d’un séjour a Berlin au moment de la prise de la ville, du transfert d’un 
stalag au K. L. de Mauthausen, d’un séjour dans un kommando avec 
300 Israélites, des réactions des Allemands et des prisonniers devant des | 
bombardements alliés massifs, de l’effondrement moral constaté chez la 
plupart aprés leur capture, tous ces faits significatifs, et bien d’autres 
avec eux, recoivent un début d’explication. Parfois, la question est d’une 
extréme minutie : un mat figure sur une photographie, que repré- 
sente-t-il? Souvent la réponse sollicitée est délicate : quelle a été la pro- 
portion de « travailleurs volontaires »; comment l’évadé a-t-il été ac- 
cueilli 4 son retour en France? etc... 

En méme temps, une documentation extrémement variée était col- 
lectée, dont voici un échantillonnage : renseignements sur l’ activité clan- 
destine et objets divers, rapports sur les camps (comme Rawa Ruska 
ou Kustrin) rédigés a la libération et portant sur le régime disciplinaire, 
le travail et l’alimentation ; notes de la cantine ; circulaires de doyens 
des camps et correspondance avec les hommes de confiance de kom- 
mandos ; collections de bulletins et de journaux, ordres des autorités 
allemandes de surveillance ; programmes de cours d’université, de repré- 
sentations théatrales, de concerts ; journaux personnels et agendas tenus 
au camp; manuscrits de nouvelles, romans, poémes ; extraits de lettres 
sélectionnés par la censure allemande ; textes de conférences, brochures 
de propagande allemande ou pétiniste ; fiches d’envoi de colis, cartes- 
réponses, marks de camps, dessins et caricatures, aquarelles ; cachets 
de censure, laissez-passer ; menus de « réveillon », carnets de chansons, 
autorisations de transport de fonds, rations alimentaires ; itinéraires 
suivis lors du repli; tracts allemands et exemplaire du dernier numéro 
d’un journal nazi de Brunswick ; carnets de solde et bulletins de paye ; 
cartes sanitaires, affiches de Sauckel sur la Reléve, photographies de 
P. G. russes victimes du typhus, album de photographies truqué, chro- 
nologies de camps, relevés trés précis des bombardements subis par une 
ville allemande, relations d’avocats ayant défendu des P. G. devant 
des tribunaux allemands, etc... 

Des témoins donnent 4 la Commission un exemplaire d’un livre écrit 
par eux et qui serait introuvable aujourd’hui, soit que l’édition soit 
épuisée, soit qu’il soit hors commerce. Ainsi se compléte la bibliothéque 
de travail de la Commission ; une bibliographie exhaustive a été dressée 
par M. Boudot, avec le concours de la Bibliothéque de Documentation 
internationale contemporaine. Peu & peu, les ouvrages sont lus et un 
compte rendu critique en est rédigé, qui est publié soit dans la Revue 
@ histoire de la deuxiéme guerre mondiale, soit dans le bulletin intérieur 
du Comité. Par les soins de MM. Boudot, général Lestien, H. Michel 
et surtout de M. d’Hoop, une cinquantaine d’ouvrages ont ainsi leur 
fiche signalétique. 

Pour faire mieux connaitre ses travaux, pour augmenter sa docu- 
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mentation, notamment en objets fabriqués dans les camps, la Commis- 
sion, selon le précédent créé pour la Résistance et la Déportation, pré- 
pare une exposition sur la Captivité de guerre pour le printemps de 
1957. Sous le patronage de MM. les Ministres des Anciens Combattants 
et de I’ Education Nationale, bénéficiant d’une aide importante du Mu- 
sée Pédagogique et de |’Office national des Anciens Combattants, cette 
exposition a pour objet, moins de montrer des piéces rares — elles ne 
seront, toutefois, pas absolument absentes — que de reconstituer avec 
le maximum de précision et d’authenticité la vie des prisonniers de 
guerre. On espére pouvoir lui donner un caractére international ; beau- 
coup d’amicales de camps, de trés nombreux prisonniers, tous les ser- 
vices officiels sollicités, francais et étrangers, ont promis leur concours. 


* 
* * 


Ainsi, la Commission d’ Histoire de la Captivité a commencé a travail- 
ler et a récolter. Dés maintenant, elle peut préciser les buts & poursuivre. 
Moins encore que pour la Résistance ou pour la Déportation, il ne sau- 
rait s’agir ici uniquement d’enquéte et de rassemblement d’archives. 
L’un et l’autre ne se justifient que s’ils permettent de mieux comprendre 
et de mieux faire connaitre, d’un point de vue sociologique autant 
qu’historique, l’ensemble des problémes posés par la Captivité de Guerre. 
C’est dire que des études, donnant lieu ou non a publication, seront 
entreprises dés que possible. 

Dans cet esprit, la Commission a aidé de son mieux la prochaine pu- 
blication de la thése de l’un de ses membres, M. l’abbé Flament, sur 
l’Oflag II B-V D; la rédaction de ce numéro de la Revue dhistoire de 
la deuxiéme guerre mondiale répond & la méme préoccupation ; les com- 
pléments d’information ou les rectifications qu’il provoquera seront les 
bienvenus. Il est certain qu’il n’est que l’esquisse modeste de travaux 
plus importants, dont on peut penser qu’ils ne tarderont guére mainte- 
nant 4 étre entrepris et qui porteront sur les deux aspects essentiels de 
la captivité de guerre, considérée d’un point de vue francais — premier, 
mais non unique point de vue : 1) la vie des prisonniers en Allemagne ; 
2) les problémes soulevés en France par leur absence et par leur retour. 


Henri MricHet. 








SUR LA PSYCHOLOGIE DU PRISONNIER 
THESE ET SOUVENIRS 





La thése de M. Jean Viau, Psychologie du prisonnier (1), est un travail de phi- 
losophe. «C’est... sur le terrain psychologique..., que le présent essai entend se 
situer, non sur le plan de l’histoire pure ou de la littérature ». Si profondément 
différentes que puissent étre les préoccupations de l’auteur et celles d’un his- 
torien, il semble toutefois que cet ouvrage puisse rendre des services, au moins 
en soulevant quelques problémes, en invitant 4 la discussion. La captivité, 
en effet, a marqué les individus qui l’ont subie autant dans leur vie psychique 
que dans leur état physiologique et, méme si l’historien se refuse 4 prendre 
partie, par prudence ou par ignorance, dans les controverses doctrinales des 
philosophes, la description des faits observables, les hypothéses explicatives 
Jui apportent une nourriture qu’il n’a pas le droit de négliger. Et cela d’autant 
que les travauz entrepris sur l’histoire de la captivité sont encore trop peu nom- 
breux. Sans doute les résultats obtenus par les recherches de la psychologie 
doivent-ils étre accueillis avec une particuliére prudence, puisque, si cette 
science utilise des éléments que l’historien connait bien : « observation externe, 
enquéte, statistiques et documents variés », elle y ajoute « l’observation in- 
terne ou introspection (qui) reste, en dépit des attaques, (sa) ressource fonda- 
mentale ». Donec, ce qui aux yeux du psychologue apparait comme un moyen 
de démonstration ne peut étre retenu par l’historien que comme un témoignage 
dont la valeur doit étre éprouvée. 

La documentation de l’ouvrage comprend trois éléments essentiels. En 
premier lieu, une expérience personnelle de la captivité, dont les aspects cor- 
respondent dans leurs grandes lignes 4 ceux que beaucoup d’autres prison- 
niers ont connus. Du 14 mai 1940 au 43 février 1945, l’auteur, au hasard d’af- 
fectations diverses,a vécu dans des milieux différents qui ont pu lui fournir 
une large ouverture sur les problémes humains de la captivité. I] ne semble 
cependant pas avoir été étroitement en contact avec les prisonniers d’autres 
nationalités que frangaise et c’est, avant tout, du comportement psycholo- 
gique de nos compatriotes qu’il est question, ce qui limite les observations. 
Ajoutons — et ceci a une importance considérable pour apprécier l’intérét 
de son livre et certaines de ses préoccupations — que M. J. Viau est prétre : 
« son caractére sacerdotal lui attirait des confidences intimes, dont l’intérét 
psychologique est indéniable », qu’il fat auménier, «il avait l’occasion de visiter 
les camps environnants les dimanches et jours de féte ». S’il est certain que 
ces fonctions lui ont permis de recueillir l’expression de sentiments que les 
hommes ne révélent point facilement et dont les formes deviennent alors infi- 
niment précieuses pour comprendre le comportement des individus, nous au- 
rions aimé savoir si ces confidences ont été assez nombreuses pour ne pas spé- 


(1) Jean Viau, Psychologie du prisonnier, thése de doctorat és lettres, Paris, 1948, 
dactylographiée, 366 p. 
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culer sur quelques cas particuliers et si elles ont été obtenues durant toute la 
captivité et non pas au cours de bréves périodes d’inquiétude religieuse, qui 
apparaitraient alors comme des accidents. Nous aurons d’ailleurs 4 nous de- 
mander plus bas si l’architecture méme du livre ne se ressent pas de la qualité 
de prétre de l’auteur. 

La seconde source de documents a été obtenue grace a des recherches sta- 
tistiques sur certains camps, et particuliérement sur celui de Fort Rauch, a 
Poznan, ainsi que par une enquéte que |’auteur semble avoir poursuivie assez 
longtemps et dans divers kommandos. Nous connaissons alors, pour un millier 
de prisonniers, la répartition des classes d’age, les professions civiles, les lieux 
d’origine ou de résidence, |’état familial. L’enquéte, sous forme de question- 
naire, composé de vingt questions ouvertes, pour reprendre ici |’expression 
des spécialistes des études d’opinions, cherchait 4 obtenir une description de 
état psychologique du prisonnier. Elle invitait 4 réfléchir sur des problémes 
variés, et il était légitime d’espérer recueillir, de cette fagon, un important 
matériel d’étude. Ce questionnaire, toutefois, ne saurait étre accepté sans 
quelques réserves. Ne faut-il pas, en effet, constater que par leur nature et par 
Yordre dans lequel elles sont posées, les questions provoquent un légitime 
étonnement? Elles concernent la faim et ses conséquences physiques et mo- 
rales, le tabac, la peur, l’avarice, les réactions au moment de la capture, la 
mémoire, les réves et leurs formes, le jeu, la conscience du temps, la lecture, 
les fausses nouvelles, la musique, les sentiments familiaux, |’égoisme, les préoc- 
cupations professionnelles, le sens de la solidarité. Dans ce désordre, on peut 
sans doute distinguer une progression logique, puisque les premiéres s’attachent 
4 reconnaitre les traits psychologiques qui découlent avant tout des réactions 
physiques, d’autres permettent de souligner les réactions mentales indivi- 
duelles, et les derniéres, enfin, étudient certains aspects de la psychologie 
collective. Mais elles sont souvent rédigées de telle fagon qu’elles n’invitent 
pas seulement a décrire |’état psychologique, mais 4 proposer des explica- 
tions, 4 formuler des jugements, a méler ainsi ce qui devait étre soigneuse- 
ment distingué : le document psychologique et la construction plus ou moins 
rationnelle. Nous citerons, par exemple : « 1° Quelles douleurs vous a fait éprou- 
ver la faim? Comment le moral peut-il se sentir de cette influence? 4° Quels traits 
d’avarice avez-vous observés jusque dans le dénuement? Comment est-il pos- 
sible d’en venir a de telles extrémités? ». Certaines imposaient un effort, soit de 
réflexion, soit de mémoire, dont on peut douter qu'il ait été facile 4 obtenir : 
« 16° Quel rang occupe dans vos souffrances la privation de la liberté physique? 
Quel est, pour la liberté morale, le contre-coup de la captivité? 18° Quel, est, 
comparé au premier jour, votre état d’esprit par rapport a la captivité? Quels 
sont les facteurs de cette évolution? » Ainsi rédigée, « cette enquéte s’adressait 
a des gens réfléchis, la plupart cultivés, par exemple, des instituteurs... En 
fait, le nombre des participants fut infime en proportion des démarches tentées 
et des promesses regues ». Les références infra-paginales 4 cette enquéte 
montrent que l’auteur n’a pas obtenu les résultats qu’il escomptait. S’il 
estime que « la qualité remplagait la quantité », constatons que |’échantillon- 
nage atteint était non seulement insuffisant, mais surtout sans signification 
réelle, puisque lui échappaient tous ceux qui n’étaient pas « réfléchis » ou « cul- 
tivés », c’est-a-dire une importante partie des prisonniers. I] reste donc que 
cette seconde source de renseignements se réduit, 4 peu de choses prés, aux 
observations personnelles de l’auteur. 

Un troisiéme élément intervient, la documentation imprimée. Nous ne 
tiendrons pas compte ici des ouvrages proprement psychologiques ou philo- 
sophiques. Quelques rares livres sur la captivité sont indiqués en note, ce qui 
s’explique, pour partie, par la date de rédaction du travail, encore qu’une re- 
cherche plus attentive efit permis d’utiles rapprochements. L’auteur a essen- 
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tiellement tiré ses références du Trait d’ Union, « journal édité spécialement 
a usage des prisonniers, imprimé et en partie rédigé par eux. La part de leur 
correspondance y devint, d’ailleurs, de plus en plus prépondérante. Les nou- 
velles étaient intéressantes, elles aussi, par les réactions qu’elles provoquaient 
chez les lecteurs, Sans doute, il importe de préciser une fois pour toutes que 
les informations parues dans cette feuille étaient bien souvent sujettes 4 cau- 
tion : soutenue par les Allemands, elle avait manifestement, malgré ses déné- 
gations, un but de propagande, beaucoup d’articles étaient fort tendancieux, 
et bien des opinions n’avaient pas la liberté de s’y exprimer ». Dans le cours 
de son ouvrage, l’auteur marque l’orientation des commentaires de cette 
feuille, il reste cependant que « l’ensemble de la collection posséde une impor- 
tante valeur révélatrice en ce qui concerne la mentalité des prisonniers (...), 
il suffit d’avoir été duement averti pour n’étre pas dupe de procédés et d’arti- 
fices d’ailleurs assez’ grossiérement dissimulés ». Et il ajoute : « il reste, malgré 
tout, de nombreux exposés sur des sujets neutres, tels que les questions artis- 
tiques ou le travestissement n’est pas 4 redouter et que le psychologue peut 
exploiter sans réticence ». 

Nous n’en sommes pas convaincu. Qui écrivait dans le Trait d’ Union? Tous 
ceux qui y ont publié des articles n’ont point été nécessairement des collabo- 
rateurs, au sens péjoratif du terme. D’aucuns méme ont pu avoir la surprise 
de lire leur prose ou leurs vers, puisque des textes parus dans-les journaux de 
camp y ont été reproduits sans |’aveu de leurs auteurs. Mais personne ne pou- 
vait se faire d’illusion sur l’esprit du journal. Pour la satisfaction d’y voir 
imprimer ses phrases et ses rimes, il fallait accepter de se compromettre en 
voisinage douteux. La médiocrité littéraire ou intellectuelle des articles qui 
y furent publiés montre que, dans une trés large mesure, le Trait d Uniona été 
Yorgane de pro-allemands, de traitres, de ratés et d’aigris, et le témoignage 
qu'il apporte ne révéle pas la mentalité du prisonnier, mais de certains prison- 
niers. M. Viau aurait-il limité ses choix 4 ce qu’il appelle les sujets neutres, 
sa récolte edt été d’une totale indigence. II ne s’est pas tenu la et semble avoir 
fait alors bon marché d’une critique indispensable. On en jugera en constatant, 
par exemple, que les pages qu’il consacre aux réflexions des prisonniers sur 
lavenir de la France reprennent exclusivement les thémes développés dans 
le Trait d’Union : élimination des responsables de la guerre, importance du 
paysan, réle de la jeunesse, nécessité d’une discipline, d’une élite, d’un chef 
responsable, développement de l’artisanat, propos ot l’on reconnaitra la 
marque des propagandes paralléles du national-socialisme et du régime de 
Vichy. Un bref commentaire de l’auteur accompagne ces citations : « Méme 
si certaines formules demeurent ambigués, il faut savoir les interpréter : car 
plusieurs prisonniers, qui, mal éclairés, pensent et jugent parfois d’une fagon 
assez erronée les événements de France, ne désirent au fond que le vrai bon- 
heur de celle-ci et sont tout préts a se rendre a |’évidence, quands ils auront 
retrouvé la lumiére ». C’est une interprétation pour le moins indulgente, mais 
surtout c’est ne pas tenir compte d’autres opinions et expliquer par le seul 
amour de la patrie ce qui reléve vraisemblablement de motivations partisanes. 

La documentation extraite du Trait d’ Union risque donc d’orienter la dis- 
cussion en dessinant de la psychologie des prisonniers une image qui ne sau- 
rait étre acceptée comme révélatrice d’un comportement général. Elle est 
peut-étre méme inutilisable, puisque nous ne disposons d’aucun moyen pour 
atteindre la personnalité des auteurs et que l’on ne saurait, en bonne logique, 
ni étre assuré de la sincérité des textes ni juger des mobiles exacts qui en ont 
teinté la rédaction et sans lesquels leur interprétation demeure incertaine. 
Quelques lignes sur le bon usage de la réflexion par les prisonniers marqueront 
les défaillances d’une telle méthode : « ... le prisonnier qui concentre son atten- 
tion sur sa propre conscience se découvre lui-méme pour ainsi dire 4 nouveau ; 
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en face de ses camarades et de ses gedliers, sa propre personnalité lui apparait 
plus nette et mieux caractérisée...». La réflexion du prisonnier détruit les idées 
fausses : « Le bandeau que nous avions devant les yeux est bien tombé. » Elle 
le remplace par des idées justes : « OW donc trouver cette lumiére? Mais en 
nous ! Que la pratique de la réflexion pour ceux qui sont portés au raisonne- 
ment, par la méditation et le recueillement pour ceux qui sentent plus qu’ils 
ne pensent. » La réflexion assainit encore le jugement : « Notre captivité en 
Allemagne n’aura pas été inutile. Nous en reviendrons avec un jugement assaini 
par de longues réflexions et avec des idées neuves. » N’insistons pas sur I’affir- 
mation que la réflexion permet de se découvrir 4 nouveau, ce qui est une bien 
plate évidence et n’épuise pas le probléme, car la réflexion peut aussi amener 
une transformation profonde de la personnalité et l’on serait curieux de con- 
naitre la démarche réelle d’une semblable évolution ; il est préférable de mar- 
quer l’ambiguité des mots que nous avons soulignés dans le passage précé- 
dent : idées fausses, idées justes, jugement assaini, inspirés par des extraits 
du Trait d’Union qui, replacés dans leur contexte, apparaissent comme des 
appels 4 la collaboration ou une approbation de la politique pétiniste. Pour 
étre acceptable, une démonstration fondée sur l’analyse des textes de ce jour- 
nal se devait donc d’en montrer d’abord la valeur représentative. 

Les lacunes, les imprécisions de la documentation réduisent donc cet ou- 
vrage 4 n’étre qu’un témoignage et une tentative d’explication dont il reste 
a mesurer l’intérét. Les réserves, en effet, que nous venons de faire ne con- 
testent que l’ambition de l’auteur d’atteindre et d’éclairer la psychologie du 
prisonnier ; dans de plus étroites limites, ses observations méritent a priori 
attention et ne peuvent étre écartées sans examen. 

Dans un premier chapitre, M. Viau dégage l’originalité de la vie des camps 
et des kommandos. Elle se caractérise essentiellement par la contrainte, 
« manque d’espace et de mouvement, d’abri et de chauffage, d’air et de lu- 
miére, d’habillement, de nourriture et de boisson, de tabac, d’occupation 
adaptée, de sommeil et de repos, d’hygiéne et de propreté, de soin et de santé, 
de sensation agréables, d’épanouissement intellectuel et sentimental, écono- 
mique, social et religieux, violences enfin, qui vont des coups jusqu’a l’assas- 
sinat ». La description est assez vigoureuse et compléte. C’est le Catalogue 
désormais bien connu par tous les récits d’anciens prisonniers et les témoi- 
gnages que la Commission d’ Histoire de la Captivité a déja recueillis. 

Ne faudrait-il cependant pas y introduire quelques nuances? Tous les camps 
et kommandos n’ont pas nécessairement cumulé toutes ces miséres. Si l’on 
peut retrouver partout des éléments communs, dont il faudrait préciser la 
nature, il a existé, selon les moments et les lieux, des différences sensibles. Les 
conditions de vie dans le « bon petit kommando », dans la ferme isolée, dans 
les baraques surchargées, ont créé des climats divers et changeants dont les 
incidences psychologiques sont sans doute subtiles, mais capitales. I] est trop 
rapide d’écrire alors : « I] s’agit d’étudier maintenant |’attitude du prisonnier 
placé dans ces conditions, pour voir dans quelle mesure il s’abandonne a la 
passivité ou réagit au contraire avec toute son énergie ». 

L’exposé de M. Viau se présente sous la forme d’un diptyque aux volets 
d’inégales dimensions. Un seul chapitre lui suffit pour décrire cette passivité : 
« Le manque de courage et l’absence d’énergie constatée dans l’hygiéne et dans 
la tenue, dans la conscience et dans la mémoire, dans les réveries de |’imagi- 
nation et dans les réves, dans la peur et dans les autres émotions, dans la pas- 
sion du jeu et de l’argent, dans |’orgueil et dans la jalousie, dans la médiocrité 
intellectuelle et dans la suggestibilité, dans le caractére et dans la volonté, 
dans la moralité, dans le cafard et dans le suicide, semblent bien la pente la 
plus naturelle de notre faible nature devant une épreuve qui la surprend par 
sa brusquerie et la dépasse par ses propositions ». Les chapitres qui suivent, 
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et forment les deux tiers du volume, sont «la description des efforts accomplis 
par les Frangais en captivité pour dominer leur destin », étapes du progrés 
psychologique. Des réactions individuelles apparaissent, dont les formes sont 
de natures diverses : le sport, la propreté vestimentaire ou morale, les actions 
matérielles, les préoccuparions intellectuelles ou artistiques, jeux qui exigent 
attention et la réflexion, conférences et cours, thédtre et poésie. Les tempé- 
raments, les habitudes contractées dans la vie civile, la marque d’un métier, 
le milieu méme du kommando ou du camp peuvent favoriser ce réveil de la 
volonté, cette réapparition de la dignité humaine, mais seules les qualités indi- 
viduelles, l’initiative et un certain idéal de vie permettent d’atteindre un équi- 
libre nouveau et, au milieu de barbelés, de donner a l’individu la véritable 
liberté, laquelle est réalisation de la personne humaine. L’observation psy- 
chologique — description des faits et tentative d’explication — se méle donc 
étroitement 4 une conception de la nature de homme et de ses devoirs, dont 
nous ne contesterons pas |’évidente valeur morale, mais qui aboutit 4 une re- 
constitution idéale de la mentalité du prisonnier. Sur le plan ou se place 
M. Viau, la tentative était légitime. Ses préoccupations morales et religieuses 
Vinclinaient nécessairement vers de telles conclusions qui apparaitront a 
d’aucuns comme des jugements de valeur, mais qui ne ressortissent nullement 
de la critique historique. 

Celle-ci toutefois conserve ses droits sur chacun des éléments utilisés, maté- 
riaux dont nous avons un urgent besoin. Méme s’ils nous apparaissent parfois 
de solidité douteuse, il faut savoir gré 4 M. Viau de les avoir recueillis, car ils 
nous permettront de mieux préciser les directions des recherches utiles. 

Pour de nombreux prisonniers, la captivité fut de prés de cing ans. Espace 
de temps suffisamment long pour qu’on puisse tenir cette durée comme un 
facteur de poids dans l’évolution des caractéres et des situations. I] ne semble 
pas que l’auteur ait eu beaucoup de réponses 4 une des plus pertinentes’ ques- 
tions de son enquéte :« 1° A quelle vitesse le temps vous semble-t-il s’écouler? 
notre incertitude quant a4 la date de la libération influe-t-elle sur cette im- 
pression? » mais, parce qu'il a, selon ses propres termes, pu durant le long exil 
étudier, « comme dans une psychologie génétique, l’évolution psychologique du 
prisonnier », on s’étonne qu’il n’ait pas plus rigoureusement tenu compte de 
la chronologie. Des exemples, des observations non datées sont inutilisables. 
Dans les pages qu’il consacre 4 l’influence de la faim, il marque « la période de 
privation des premiers temps », 4 laquelle succéde un temps de ravitaillement 
plus normal, soit parce que le prisonnier regoit une ration moins mal équilibrée, 
soit parce qu’il posséde des « moyens de compensation » : colis familiaux, sup- 
pléments de schwer-arbeiter, dons de la Croix-Rouge, soit parce qu’il améliore 
son repas par I’échange ou le vol. C’est singuliérement simplifier la question, 
oublier que beaucoup de prisonniers ont connu dans les derniers mois de leur 
captivité une période d’abstinence tragique et que nombreux sont ceux qui, 
par suite des changements de kommandos. ont vu, au hasard d’une nouvelle 
affectation, leur régime alimentaire profondément modifié. Or le souvenir 
s’ajoute aux souffrances présentes. Nous pensons que, dans le seul domaine 
de la psychologie, la répétition n’est pas indifférente, qu’elle facilite une réa- 
daptation ou qu’elle rende plus pénible une situation retrouvée. La construc- 
tion schématique a laquelle aboutit M. Viau ne saurait donc nous satisfaire. 
Il se peut que, sur le plan de la morale, la vie d’un prisonnier n’ait été digne 
qu’autant qu’il a pu surmonter la passivité et les contraintes extérieures, 
c’est une toute autre chose que l’historien doit atteindre : le rythme réel de cette 
existence. Il ne s’agit pas pour nous d’émettre des jugements de valeur, mais 
de décrire et d’expliquer, c’est-a-dire de comprendre, ce 4 quoi ne suffisent 
pas quelques pages sur l’adaptation 4 la vie de captivité. 

Or, un des faits essentiels est que le prisonnier n’est jamais seul. Au camp, 








LA PSYCHOLOGIE DU PRISONNIER : THESE ET SOUVENIRS 93 


au kommando, au travail, la solitude est exceptionnelle. Méme enfermé dans 
une cellule de prison, le captif sent directement la présence des autres. La so- 
ciété des prisonniers frangais de 1940 est un phénoméne sociologique original 
et qui noue entre ses membres, malgré leur diversité, des liens puissants. Il 
faut aller plus loin et rechercher les contacts avec l’armée allemande et la po- 
pulation civile. La psychologie civile éclaire le comportement du prisonnier 
et l’étude des groupes, popote, chambre, baraque, kommandos, équipe de 
travail, apparaitra comme aussi légitime que celle des individus. Le travail 
de M. Viau ne nous est ici que d’une aide médiocre. Le réle qu’il donne a l’ini- 
tiative individuelle et 4 l’idéal l’améne a considérer que la pression du milieu 
social est d’une qualité inférieure que précise bien le mot d’entratnement qu’il 
emploie. I] n’en demeure pas moins que c’est sous cet aspect collectif que l’his- 
torien a le plus de chance d’atteindre la réalité et la vie de captivité. 

Nous sommes ainsi amené a juger trés sévérement la tentative de l’auteur. 
Il se peut que la psychologie classique trouve dans son ouvrage de quoi la satis- 
faire, l’histoire est plus réticente. Mais le probléme est posé. L’étude du com- 
portement psychologique des prisonniers doit étre entreprise et nous voyons 
mieux les écueils ainsi que les matériaux nécessaires. Ce n’est pas par une réfé- 
rence a une conception idéale de la nature humaine que nous y arriverons, 
c’est en repérant, dans le temps et dans I’espace, les formes variées, les types 
originaux, communs ou aberrants, c’est en recomposant les conditions totales 
de l’existence des prisonniers. 


* 
* * 


La bibliographie de la captivité a déja retenu plusieurs centaines de titres 
d’ouvrages qui racontent des aventures individuelles. Pittoresques ou émou- 
vants, Apres ou gouailleurs, ils forment un genre littéraire parfois décevant. 

Toutefois dans la masse des souvenirs écrits par des anciens prisonniers, le 
livre de M. Perret se détache par une originalité assez grande pour qu’une ana- 
lyse de cet ouvrage cherche 4 en apprécier les qualités et 4 en déterminer la va- 
leur documentaire. L’auteur est un écrivain. I] posséde un style dru et nerveux, 
une langue riche qui utilise avec autant de bonheur |’expression classique et 
la formule truculente. Le Caporal Epinglé (1) se lit sans ennui. Les personnages 
ont leur relief et leur densité, 500 pages nous en décrivent les gestes, les pro- 
pos. D’un bout a l'autre la vie circule, les scénes se voient. Le lecteur devient 
témoin. Nuit dans un wagon au cours du transfert en Allemagne : « Il se pro- 
duisait... qu’on dormit ou non, un relachement général, un obscur et flasque 
grouillement de corps avachis, secoués et bousculés, emmélés au gré des cour- 
batures et des virages. Pater ronfle, le nez dans ma braguette, une cuisse 
roule sur mon tibia, un genou me fouille le ventre et ma téte dodeline sur une 
musette pleine de linge abject ». Chambres d’un grand kommando, dont cha- 
cune posséde un climat particulier : « Il est certain, par exemple, que telle 
piaule me parait baignée de lueur blafarde avec je ne sais quoi de futile dans 
l’air (...). Telle autre est brillamment éclairée (lampe de 300 bougies fauchée 
au kommando) est habitée par une population industrieuse et maniaque (...) 
Dans certaines chambres essentiellement commergantes, on est sar de trou- 
ver le courtier qui se chargera de négocier 4 l’extérieur une chemise, une 
montre, un stylo ; c’est 14 que s’élabore le cours du mark de camp par rapport 
au mark civil et que s’annoncent les vastes trafics qui, plus tard, se chiffre- 
ront par millions 4 travers les stalags (...) D’autres chambres sont studieuses 
comme des bibliothéques municipales et d’autres s’adonnent a la cuisine ou 


(1) Jacques Perret, Le Caporal Epinglé, Paris, 1947, 499 p. 
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s’avachissent dans une somnolence épaisse ». Départ au travail dans la pluie, 
lorsque s’additionnent les tristesses de la nature et celles du cceur : « Sur la 
zone que nous traversons en cortége débandé, il pleut tous les -matins. Je 
crois qu’il y pleut tous les matins depuis des siécles ; séduit par ces lieux, un 
pan de déluge s’attarde encore dans le ciel. Flic, floc, dérapage, glissade et 
faux pas, les hommes kaki passent sur la lande spongieuse et bouleversée... ». 
Silhouettes d’évadés, vétus de piéces disparates : « Pantalon bleu a pont bien 
soutenu et comme gonflé par le froc militaire qui le rembourrait par dedans, 
courte veste noire étroitement boutonnée sur un avantageux matelas de sous- 
vétements invisibles et présumés hétéroclites, casquette isabelle de haut style 
mouffleto-gobelinant. J’ajoute qu’a l’extrémité de mes poignets nus, (...) 
se balancaient deux mouffles en peau de mouton (...). A ma droite trottait 
le petit Théron perdu dans ses loques. Pantalon a raies trois fois roulé, sur 
ses chaussures pointues, protubérant du genou et consolidé du fond par une 
piéce carrée de tissu chiné. Veste ample a hauts revers de manches et décolle- 
tée sur un chandail vieux vert. Casquette sombre, 4 ce point tutélaire qu’elle 
abritait les oreilles jusqu’aux lobes ». Ultime angoisse lors de ]’évasion enfin 
réussie : « Cramponné aux barres de frein, tirant dessus 4 pleins biceps, je 
collai au plancher comme une tique sous un ventre (...) et chaque fois que je 
me sentais faiblir, la vue des semelles qui ralentissaient devant moi me res- 
soudait au plancher ». 

Une telle qualité d’écriture ne risque-t-elle pas de désarmer le lecteur et de 
lui faire accepter aussi bien I’épisode vécu que le morceau d’imagination? Au 
cours de sa captivité, M. Jacques Perret n’a point tenu de journal. Ses souve- 
nirs, écrits en 1943-1944, aussitét son retour en France, ne souffrent pas sans 
doute de la déformation que le temps impose 4 toutes les mémoires, mais 
leur intérét dépend étroitement des circonstances de la captivité qu’il a con- 
nues et de la personnalité de |’auteur. 

Prisonnier en juin 1940, M. Perret s’est évadé au moment méme ot le gé- 
néral Giraud s’échappait d’Allemagne. D’abord parqué avec des milliers 
d’autres soldats dans un pré du chateau de Vaucouleurs, il séjourne quelque 
temps 4 Lérouville avant de partir pour l’Allemagne. Immatriculé au Sta- 
lag III A  Liickenwalde, il est ensuite pris en charge par le Stalag III D et 
travaille dans divers kommandos de la région berlinoise. En France, il a fait 
une premiére tentative d’évasion, « un coup idiot » qui échoue. Par deux fois, 
il tente 4 nouveau sa chance, le premier essai le méne 4 Herbesthal, mais une 
indiscréte vérification le met entre les mains de la police, le second se termine 
mal, puisqu’il est reconnu dans le train par l’interpréte qui avait assisté 4 
VYinterrogatoire lors de sa précédente évasion. A peine a-t-il fini la punition 
que les Allemands lui ont infligée, qu’il s’échappe avec quelques amis. La com- 
plicité audacieuse d’un ménage de travailleurs civils l’aide 4 forcer la chance. 

Il y a donc deux éléments essentiels dans ce récit : la vie quotidienne dans 
les camps et les kommandos, les aventures exceptionnelles des évasions. Sur 
Pun et l’autre point, le témoignage de M. Perret est riche de faits et d’obser- 
vations. Les pages consacrées aux quelques semaines passées en France lui 
permettent de décrire les conditions matérielles de vie. Le campement de 
fortune : « Notre petit groupe a dressé ses tentes sur la partie haute (...). Un 
terrassement élémentaire exécuté avec des boites de singe vides et une pelle- 
béche sans manche louée 4 raison d’une cigarette par demi-heure, nous a per- 
mis d’adoucir un peu la pente. Quant aux toiles de tente, il y en a en moyenne 
une pour trois : nous avons fait |’appoint avec les couvertures et les loques de 
fortune. Ceux qui n’ont rien, ont bricolé des cagnas avec des mottes de terre ». 
La faim : « Une demi-douzaine de lampées hatives et j’ai engouffré ma soupe. 
Un petit raclage dans le fond de la boite, deux coups de langue sur Ie bout de 
bois qui sert de cuiller et n’en parlons plus, jusqu’a demain », et les premiéres 
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faiblesses, les petites lachetés et les ruses pour trouver un supplément de 
nourriture. Cette humanité que le hasard agglutine passe le plus clair de son 
temps a parler. Déja les premiéres variations apparaissent sur des thémes que 
les années n’épuiseront pas : les causes de la défaite, les conditions d’une libé- 
ration (« tout le monde est persuadé que la libération est une affaire de jours. 
D’abord les Allemands Kont affirmé »), le jugement a porter sur les vainqueurs. 
Toute une logique se construit 4 partir de prémices incertaines. Le bouteillon 
« prolifére, pullule, on en redemande » et c’est ainsi que se construit le plus 
délirant des phénoménes psychologiques des premiers jours de la captivité, 
ce que l’on pourrait appeler le mythe de Chalons-sur-Marne. « Le seul fait de 
quitter le camp, de bouger, de prendre le train parait un acheminement vers 
la fin des miséres. Qu’irait-on faire en Allemagne, enfin, ow ils ont a peine de 
quoi bouffer pour eux? Chalons est tout a fait plausible, d’autres disent Ver- 
sailles, ce qui ne serait pas vilain non plus et chacun parle fort pour intimider 
le destin. Je me souviens qu’un grand artilleur de Toulouse au regard un peu 
fou vint me prendre par un bouton de veste : « Je te jure, tu entends, je te 
jure sur la téte de ma mére que c’est 4 Chalons qu’on va ». 

Ce sont ensuite les pages qui décrivent le départ vers 1’ AJlemagne et l’arri- 
vée au camp de Liickenwalde, premiers contacts avec la véritable réalité de 
la captivité. « Une trés grande machine 4 la mesure de l’appétit allemand et 
de la déroute frangaise (...) C’est 1a que le matériel brut est réceptionné, lavé, 
étiqueté, puis réparti dans le Brandebourg au fur et 4 mesure des commandes. 
Le plus inquiétant dans ce maniement des foules, c’est la virtuosité et la pré- 
méditation ». L’obsession de la faim devient le trait capital de cette « initia- 
tion » : « Consommation et digestion comprises, le repas nous donnait une 
petite heure de satisfaction organique, sans plus ». Quinze jours plus tard, 
immatriculé, fouillé, épouillé, Pauteur se retrouvait avec 900 camarades a 
Friedrichsfelde. 

La vie du prisonnier d’un kommando s’organise alors sur un double plan : 
le travail, la vie dans les baraques. M. Jacques Perret a appartenu a cette 
catégorie de captifs qui mirent toute leur ingéniosité 4 travailler le moins 
possible. Le probléme a résoudre est de donner l’impression d’une activité 
sans résultat appréciable. Certains se sont révélés de véritables artistes dans 
le genre, tel « ce Montmartrois artiste peintre entre les heures de bureau (qui) 
avait mis au point une cadence de travail (...) 4 ]’extréme limite du mouvement 
perceptible et (...) donnait l’impression d’étre toujours en posture diligente ». 
D’autres, toutefois, poussés par la faim ou par la crainte, s’acharnent a la 
besogne. On doit remarquer ici que l’expérience de M. Perret ne peut apporter 
sur le comportement des prisonniers au travail qu’un témoignage partiel. I] 
n’a pas directement connu les kommandos agricoles, il a presque toujours 
travaillé dans des équipes nombreuses ot le rythme du travail se brise faci- 
lement. Deux observations sont cependant a souligner qui, dans une certaine 
mesure, expliquent que la main-d’ceuvre des captifs ait été appréciée par les 
Allemands. La premiére rapporte un chef-d’ceuvre de la plaisanterie frangaise : 
au moment de quitter le travail, « je fus surpris de voir devant nous... deux 
camarades s’obstinant autour de leur tas (de balayures de paille et de neige 
crasseuse). A nos exhortations, ils répondirent par un geste dilatoire et je 
compris bientét qu’ils cherchaient a ranger leur tas dans |’alignement ; je les 
vis méme se diriger vers le tas suivant, cligner de ]’eil, et le déporter légére- 
ment sur la gauche. Le contremaitre (...) fut vivement frappé par ce manége (...) 
il convoqua un collégue et tous deux contemplérent la scéne avec des hoche- 
ments de téte admiratifs : « fein arbeit.,. prima ... franzose...», et tombant d’ac- 
cord pour glorifier le fameux fini du travail frangais, ils convinrent que cette 
réputation n’était pas une légende ». La seconde atteint un trait fondamental 
du comportement frangais dans le travail : « Quoiqu’il en edt, en dépit de ses 
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réticences et de son orgueil de tireur au cul, le Frangais, prisonnier, laissait 
paraitre son génie. I] ne pouvait pas se surveiller 4 longueur de journée ; quand 
il avait bien rigolé pendant une demi-heure devant une fausse manceuvre, il 
finissait malgré lui par empoigner le manche et expédiait la question en moins 
de deux, ayant dit au polir : tire-toi de 1a, vieille tronche, tu me fais mal aux 
seins ! » 

Mais il y a un autre aspect de cette vie : « Nous reprenions le plein exercice 
de nos facultés une fois dans la piaule, assis 4 table et les premiéres bouchées 
avalées ». C’est au camp, quelle que soit son importance, que la civilisation 
de la captivité s’est épanouie. La chambre est patrie et famille. « Je retombe 
sur ma paillasse avec le sentiment de me retrouver enfin dans mes apparte- 
ments ». Les habitudes y naissent. On s’y installe. On y cultive les amitiés 
et les réves, on y nourrit les querelles. Cela tient du salon et de l’atelier. Dans 
un grand kommando s’établissent des stratifications sociales. Les fonction- 
naires du camp, des prétres, des sous-officiers s’isolent. « Il va se sqi que la 
captivité a un tout autre aspect pour le sédentaire, planqué ou non, et le 
bougre tout venant qui va gagner, si l’on peut dire, sa chienne de vie sur les 
chantiers de la grosse Réche ». Deux mondes juxtaposés dont les relations 
avec l’autorité militaire allemande ne sont pas nécessairement identiques. 
Il serait dangereux ici de vouloir ramener le comportement de I’un et I’autre 
groupe 4 des schémas trop simples. L’hostilité systématique, la peur de perdre 
une situation tranquille se nuancent de mille réactions individuelles. L’image 
toutefois des sous-officiers qui « cultivent en vase clos l’esprit de popote » 
meérite d’étre retenue pour certains camps. « Tous ces représentants de |’élite 
subalterne qui, sous le premier choc de la catastrophe, semblaient vaguement 
disposés 4 récuser en commun certains préjugés, ont rapidement reflué sur 
leurs positions de départ et les aigreurs sociales fermentent sourdement dans 
la vie confuse de la chambre. La piaule fait de l’auto-intoxication ». On ne 
saurait done alors confondre dans une méme catégorie les popotes nées des 
clivages de la hiérarchie militaire et celles que les prisonniers astreints au 
travail ont organisées spontanément et, parmi ces derniéres, les groupes issus 
des fantaisies de l’amitié, des hasards d’une commune origine, régionale ou 
sociale. Chaque kommando est une ruche, mais il faut enlever au mot activité 
une partie de son contenu positif pour pouvoir l’employer ici. Le jeu, le théatre, 
les sports, la lessive, le bricolage, la conversation, la cuisine, les longues sta- 
tions aux lavabos et aux latrines furent plus que des occupations, le sommeil 
et le repos plus qu’une fuite devant la réalité. L’art avec lequel M. Perret sait 
décrire les scénes de la vie quotidienne permettent de bien comprendre les 
multiples et confus aspects des relations humaines en captivité. 

Si la premiére moitié de l’ouvrage décrit cette vie collective, la seconde, 
qui raconte les tentatives d’évasion de l’auteur, offre pour l’historien un inté- 
rét tout autre. L’aventure individuelle devient ici le sujet essentiel et c’est 
dans la mesure ou le cas particulier est significatif que nous le pouvons retenir. 
La préparation de ]’évasion est la premiére étape : documentation sur les iti- 
néraires possibles, sur les moyens 4 employer pour atteindre la frontiére, le 
matériel nécessaire : vétements civils, effets militaires teints, collecte des vivres, 
de l’argent civil. Il faut 4 la fois procéder dans le plus grand secret et trouver 
les complicités indispensables, le tailleur qui rectifie la coupe de l’uniforme, le 
camarade qui procure la pince coupante, l’ami qui compléte la provision de 
biscuits et de sucre. Lorsqu’il s’estime prét, matériellement et psychologique- 
ment, le prisonnier se trouve devant d’autres difficultés dans lesquelles la 
part du hasard devient prépondérante. I] faut que, par un concours de circons- 
tances favorables, toutes les conditions prévues se réalisent ou qu’on sache 
modifier, avec & propos et par une décision rapide, le plan primitif. De la 
réflexion, de la prévision, on passe & la rapidité des réflexes. La psychologie 
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de l’évadé est pour une part celle d’un joueur. Le pari qu’il forme sur son succés 
repose sur une martingale, mais doit envisager le coup fatal, l’échec et ses pé- 
nalités. Le courage avec lequel des prisonniers tentérent en vain de s’évader, 
et, comme l’auteur, subirent les rigueurs de la discipline, s’apparente étroite- 
ment aux réactions du j joueur malchanceux qui espére, en modifiant le choix 
des couleurs et des numéros, se refaire et vaincre le sort. Le vocabulaire est 
révélateur : dans l’une et l’autre situation, on parle de combinaison, de veine. 
La tentative réussie de M. Perret nous montre d’autre part un aspect impor- 
tant de la vie berlinoise pendant la guerre. Pendant cing semaines, il a vécu 
avec deux camarades dans Berlin, en attendant le moment favorable. Ravitaillé 
par des prisonniers, cherchant pras de travailleurs civils les renseignements 
et les papiers qu’il pense lui étre nécessaires, il connait un monde en marge 
de la société allemande : cafés interlopes de la Friedrichstrasse, camps de tra- 
vailleurs, ot il rencontre une faune pittoresque et souvent inquiétante. « On 
nous proposa plus de complets que de passeports, plus de café que d’ausvéces, 
plus de filles que de permissions ». Le réle de ces milieux douteux out les étran- 
gers se mélent aux Allemands, ot l’indicateur se reconnait difficilement, parait 
bien avoir été important, ne serait-ce que sur le plan économique. Toute des- 
cription de la vie allemande doit en tenir compte. 

C’est sur la qualité du témoin que repose cependant la valeur du témoignage. 
Quelques allusions au cours de l’ouvrage, des indications éparses dans d’autres 
volumes, nous font connaitre que M. Perret posséde une expérience assez 
agitée de la vie et qu’il s’efforce, par une véritable hygiéne mentale, a n’étre 
dupe ni des autres ni de sa propre nature. Son attitude ne se définit pas par 
une véritable objectivité, du moins si l’on donne a ce mot le sens d’observa- 
tion désintéressée, car |’auteur prend parti, _Juge, approuve ou condamne sans 
pitié. Nous préférons écrire lucidité. On en jugera par ces lignes : « I] faut dire 
que je n’ai jamais été gdté en fait de commando, toujours du sale boulot, dur 
ou stupide, alors que certains ont de la veine de tomber dés le début sur les 
places dorées de bons petits turbins domestiques pénards et confortables, 
perdus dans une petite ferme ot l’on mange gras 4 la table de la famille pour 
se coucher dans un vrai lit qui est souvent celui de la patronne ; ou bien em- 
ployé chez le bougnat de banlieue, le charcutier du coin, le petit menuisier 
de quartier. J’en ai méme vu qui entrainaient les chevaux de course a Karl- 
shorst en se pavanant comme des lords qui vont chasser le renard (...). Dans 
ces conditions, bien sir (et pour peu qu’on oublie le reste), c’est la bonne vie. 
Pour moi, 4 qui n’est point échu ces trop clémentes épreuves, le travail alle- 
mand m’a toujours fait horreur. Déja porté a la cosse dans le civil, il serait 
inconvenant que le travail forcé pour le compte de l’ennemi emportat mon 
agrément. J’ai donc une disposition 4 considérer les sédentaires du camp, sous- 
officiers pour la plupart, comme des planqués. Je reconnais néanmoins qu’au 
début, un petit nombre se sont morfondus dans les baraques par esprit de 
résistance ; ; il s’agit de sous-officiers qui, s ‘appuyant sur la Convention de 
Genéve, refusaient de travailler. Beaucoup d’entre eux, bien sir, y trouvaient 
encore des avantages malgré la moindre ration et pas mal de petites vexations, 
mais d’autres faisaient un réel sacrifice en abandonnart 4 leurs principes un 
cinquiéme de boule et les patates du kommando ». 

Un caractére donc, qui ne supporte pas le conformisme et les demi-mesures. 
Ses amitiés sont typiques : le « fidéle » Pater qui « ne croit pas aux grimaces » ; 
Ballochet, le prisonnier hors série, l’évadé a la couronne mortuaire ; le docteur 
qui n’est pas amateur de réve, « l"homme 4 tocades, tour a tour... dévoré 
d’une passion exclusive pour la marqueterie, la géologie, le jeu de dames, la 
théologie, le ping-pong, le lancement du disque, la scie musicale et Vhydro- 
thérapie..., un esprit trés ouvert. » Un goiit de l’aventure sportive, une haine 
des habitudes qui fixent l"homme et ménent 4 toutes les abdications. La 
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vie mérite d’étre végue, surtout si elle est difficile : « Je me dis parrois : un 
de ces jours, je vais me mettre 4 relire (mes lettres), mais c’est une intention 
plutét conventionnelle, car, au fond, je n’en ai pas envie : relire un paquet de 
vieilles lettres, ga sent le posthume ou |’amour perdu, ce qui est tout 4 fait 
hors de cause. La vie continue et rien n’est perdu, une lettre chasse l’autre 
et vive la prochaine ». Ce qui n’empéche point de noter les hésitations : « Tout 
de méme, ce mirage des vieilles classes est un peu fané et ca ne m’empéche pas 
de constater le subreptice retour des idées d’évasion, comme une infiltration 
des parties saines de ma pensée. J’y ai encore songé cet aprés-midi au com- 
mando, en me disant que la grande menace des représailles familiales, aprés 
tout ce n’est peut-étre qu’un bobard. Mais, par ailleurs, le maréchal jure qu’il 
s’occupe de nous : patience, confiance, dit-il (c’est sa rengaine), je vous annon- 
cerai bientét une bonne nouvelle. Alors, je fais comme les autres, je me laisse 
jobarder ». 

Il est rare de rencontrer un écrivain pour que les mots aient moins de pres- 
tige. Il ne veut point s’en laisser compter. Frangais, l'image de son pays, n’est 
pas abstraite. La Grande Nation, la République, la France éternelle? Non, mais 
la rue de la Clef dans le quartier de la Mouffe. Le sens de l’humour lui est alors 
précieux : « Sans me vanter, et sans m’y complaire, je me fiche un peu de la 
promiscuité, quelle qu’elle soit et méme quand elle est dure. Pour m’écceurer, 
il en faut, quant 4 savoir si c’est force ou faiblesse, ga ne regarde personne (...). 
Peut-étre Marc-Auréle, 4 ma place, edt-il extrait de la situation des joies su- 
blimes. Je dis peut-étre parce qu’enfin, dans sa pourpre, il avait peu de chance 
d’étre oublié ». L’ironie n’est point seulement dans les pensées, mais aussi dans 
les actes : « Histoire de tuer le temps, avec Pater, et pour donner 4 nos mé- 
dailles un petit air de mardi gras, nous nous faisons des tétes de veau, c’est 
aussi une bonne distraction pour les copains (...) comme nous sommes presque 
toujours ensemble, Pater et moi, l’arrivée au rassemblement de ces deux 
boules d’escalier provoque chaque fois dans les rangs des mouvements de 
curiosité en méme temps que le regard soupgonneux des sentinelles qui flairent 
dans ces billes jumelées des intentions contraires 4 la discipline ». 

Rebelle. En qualifiant ainsi le héros d’un autre livre, M. Perret nous fournit 
le mot qui le définit au mieux. II est homme que I’on n’attache pas et pour 
qui les réglements et les barriéres n’existent que pour étre transgressés ou 
franchies, celui qui ne veut pas attendre, « pas plus les cosaques rouges 
que les bénisseurs de Vichy, les magnanimes de Berlin ou les preux de Londres », 
qui assume ses propres responsabilités : « Je n’ai que faire d’Allemands ou de 
Russes pour ouvrir ma cage : assez dure est ma poigne et ma rogne pour écar- 
ter les barreaux et je rentrerai seul, sans escorte, franco de port et sans dire 
merci 4 personne. Si on me laisse faire ». 

Ayant une assez haute idée de lui-méme pour se pouvoir imposer une abso- 
lue probité, un mépris de l’opinion d’autrui qui se traduit par un manque com- 
plet d’égards envers les puissances, M. Jacques Perret, est donc un témoin 
honnéte. Son livre, dans les limites exactes du sujet, peut étre accepté comme 
un document solide. 

Francois Bouport. 
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UNE THESE SUR UN OFLAG 


En avril 1956 a été soutenue devant la Faculté des Lettres de Caen une 
thése de doctorat (1) qui fera date dans nos recherches : la monographie de 
M. l’abbé Flament est, en effet, le premier travail scientifique consacré 
Phistoire d’un camp de prisonniers frangais au cours de la deuxiéme guerre 
mondiale. L’auteur a choisi 4 juste raison un oflag : c’est lunité la plus 
facile a circonscrire et 4 étudier. D’autre part, ancien prisonnier lui-méme, 
e’est de cet oflag qu'il a rapporté non seulement des souvenirs, des impres- 
sions, un témoignage vécu, mais aussi des notes personnelles,,documents 
fragmentaires et incomplets, sans doute, qui n’ont pas tous survécu a la fin 
de la captivité, mais qu’il était urgent d’exploiter et qui ne pouvaient |’étre 
utilement que par leur auteur. D’un certain point de vue, le travail de 
M. Vabbé Flament a été commencé dés juin 1940 : qu'il lait poursuivi au 
travers des événements jusqu’a son achévement, voila déja qui mérite large- 
ment notre reconnaissance. Mais il ne s’est naturellement pas contenté de 
mettre en forme les notes qu’il avait pu sauver. Sa bibliographie se compose 
de nombreux souvenirs (on a beaucoup écrit sur ce camp, qui est celui de 
Lanoux, Ikor, Francis...), de témoignages recueillis au cours de patientes 
enquétes auprés de quelques organismes officiels et surtout d’anciens cama- 
rades de captivité. Toutes les sources qui étaient 4 sa portée, il les a utilisées. 
Sans doute, certaines lui ont échappé, les sources officielles, tant du cété 
francais (mission Scapini, par exemple) que du cété allemand : elles sont 
pour le moment inaccessibles, et toutes les études actuelles ne peuvent pré- 
senter la captivité que vue par les P. G. Du moins tous les documents acces- 
sibles ont-ils été rassemblés avec une méthode rigoureuse, avec le souci de 
faire connaitre tout ce qu’on pouvait retrouver, faits essentiels ou parfois 
méme détails secondaires, de la vie du camp. 

Il s’agit de l’Oflag II D-II B, qui a été d’abord a Grossborn, en Poméranie, 
puis 4 Arnswalde a partir de mai 1942, jusqu’au moment ou, devant l’avance 
russe, les prisonniers ont été jetés sur la route, en janvier 1945, et ont échoué 
finalement les uns prés de Bergen-Belsen, les autres 4 l’Oflag VI A, a Soest, 
en Westphalie. Le plan adopté donne une nette impression de clarté et de 
solidité : aprés une introduction qui présente le milieu géographique, la com- 
position numérique avec ses fluctuations et l’administration du camp, les 
différents aspects de la vie du prisonnier sont passés en revue dans une suc- 
cession de chapitres distincts : vie matérielle, vie intellectuelle et artistique, 
vie politique, vie économique et sociale, vie religieuse. Une derniére partie 
est consacrée a la dislocation du camp, a l’exode et 4 la libération des diffé- 
rents groupes. II faut noter que la thése secondaire, étudiant la pratique reli- 


(14) Abbé Pierre Framenrt, La vie a l'Oflag II D-1I] B (thése principale), Vitalité 
chrétienne et pratique religieuse 4 l’Ofiag II D-II B (thése secondaire), 1956, exem- 
plaire dactylographié, 946 pp. 
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gieuse et la vitalité chrétienne a l’oflag, n’est guére qu’un chapitre détaché 
de la thése principale, si bien que plus d’un quart de l’ensemble est consacré 
aux questions religieuses : sans doute, la qualité de l’auteur autant que la 
place que tenait la vie religieuse dans un oflag expliquent-elles ce développe- 
ment; on peut, cependant, le trouver quelque peu disproportionné. 

Le plan, satisfaisant par sa simplicité, me parait cependant présenter un 
sérieux inconvénient ; il morcelle de fagon trop artificielle la vie de captivité, 
en présentant ainsi successivement ses différents aspects, du début a la fin, 
et il ne permet pas de voir suffisamment les étapes successives de cette vie. 
Il y a eu, dans tous les camps, une évolution qu’il n’est, certes, pas facile 
de retracer, mais dont on doit pouvoir retrouver les lignes essentielles. Il y a 
ainsi une période de début, ot tout contribue au désarroi du prisonnier, la 
défaite, le passage brutal d’une vie intense 4 une inactivité compléte, le dé- 
nuement, la faim, le manque de nouvelles... Mais la plupart ne veulent pas 
admettre que leur situation puisse durer, on n’est pas « installé » dans la cap- 
tivité ; les préoccupations ou les distractions intellectuelles comme les posi- 
tions politiques ou la pratique religieuse au cours de |’été et de l’automne 
1940 doivent étre mises en face de cette confusion et de ce sentiment de pré- 
carité : tout cela forme un ensemble qui ne gagne pas a étre dissocié artificielle- 
ment. Et ces réactions en face d’une situation aussi exceptionnelle, comment 
les comprendre et les expliquer sans les mettre immédiatement en rapport 
avec la composition sociale et professionnelle de l’oflag, qui est loin d’étre 
une simple réduction de la société frangaise? Les étapes suivantes sont sans 
doute plus difficiles 4 caractériser et 4 délimiter. Il me semble, cependant, 
que 1942 marque une charniére ; les prisonniers ont été sensibles au retour 
de Laval au pouvoir, qui a sérieusement ébranlé la confiance que beaucoup 
conservaient jusque-la dans Pétain; l’évasion de Giraud et le sursaut pro- 
voqué par le travail de certains officiers en Allemagne ont relevé le moral, en 
attendant le débarquement en Afrique du Nord et Stalingrad. Dans le cas 
particulier de l’Oflag II D-II B, il y a méme probablement une véritable cou- 
pure, puisque c’est en mai 1942 que, des baraques de Grossborn, ot !’installa- 
tion matérielle est lamentable, mais la discipline assez souple, on passe & 
Arnswalde, caserne confortable, mais ou le camp souffre de l’entassement et 
d’une discipline d’autant plus tatillonne que installation coincide avec les 
sanctions prises aprés l’évasion du général Giraud. I] y a certainement des phases 
successives dans la captivité, qui auraient mérité d’étre davantage étudiées. 

Ce défaut du plan me parait aggravé par une sorte de timidité de l’auteur, 
qui, aprés avoir établi les faits matériels indiscutables, hésite 4 en proposer 
une explication qui l’aménerait 4 pénétrer dans un domaine psychologique 
plus difficilement contrélable : ou il se retranche derriére des citations d’autres 
auteurs, ou il ne conclut pas, et le lecteur reste un peu sur sa soif. Par exemple, 
le camp a eu, a partir de 1944, un journal, Ecrit sur le Sable, dont Vhistoire 
nous est présentée, d’ailleurs par fragments, en différents chapitres. On ap- 
prend que la direction en a changé 4 diverses reprises. Mais pourquoi? Oppor- 
tunité de politique intérieure? exigence des AJlemands? ou simplement, 
comme cela semble s’étre produit au moins une fois, élimination d’un groupe 
qui tirait trop d’avantages matériels de sa situation? On aimerait savoir s’il 
est possible de mettre une explication derriére ces incidents. 

Enfin, je voudrais signaler des redites, qui s’expliquent souvent par le plan, 
et des longueurs qui alourdissent le texte, tandis que certaines questions sont, 
au contraire, un peu négligées. Ainsi, dans la vie sociale, les popotes, cellules 
essentielles de la vie captive, n’ont droit qu’a quelques lignes sommaires. Dans 
la vie politique, on voit traitée longuement l’attitude vis-a-vis des Allemands, 
beaucoup moins les positions de politique intérieure, alors que ce sont souvent 
celles-ci qui ont provoqué le plus de discussions, et parfois de difficultés, dans 
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les camps. Par exemple, les mesures antijuives et antimagonniques de Vichy 
n’ont-elles suscité aucun commentaire? L’attitude du camp vis-a-vis de 
l’Eglise n’est qu’effleurée, & propos de pratique religieuse ; n’y a-t-il pas 1a 
un probléme politique, auquel les circonstances de la captivité donnaient une 
acuité nouvelle? D’une maniére générale, l’analyse des questions politiques 
aurait pu étre poussée avec davantage de rigueur. 

Il ne faudrait pas attribuer a ces observations et a ces critiques plus d’im- 
portance qu’elles n’en méritent. Car il est certain que la thése de M. l’abbé Fla- 
ment représente un travail considérable, toujours solide, et qui consigne une 
masse de faits dont on risquerait bien, sans lu, de laisser échapper toute trace. 
Les lecteurs de la Revue peuvent juger, par le résumé qui en est publié dans 
ce numéro, de l’intérét de son étude sur la vie religieuse et de l’heureuse appli- 
cation qu'il a pu faire au milieu de captivité des suggestions et des méthodes 
de M. Le Bras. I] est important de constater que, si la pratique religieuse 
s’est incontestablement développée au camp, ce sont des indifférents ou des 
tiédes qui ont été gagnés : ceux qui étaient hostiles le sont restés en un bloc 
solide. Le chapitre sur la vie économique montre avec précision comment, 
dans ce milieu artificiel, improductif, et n’ayant avec l’extérieur que des 
échanges limités, certaines institutions parfaitement classiques ont pu naitre 
et se développer. La moins intéressante n’est pas la Caisse de Virements créée 
en octobre 1944 pour remédier 4 une décision brutale du commandement alle- 
mand qui supprimait sans contre-partie la monnaie de camp jusqu’alors en 
circulation ; cette caisse, entourée de toutes les garanties légales qu’on pou- 
vait exiger, a non seulement enregistré les virements de compte a compte, 
mais émis de petites coupures, véritable monnaie qui a circulé sans incident 
jusqu’a la dislocation du camp. Au point de vue politique, l’oflag a connu, 
comme les autres, un Cercle Pétain. II serait d’ailleurs intéressant d’en préciser 
lorigine : n’y a-t-il pas eu pression de la Mission Scapini? Mais le fait le plus 
notable, c’est qu’il a connu aussi, en 1943-1944, deux groupements d’opposi- 
tion solidement organisés, le Groupement Liberté, fondé par des universitaires, 
laique et républicain; au recrutement limité, et le Cercle gaulliste républicain, 
beaucoup plus largement ouvert 4 tous ceux qui répudiaient en bloc Vichy 
et la collaboration. Au point de vue intellectuel et artistique, l’analyse des 
programmes de cours, conférences, concerts et expositions montre que 
POflag II D-IIB ne Va cédé 4 aucun autre dans ce domaine de l’activité. 
Signalons encore le dernier chapitre : les prisonniers mis sur Ja route en jan- 
vier 1945 ont traversé |’Allemagne d’est en ouest, a pied, le plus souvent sans 
ravitaillement et sans cantonnements ; ils ont connu la faim et la maladie, 
les rigueurs du climat, les brutalités des gardiens, l’indifférence méprisante 
de l’officier allemand responsable. De cette odyssée de deux mois, le récit 
avait déja été fait en partie, pour la colonne de Wietzendorf, par Louis Fran- 
cis (1). M. Pabbé Flament le compléte ici pour J’autre. partie du camp, qui 
devait arriver 4 Soest le 19 mars et y étre libérée le 6 avril. 

Cette trop bréve analyse montre, j’espére, toute la richesse de cette thése, 
qui se lit avec beaucoup d’intérét. Désormais, on dispose d’une documentation 
de base qui pourra amener d’utiles comparaisons. Sur tous les aspects de la 
vie d’un oflag, on peut espérer que des études ultérieures permettront de pré- 
ciser des ressemblances ou des différences et de tirer des conclusions plus 
générales. Mais le travail que M. l’abbé Flament a heureusement mené 4 terme 
était indispensable. I] faut espérer que cette thése paraitra bientét en librai- 
rie et deviendra aisément accessible 4 tous ceux qu’intéresse l’histoire de la 


captivité. 
J.-M. v’ Hoop. 
(4) Jusqu’a Bergen. 
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GRANDES VACANCES ET VIE DE CHATEAU 


Le grand mérite de M. Francis Ambriére (4) est d’avoir pris au jour le jour, 
durant toute sa captivité, des notes d’une précision qui doit enchanter les 
archivistes : on peut imaginer au prix de quelles difficultés il a réussi a les sau- 
ver. Cette documentation justifie, aux yeux de l’auteur, l’ambition de con- 
tribuer 4 l’histoire des stalags : M. Francis Ambriére a fait l’expérience de 
l’évasion ; il a connu le travail en kommando et plusieurs camps de base, 
dont celui de Kobiercyn, le camp des sous-officiers réfractaires. Il a donc une 
base d’induction trés étendue. 

Bon observateur, il excelle 4 montrer l’armée frangaise en guerre (au ni- 
veau de la troupe) ou la société des stalags en 1940. Tout ancien prisonnier 
appréciera I’humour et la vérité des passages sur la vie nocturne des baraques 
(p. 264), ou l’appel quotidien (p. 46), ou l’attachement du P. G. a ses pénates 
provisoires (p. 264). 

Mais l’ouvrage repose sur une équivoque : on ne sait pas si M. Francis 
Ambriére raconte sa captivité ou la captivité. S’il ne voulait étre que diariste, 
nul ne lui disputerait le droit de soumettre au lecteur de bonne volonté les 
gestes et opinions du maréchal des logis Ambriére dans toutes les circons- 
tances, graves ou menues, et de reproduire ses propres articles parus dans un 
journal de camp. Si l’on a de l’humour, on peut aussi accepter une certaine 
image de Francis Ambriére guide et prophéte, « pressé de questions » par ses 
camarades a chaque événement. Le facheux est que partout l’auteur déborde 
sur sa propre expérience et prétend élargir son livre aux dimensions d’une 
Bible de la captivité. Peut-étre ses intentions sont-elles trahies par le ton 
assuré qui ne le quitte guére ; en tout cas, il s’'aventure souvent sur un terrain 
périlleux. La premiére embiche est le témoignage des tiers parfois mal 
contrélé : ainsi, p. 260, on lit que les sous-officiers du Stalag XVIIB (ot 
auteur n’a pas été) furent, dés 1940, loyalement informés par les Allemands 
de leur droit de refuser le travail : c’est une erreur. Ailleurs (p. 107), 4 propos 
de la facilité avec laquelle les Allemands acceptaient les justifications fantai- 
sistes de soi-disant marins rapatriables, |’auteur ironise sur « la lourdeur d’es- 
prit de nos trés provisoires seigneurs » : c’est 14 une interprétation téméraire ; 
en réalité, les Allemands avaient 4 libérer un certain contingent de « marins » 
et se souciaient peu de perdre leur temps a vérifier l’authenticité des preuves 
apportées par chacun ; telle est du moins !’explication qu’impose une obser- 
vation plus sereine des faits. Mais, dans les Grandes vacances, image de I’ Al- 
lemand est celle qui, depuis 1914 en France, préte 4 l’adversaire réel ou éven- 
tuel une foi punique et une balourdise de bovidé. Eu égard a la date de l’ou- 
vrage, on ne peut tenir rigueur 4 M. Ambriére d’en user largement. II ne faut 
pas oublier cependant que le prisonnier pense plus souvent a s’évader que le 
gedlier & fermer sa porte : aussi le premier est-il plus inventif que le second. 

Une autre embiiche est une tendance 4 généraliser des jugements : ainsi 
la condamnation sans appel des employés des camps de base et — avec 
quelques restrictions — celle des hommes de confiance, « émanations de la 
bourgeoisie des camps » qui élisait « les plus anodins ». Nous avons pourtant 
connu de nombreux employés permanents plus proches de l’image que I’au- 
teur donne de lui-méme que de cette caricature ov il les réduit. Et dans beau- 


(1) Francis Ampriire, Les grandes vacances, Editions de la Nouvelle-France, 1946. 
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coup de camps, aprés les fantoches de 1940, les hommes de confiance furent 
élus en raison méme de leur esprit de résistance. 

Le vrai dessein de l’auteur est de glorifier le groupe de réfractaires & qui, 
avec un courage auquel nous ne marchanderons pas notre hommage, il a 
donné le stimulant de son exemple. Attitude hautement patriotique. Tout, 
dans les Grandes vacances, s’explique par cette certitude de n’avoir point 
péché, complétée par l’intention d’écrire un gros livre ; pour soutenir ]’inté- 
rét, il fallait cette opposition entre deux types de prisonniers :‘le réfractaire 
et le bourgeois. C’est un procédé littéraire plus qu’une méthode d’historien. 
M. Francis Ambriére méconnait des attitudes qui, pour avoir différé de la 
sienne, n’en ont pas moins correspondu 4 un souci constant de se mettre au 
service de la communauté. Cela vaut pour la plupart des employés ; cela vaut 
aussi pour les admirables animateurs et acteurs des théatres de camps. Au 
reste, il est plus conforme a la réalité de parler d’opposition entre nomades 
et sédentaires, ces derniers comprenant aussi bien une bonne partie des tra- 
vailleurs des kommandos, surtout agricoles, que les employés des camps 
de base. 

Ecrit dans un style trés travaillé, l’ouvrage peut donner un bon tableau 
de la vie des réfractaires, de leur mentalité, de leurs rapports internes et 
externes. I] constitue, d’ailleurs, sauf erreur, le seul témoignage important 
sur le camp de Kobiercyn, dont le rayonnement a été si grand dans l’ensemble 


des stalags. 
J. Moret-Battty. 


* 
» * 


M. A. Sternberg, capitaine de réserve, ancien combattant de la guerre de 
1914-1918, n’a pas été libéré en 1941; il a fait partie d’un petit groupe d’Is- 
raélites dont, sans raisons valables, la libération n’a jamais pu étre obtenue. 
Au contraire, il a été transféré de son oflag primitif (le XI A, Osterode) a 
Colditz, puis 4 Lubeck. Ses souvenirs de ces deux camps, il les a retracés 
dans une plaquette (1), avec humour et simplicité, avec le souci de ne pas 
dramatiser les incidents qui ne le méritent pas, mais de ne pas minimiser 
non plus les miséres et les dangers de la captivité. 

Les deux camps ou il a ainsi vécu le plus longtemps étaient des camps spé- 
ciaux, mais bien différents l’un de l’autre. A Colditz, ’Oflag IV C est une 
forteresse qui se dresse au-dessus de la vallée de la Mulde ; ancien chateau 
des Electeurs de Saxe qui a servi d’asile d’aliénés, il rappelle le décor de la 
Grande Illusion. C’est une prison ot sont rassemblés des officiers de toutes 
nationalités, qualifiés deutschfeindlich : Frangais, Belges, Hollandais, Polo- 
nais, Yougoslaves, Anglais y sont groupés en différents quartiers, libres de 
communiquer ensemble. La discipline est stricte, mais les gardiens se montrent 
généralement corrects. La disposition des lieux et la surveillance renforcée 
rendaient les évasions particuliérement difficiles ; mais, comme la plupart des 
internés étaient des spécialistes de l’évasion, il y eut de nombreuses tentatives 
et quelques belles réussites. L’atmosphére était certainement différente de 
celle des autres oflags, d’abord par le caractére international du camp, et sur- 
tout parce qu’il n’y avait ici aucune équivoque dans les rapports entre gar- 
diens et prisonniers, qui étaient indiscutablement des ennemis les uns pour 
les autres, et qui le savaient. A ce point de vue encore, Colditz rappelait pro- 


(1) Antony Sternzerc, Vie de chdteau et oflags de discipline : Souvenirs de capti- 
vité (Colditz, Lubebk), Paris (xv1°), chez l’auteur, 4, avenue Alphand, s. d., 1 vol. 
in-8°, 140 pages. 
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bablement assez bien la captivité de 19414-1918. Mais les Frangais n’y reste- 
ront pas : un premier groupe, dont fait partie notre auteur, est envoyé 4 Lu- 
beck en mai 1942; les autres suivront en juillet 1943. On sait que l’Oflag X C 
est devenu dés lors, lui aussi, un camp spécial. L’installation matérielle, en 
baraques, et les conditions de vie ne différaient guére de celles de n’importe 
quel autre oflag, mais la surveillance était particuliérement hargneuse et bru- 
tale ; les sentinelles avaient le coup de feu facile et les incidents étaient fré- 
quents ; plusieurs tentatives d’évasion se terminérent tragiquement. Bientét 
se trouvérent rassemblés 1a, avec les anciens de Colditz, de nombreux officiers 
amenés d’autres camps, juifs, prétres ou suspects a des titres divers. A cété 
des Frangais, il y a aussi des Polonais et quelques Belges, mais le caractére 
international est moins marqué qu’a Colditz. Le milieu y est aussi vigoureu- 
sement antiallemand, et il n’est pas étonnant que la venue de quelques 
ex-travailleurs volontaires ait provoqué des incidents. Ce camp, dont les 
occupants ont pu craindre un moment le pire, lorsque se produirait ]’effon- 
drement allernand, a connu, au contraire, un sort privilégié : grace au dépét 
de vivres constitué 4 Lubeck par la Croix-Rouge, il n’a pas connu la sévére 
famine des derniéres semaines et il a été libéré par les Anglais le 2 mai 1945. 

Ces souvenirs laissent de cété de nombreux aspects de la vie des oflags ; 
ils ne visent, d’ailleurs, pas a en présenter un tableau complet; mais ils 
montrent 4 la fois quelques traits communs et de multiples nuances qui créent 
la diversité des camps. C’est un témoignage particuliérement objectif et, vi- 
vant sur cet aspect de la captivité. 


J.-M. pv’Hoop. 
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CAPTIVITE CHEZ LES JAPONAIS 


La captivité a eu des aspects bien divers. On retrouve sans doute partout 
quelques constantes, le méme fond de pouillerie, de famine, de misére physique 
et morale, mais avec des nuances qui marquent des degrés différents dans ce 
retour  l’esclavage. II s’agit ici de la captivité chez les Japonais (4) : un soldat 
anglais, pris 4 Singapour, nous raconte son odyssée avec une émouvante sim- 
plicité. Aprés le rassemblement initial et quelques semaines passées aux envi- 
rons de Singapour, dans le dénuement le plus complet, le groupe dont il fait 
partie est envoyé a la frontiére du Siam et de la Birmanie pour construire un 
chemin de fer. C’est au dela de Bangkok, dans une région a peu prés complé- 
tement inhabitée ; leur chantier est en pleine jungle, il faut commencer par 
défricher pour établir le camp. Les Japonais utilisent pour les garder des 
Coréens, dont les prisonniers ont gardé le plus mauvais souvenir. La nourri- 
ture, insipide et monotone, du riz de mauvaise qualité, est toujours insuffi- 
sante ; quelques ressources supplémentaires proviennent d’échanges avec les 
rares habitants des environs, des Thai avides de montres, bagues, étuis a ciga- 
rettes, etc..., mais cela n’a qu’un temps. Naturellement, les conditions d’hy- 
giéne sont également déplorables, ’hépital est une case aussi rudimentaire 
que les autres et les médicaments sont notoirement insuffisants. Que des 
hommes que rien ne préparait a cette vie aient résisté 4 la sous-alimentation 
et au travail forcé sous un tel climat parait prodigieux ; notre auteur attribue 
sa propre survie au fait que, mis pendant quelques mois au service des sous- 
officiers japonais, il a pu manger a sa faim et refaire ses forces. Mais rares 
sont ceux qui ont échappé 4 la dysenterie, et il cite un camp voisin, particu- 
ligrement dur, ou la mortalité aurait été de 6.000 sur 10.000. Une épidémie 
de choléra fit des ravages effrayants et, lorsque le chemin de fer fut terminé, 
les Japonais dressérent une stéle 4 la mémoire des 15.000 P. G. morts a la 
tache. Et auteur de se demander combien de morts supplémentaires il aura 
fallu pour élever ce monument de l’hypocrisie nipponne. Sur l’organisation 
et administration du camp, peu de précisions. Il y a des officiers avec les 
hommes, mais dans quelles conditions? La Croix-Rouge intervient de loin en 
loin, envoie de rares colis. Mais l’isolement est presque absolu : les premiéres 
lettres des familles arrivent en juillet 1943; les prisonniers ignorent presque 
tout du monde extérieur et n’apprendront la capitulation de |’Italie qu’en 
mai 1944. 

Ramenés alors 4 Singapour, ils sont embarqués en septembre pour le Japon. 
Mais le convoi dont ils font partie est attaqué en cours de route et leur navire 
torpillé. Les escorteurs japonais sauvent leurs propres naufragés, mais aban- 
donnent délibérément au milieu de la mer de Chine les prisonniers survivants, 
accrochés désespérément 4 quelques épaves. IIs les laissent froidement « sans 
nourriture, sans eau, sans espoir », voués a une mort lente, mais certaine ; 
leur agonie est plus ou moins longue, ils meurent d’épuisement les uns aprés 
les autres. Au bout de six jours, par le plus grand des hasards, ceux qui ont 
résisté jusque-la sont apergus et recueillis par des sous-marins américains en 
patrouille : mais ils ne sont plus que 4149, sur les 1.350 du transport torpillé. 


J.-M. v’Hoop. 


(1) A. G. Atuspury, Bamboo and Bushido, Londres, 1955, un vol. in-8°, 192 pages, 
12 sh. 6. 
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LE « WORLD STUDENT RELIEF » 


Le World Student Relief (1), organisé dés 1940 pour le groupement de plu- 
sieurs associations d’aide aux étudiants, a contribué 4 l’équipement des uni- 
versités de captivité et s'est efforcé de répondre aux besoins individuels de 
nombreux étudiants prisonniers de toutes nationalités. Par ses soins, 
16.500 livres furent envoyés de Genéve entre mars 1943 et avril 1945, a des 
étudiants anglais prisonniers en Allemagne ; des PoJonais regurent 11.500 co- 
lis et, comme on manquait de livres en polonais, des textes furent établis 
pour eux par des professeurs internés en Suisse et tirés 4 la ronéo. La méme 
aide s’étendit aux Yougoslaves du Stalag XVII A et 4 300 étudiants hollan- 
dais déportés en Allemagne aprés la fermeture de leurs universités, en avril 
1943. 

Les prisonniers de l’Axe bénéficiérent d'une aide analogue. Au Canada, 
6.000 livres étaient envoyés pour les Allemands en 1943-1944 et des cours 
par correspondance organisés a |’Université de Saskatchewan avaient regu 
cinquante inscriptions. Au total, de février 1944 a février 1945, le W. S. R. 
a envoyé environ 25.000 livres en allemand, en italien ou en japonais, en 
réponse a des demandes individuelles. Les Italiens prisonniers en Allemagne 
aprés 1943 recurent aussi plus de 3.000 livres ou cours ronéotypés. 

En Suisse, lorsque les autorités fédérales permirent le regroupement d’étu- 
diants internés dans des villes universitaires, c’est le W. S. R. qui fut chargé 
du tri des candidats : 500 étudiants furent ainsi groupés dans des camps a 
Genéve, Lausanne, Fribourg et Neuchatel. Ils étaient remplacés par d’autres 
a mesure qu’ils avaient terminé leurs études. 


J.-M. v’Hoop. 


(1) W. S. R. 1940-50, brochure de 80 p. publiée par le World University Service, 
Genéve, 1956. 

















NOTES ET NOUVELLES 


LETTRE D’ANGLETERRE : 
La publication des documents britanniques 


A loccasion de la publication du dernier volume de la série III (1938-1939) 
des Documents on British Foreign Policy (1919-1939), Sir Llewellyn Wood- 
ward a publié dans le Times (19 et 20 septembre 1955) un long article sur le but 
et les méthodes de cette publication qu’il dirige avec M. Rohan Butler. 

I] n’est sans doute pas nécessaire, ici, d’insister sur l’intérét de cette publi- 
cation tant il est vrai que, si l’histoire diplomatique est une histoire élémen- 
taire, elle n’en constitue pas moins le cadre indispensable 4 toute recherche his- 
torique plus approfondie. Sir Llewellyn Woodward insiste sur le fait que beau- 
coup d’historiens, non spécialistes d’histoire diplomatique, ont besoin de ces 
sources que sont les archives du Foreign Office. D’autre part, cette publication 
est d’autant plus importante que la régle de non-ouverture des archives pen- 
dant cinquante ans s applique aux archives du Foreign Office. 

L’intérét de l'article du Times réside dans le fait que Sir Llewellyn y indique 
ce que ]’on trouve dans les Documents britanniques et aussi ce qu’il n’y faut 
pas chercher. La collection donne des informations de premiére main sur la 
politique extérieure du Gouvernement anglais. Les éditeurs ont eu accés a 
l’ensemble des archives, y compris les papiers privés des secrétaires d’Etat. 
Ils ont été laissés libres de faire leur choix de documents 4 leur guise et aucune 
influence, aucune censure officielle ne s’est exercée sur eux. Les documents 
sont présentés non pas dans l’ordre chronologique, mais par sujets. Les édi- 
teurs ont pensé que cette disposition était celle qui aidait le plus le lecteur. 
C’est la un point de vue parfaitement défendable, quoiqu’on doive se méfier 
des classements intellectuels et que l’ordre chronologique présente lui aussi 
des avantages. I] faut reconnaitre d’ailleurs que Jes Documents britanniques 
n’ont pas — du moins dans les volumes publiés 4 ce jour — été comparti- 
mentés a l’excés. Enfin, bien que les éditeurs n’aient pas pu utiliser les ar- 
chives du Cabinet, la publication donne une idée exacte des décisions prises 
par le Gouvernement britannique et des raisons qui ont motivé ces décisions. 
Sir Llewellyn Woodward fait remarquer, en effet, que les instructions données 
aux différents ambassadeurs sont suffisantes pour connaitre ces décisions et 

-ces raisons, car « la position d’un diplomate en poste serait impossible s’il ne 

connaissait pas la politique de son propre gouvernement 4 |’égard du pays 
auprés duquel il est accrédité et les considérations générales sur lesquelles 
cette politique est fondée ». 

Mais, si les Documents britanniques rendent compte des décisions acquises, 
ils sont muets sur l’élaboration de la politique anglaise. D’abord parce qu’on 
ne sait rien des discussions au sein du Cabinet. Or, ces discussions ne sont évi- 
demment pas causées uniquement par les opinions divergentes des ministres, 
mais aussi par les points de vue, les soucis différents des divers ministéres. [I 
ne faut pas chercher dans les Documents britanniques quelle a été la politique 
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du ministére de la Guerre ou celle de l’Amirauté. Ce serait l’affaire d’une autre 
publication, entiérement différente. Mais les Documents britanniques ne 
donnent pas non plus l’opinion des différentes sections du Foreign Office parce 
que les éditeurs ont généralement renoncé (sans pourtant s’engager formelle- 
ment a ce sujet) 4 publier les notes intérieures du ministére, sauf si elles appor- 
taient un fait nouveau important (ce qui a amené la publication de nom- 
breuses notes dans la premiére série). Dans son article, Sir Llewellyn Wood- 
ward justifie cette décision : d’abord, par suite d’un changement dans les mé- 
thodes de travail du ministére, les notes du secrétaire d’Etat — les plus im- 
portantes — se font de plus en plus rares 4 mesure qu’on avance dans le temps ; 
ensuite, la publication systématique des notes intérieures aurait augmenté 
considérablement les dimensions des volumes ; enfin, il était 4 craindre que le 
lecteur ne donnat trop d’importance 4 ces notes, plus d’importance que la 
position de l’auteur ne |’y autorise. Et Sir Llewellyn cite un article de Grey 
disant que les « notes et mémoranda des fonctionnaires permanents des dé- 
partements gouvernementaux ne sont pas des documents autorisés... leurs 
auteurs n’ont aucune responsabilité dans les décisions finales et la politique ». 

Ces raisons ne sont pas sans valeur, mais elles ne sont pas absolument 
convaincantes. Certains hauts fonctionnaires acquiérent du fait de leur com- 
pétence, méme s’ils n’ont aucun pouvoir de décision, une autorité, une influence 
considérable. D’autre part, les notes rédigées par les différentes sections 
devraient refléter, ou tout au moins rendre compte, des points de vue des ser- 
vices extérieurs et des ministéres avec lesquels elles sont en rapport. Sir Lle- 
wellyn Woodward nous dit qu’il « est généralement possible de noter dans les 
documents le moment ou les autres départements l’ont emporté sur les pro- 
positions faites par le Foreign Office ». La est sans doute le gros danger. Car on 
n’empéchera pas le lecteur d’essayer de voir ce qui s’est passé dans la coulisse. 
Et s'il est forcé de deviner, il risque fort de deviner mal. Ce danger n’est-il 
pas encore plus grave que celui de donner a l’opinion d’un fonctionnaire une 
importance qu’elle n’a jamais eue? 

D’ailleurs, en pratique, les Documents britanniques sont beaucoup moins 
formels que l’article de Sir Llewellyn Woodward ne le laisse penser. On n’y 
trouve pas seulement les décisions du gouvernement britannique. En publiant 
des correspondances personnelles entre secrétaires d’Etat et ambassadeurs, les 
éditeurs ont su donner a cette publication une vie et un intérét dont l’article 
du Times souligne en terminant le caractére tragique. 


Briand et Austen Chamberlain ne furent pas des falsificateurs 


Le Times (34 mars 1956) a rendu compte d’une conférence d’historiens 
allemands et anglais qui s’est tenue 4 Oxford dans la derniére semaine de 
mars. Le but de cette conférence était de rédiger un texte d’une vingtaine 
de pages sur la politique des gouvernements anglais et allemand entre 1919 
et 1929, texte « qui donnerait une juste et scientifique interprétation des 
faits et servirait de guide pour la rédaction des manuels scolaires ». 

L’intention est certainement louable, mais n’edt-il pas été d’une méthode 
plus sire d’établir des faits plutét que de s’essayer 4 une interprétation? 
Celle-ci ne pouvait, en tout état de cause, qu’étre un compromis boiteux. La 
discussion, par exemple, semble avoir été chaude sur le point de savoir si 
Stresemann avait ou non poursuivi une politique « de puissance ». On se mit 
finalement d’accord : « Les historiens anglais admirent que Stresemann était 
dans une position ov il n’était pas aisé pour lui de s’opposer a la Reichswehr, 
principale responsable des mesures secrétes et illégales de réarmement ; les 
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historiens allemands admirent, de leur cété, que Stresemann ne fit pas beau- 
coup d’efforts pour empécher de telles mesures. » La conclusion semble donc 
étre que Stresemann a mené une politique « de puissance », mais qu’il ne 
pouvait pas faire autrement. C’est la une opinion; mais il edt été infiniment 
préférable de rechercher si Stresemann avait jamais eu les moyens militaires 
de poursuivre une telle politique, ce qui est extrémement douteux. 

On nous dit qu’au cours de cette conférence les « faits n’ont guére été 
controversés ». Cela est d’autant plus étonnant que les deux faits précis cités 
par le Times comme admis par les historiens allemands et anglais sont faux. 
On lit, en effet, qu’en 1926 Stresemann refusa une proposition d’Austen 
Chamberlain de réarmer « ouvertement et officiellement ». Il n’est peut-étre 
pas impossible que Chamberlain ait un jour parlé d’une révision éventuelle 
des clauses militaires de Versailles ; il est absolument exclu qu’une offre offi- 
cielle ait été faite, parce qu’elle edit supposé la reconnaissance de |’égalité des 
droits 4 l’Allemagne, ce qui, jusqu’a l’automne 1932, était contraire aux vues 
du cabinet britannique. 

D’autre part, l’existence d’un vaste réarmement secret allemand ne fut pas 
mise en doute au cours de la conférence tenue a Oxford : « Naturellement, 
lit-on, le réarmement avait commencé en Allemagne bien avant 1926. Cela 
avait été dit par la Commission interalliée de contréle en 1925, mais son rap- 
port fut supprimé par les gouvernenients britannique et frangais, qui avaient 
commencé cette année-la leur politique d’apaisement 4 l’égard de l’Allemagne 
avec le traité de Locarno. » Cette affirmation laisse prévoir que, prochainement, 
on enseignera dans les écoles non seulement que |’Allemagne a réarmé avant 
1926 — ce qui n’est vrai que dans une faible mesure — mais encore que 
Chamberlain et Briand, pour justifier leur politique de Locarno, allérent jus- 
qu’a la falsification et supprimérent un rapport allant 4 l’encontre de leur 
politique. Or, le rapport de 1925 de la Commission militaire interalliée de Con- 
tréle a été publié officiellement et intégralement dans le Temps du 10 juin 
1925, c’est-a-dire quatre mois avant Locarno. L’affirmation des historiens 
réunis 4 Oxford n’est que la derniére version d’une légende dont il est peut- 
étre temps de faire justice. 

L’origine de cette légende remonte 4 1933, 4 une polémique qui opposa, 
dans le Times, le général Morgan, ancien membre de la Commission de 
Contréle, et Adolf Schepegrell (1). Dans cette correspondance, le général Mor- 
gan soutient qu'il n’est pas possible de prouver la réalité du désarmement 
de l’Allemagne en se fondant sur le fait que la Commission a été retirée par 
les Alliés en 1927. Car, dit-il, le rapport final de la Commission (rapport de 
4927) n’a pas été publié et, s'il l’était, il prouverait que |’Allemagne n’a 
pas désarmé. 

En 1942, Schwarzschild, en se fondant sur les dires de Morgan, écrivit qu’a 
Yoccasion de l’entrée de l’ Allemagne 4 la S. D. N., la Commission de Contréle 
fut chargée de faire une « inspection finale » de l’état des armements allemands 
et que le rapport de la Commission fut tenu secret (verheimlicht), car Briand 
et Chamberlain ne désiraient pas qu’il fit prouvé que |’Allemagne n’avait 
,pas rempli les conditions requises pour entrer 4 la S. D. N. (2). Schwarzschild 
commettait une erreur en parlant « d’inspection finale », car la seule inspection 
générale faite par la Commission est celle de 1924-1925, close par le rapport 
du 15 février 1925 (publié le 10 juin 1925). Il se trompait également en disant 
que le rapport de 1927, rapport général d’activité de la Commission entre 1920 
et 1927, avait été tenu secret. Il fut, en effet, communiqué, le 22 juillet 1927, 


(1) The Times, 11, 12, 18, 21 octobre 1933, 4 novembre 1933. 
(2) Leopold Scuwanzscuitp, Von Krieg zu Krieg, Amsterdam, 1947 (copyright 
de 1942), in-8°, p. 293. 
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au Secrétaire général de la S. D. N. par Briand, agissant au nom des cing 


gouvernements alliés. I] est exact que ce rapport ne fut jamais discuté par la. 


S. D. N., mais il ne fut pas tenu secret, puisque Jacques Bardoux, par exemple, 
en cite des extraits (4). 

En 1943, le livre de Schwarzschild fut traduit en anglais et c’est dans cette 
traduction que l’on voit apparaitre le terme « supprimé » (suppressed) (2). En 
1945, Morgan protesta que Schwarzschild avait beaucoup d’imagination : 
dans sa lettre au Times, il n’avait jamais dit que le rapport avait été « sup- 
primé », ni accusé Briand et Chamberlain de « falsification (3) ». Cependant, 
en 1953, Wheeler-Bennett n’a cure de cette protestation et, citant Morgan et 
non Schwarzschild, il assure que le rapport a été « délibérément supprimé et 
ignoré (4) ». Il lie aussi cette suppression 4 la déclaration du 13 décembre 
1926, ce qui est étrange, car le rapport est postérieur de plusieurs mois a 
cette déclaration. En 1954, Gatzke, se référant 4 Wheeler-Bennett, assure, 
lui aussi, que le rapport a été supprimé (5). Enfin, en 1956, les historiens an- 
glais et allemands réunis 4 Oxford prétendent que c’est le rapport de 1925 
qui aurait été supprimé. 

La légende de la suppression d’un rapport de la Commission de Contréle 
par Briand et Chamberlain ne portait pas tellement 4 conséquence tant qu’elle 
n’avait cours que parmi les historiens. Aujourd’hui, on veut lui donner droit 
de cité dans les manuels scolaires. C’est un fait grave : il est loisible de discu- 
ter le bien-fondé de la politique de Locarno ; pour cela, il n’est pas nécessaire 
de faire passer, aux yeux de tous les enfants d’Europe, Briand et Chamber- 
lain pour des falsificateurs. 

André ScHerer. 
Londres. 


REVUE DES REVUES MILITAIRES 


Nombreuses sont les revues, en particulier les revues étrangéres, qui peuvent 
donner des renseignements intéressants sur tel ou tel combat du dernier con- 
flit mondial. 

Dans un article de Army Quaterly (avril 1955), M. Ogorkiewicz étudie 
organisation et le développement des divisions blindées allemandes au cours 
du deuxiéme conflit. I] estime que l’influence des idées anglaises, trés forte 
au début de leur création, alla en s’affaiblissant : le doublement des unités 
de chars fut réalisé par une diminution des moyens blindés par rapport aux 
unités d’infanterie motorisée dans les divisions. Les panzer divisions auraient 
done été moins fortes pour le choc a la fin de la guerre qu’au début. Il estime 
que les Allemands avaient 2.600 chars en 1940. 

La Revue des Transmissions de mars 1955 montre comment les laisons 
américaines, au cours du premier conflit mondial, avaient utilisé le réseau 
frangais des télécommunications. Nous retrouvens le méme souci d’employer 
au maximum les réseaux civils téléphoniques et télégraphiques dans les ar- 
ticles du major Bolliger, de l’armée suisse, parus dans |’ Allgemeine Schweize- 
rische Militar Zeitschrift de juillet, aodt et septembre 1955. Les exemples 
sont empruntés aux opérations de France de 1944 : débarquements de Nor- 
mandie et de Provence, progressions 4 travers la France. 


(1) Le Temps, 1°? aotit 1932. 

(2) Leopold Scowarzcuitp, World in trance, Londres, 1943, in-8°, p. 172. 

(3) General Morcan, Assize of arms, Londres, 1945, in-8°, p. xiv. 

(4) John Wueeter-BenneEtT, The Nemesis of Power, Londres, 1953, in-8°, p. 186. 

(5) Hans Gatrzxe, Stresemann and the rearmament of Germany, Baltimore, 1954, 
in-8°, p. 71. 
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Bien que les résultats n’aient pas eu de contre-partie dans les combats de 
1939-1940 sur le front de Lorraine, il est intéressant de signaler |’étude des 
écoutes radiotéléphoniques du secteur de Thionville, parue dans la Revue des 
Transmissions d’aodt 1955. 

La Revue historique de Armée (n° 3 de 1955) donne sous sa présentation 
luxueuse la reproduction de l’article qui avait paru dans la Revue de Cavalerie 
sur les opérations du corps blindé Guderian dans la rupture du front de la 
Meuse. On peut constater la rapidité de la marche des blindés, malgré les 
difficultés du terrain. 

Il est curieux de constater l’intérét porté aux opérations des régions la- 
ponnes. L’ Allgemeine Schweizerische Militarzeischrift a publié, en juillet 
1955, une étude du général allemand Kurt Dittmar sur la progression alle- 
mande en direction de la mer Blanche, tandis que la Wehrkunde du mois de 
décembre 1955 laissait la place 4 A. Biichner montrant les conditions dans 
lesquelles climat et terrain posaient des problémes auxquels les troupes alle- 
mandes n’étaient guére accoutumeées ; la toundra est dure pour le combattant. 

La progression vers le Caucase et les puits de pétrole de Maikop et de 
Grossnyi tente les écrivains militaires. Le XXXX® corps blindé part des 
environs de Karkov. I] a été puissamment renforcé et comprend : deux divi- 
sions blindées, une motorisée, deux d’infanterie, des moyens supplémentaires 
en blindés, artillerie et pionniers, et neuf équipages de pont. L’étude parue 
en septembre et octobre 1955 dans la Wehrwissenschaftliche Rundschau, signée 
par C. Wagener, est malheureusement un peu courte pour le sujet. I] en est 
de méme de l'étude de l’action de la 4° division de montagne dans la méme 
région, vers le Bsyb. - 

Toujours sur le front oriental, Selle examine les conditions de l’offensive 
de printemps menée par les Russes au printemps de 1942 dans la région de 
Karkov. Les troupes soviétiques progressent de plus de 130 kilométres, des 
contre-offensives allemandes réduisent la poche. Les opérations ont été cot- 
teuses ; elles sont bien présentées dans |’ Allgemetneschweizerische Militar 
Zeitschrift en aoait 1955. 

Ne quittons pas le front russe sans signaler un document publié dans la 
Vierteljahrshefte fiir Zeitgeschichte de juillet 1955 par un professeur d’histoire 
militaire. I] s’agit d’une sorte de journal de marche rapportant la rupture du 
front du groupe d’armées du centre en été 1944. Un groupe d’armées de 
vingt-huit divisions ne tint pas devant l’offensive russe. L’auteur montre 
qu’il ne s’agit ni de sabotage ni de trahison, mais bien d’une disproportion 
de forces. Vue du quartier général d’Ortelsburg, la défaite apparait comme 
Ja conséquence des décisions prises par Hitler. 

Dans la United States Naval Institute Proceedings de décembre 1955, l’ami- 
ral japonais Shigeru Fukudome expose le point de vue japonais sur l’attaque 
de Pearl Harbor (l’opération Hawaii en japonais). Fukudome reléve la critique 
américaine de Morison, reprochant aux Japonais d’avoir attaqué la flotte et 
de ne pas avoir détruit les installations a terre ; il montre que la destruction 
de la flotte a considérablément géné les Américains. II explique les conditions 
dans lesquelles, par suite d’une légére erreur, la déclaration de guerre a été 
remise aprés les premiéres bombes. 

M. Michoux explique, dans la Wehrwissenschaftliche Rundschau (décembre 
1955), comment les Allemands ont cherché 4 rompre le blocus en utilisant 
les sous-marins pour rétablir les communications avec |’Extréme-Orient. Il 
est 4 noter que, dans le tableau, relativement peu fourni, des navires ayant 
tenté le voyage, il y en eut peu qui succombérent 4a la tache. Presque tous 
partaient de Bordeaux. 

La Revue des Forces aériennes a publié, en octobre, novembre et décembre 
1955, une étude traduite de l’allemand sur la bataille aérienne de Malte. 
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L’auteur, Th. Wefer, estime que les puissances de |’Axe ont eu le tort de se 
contenter d’une action aérienne qui n’eut aucun résultat décisif. La prise de 
Vile aurait eu des conséquences autrement graves pour |’Angleterre sans cod- 
ter plus cher que le millier d’avions tombés dans les bombardements. 

La méme revue d’octobre 1955 rend hommage a l’action du groupe Lorraine 
dans l’accompagnement du débarquement de juin 1944 par le récit de vol 
d’un équipage. 

R. Vitrate. 


LETTRE DE HOLLANDE : 
Sur une bibliographie allemande 


Depuis 1951, les Vierteljahrshefte fiir Zeitgeschichte, publiés par |’ Institut 
fiir Zeitgeschichte 4 Munich, contiennent, comme annexe, une excellente biblio- 
graphie de livres et d’articles sur l’époque contemporaine depuis 19417, biblio- 
graphie due au D? Thilo Vogelsang. Maintenant, |’Institut de Munich nous 
présente une bibliographie rétrospective (1), qui comble la lacune pour les 
années 1945-1950. Ce livre de 254 pages forme donc un supplément a la biblio- 
graphie mentionnée des Vierteljahrshefte et se base d’ailleurs sur la méme mé- 
thode de classement de sujets : vol. 1 : Généralités ; vol. 2: L’Allemagne sous le 
national-socialisme ; vol. 3 : La deuxiéme guerre mondiale ; vol. 4: Les procés 
d’aprés-guerre. Ces quatre parties principales disposent d’un sous-classement 
trés systématique. 

La bibliographie allemande contient 4.107 numéros, donc presque deux fois 
autant que les trois tomes de la bibliographie italienne sur la deuxiéme guerre 
mondiale, qui en avait 2.196 (2). Pour l’historien de I’époque contemporaine, 
la nouvelle bibliographie deviendra certainement indispensable. Evidemment, 
on trouvera des lacunes et des erreurs typographiques, mais pas autant que 
dans la bibliographie italienne, qui en fourmille. 

La partie néerlandaise de cette bibliographie allemande est un peu hétéro- 
géne et assez décevante. On y trouve plusieurs ouvrages sans aucune impor- 
tance, tandis qu’un nombre considérable de livres importants y manquent. 
Parmi les livres néerlandais plus ou moins importants qui ne se trouvent pas 
dans la bibliographie, je mentionne : général I. H. Reynders, De wisseling in 
het Opperbevel van Land- en Zeemacht in Februari 1940, La Haye, 1945; C. C. 
Kiipfer, Onze vliegers in Indié, Haarlem, 1946; G. W. Overdijkink, Het Indo- 
nesische probleem, La Haye, 1946; J. F. van Dulm, Onder de bloedvlag van de 
0-21, Amsterdam, 1947; B. Koning, De wereldoorlog 1939-1945, La Haye, 
1948; A. J. Graffelman, In konvooi, Amsterdam, 1948; A. J. Piekaar, Atjeh 
in de oorlog met Japan, La Haye, 1949; H. J. van Mook, Indonesié, Nederland 
en de wereld, Amsterdam, 1949 (aucune publication du dernier lieutenant gou- 
verneur général des Indes néerlandaises ne se trouve d’ailleurs dans la biblio- 
graphie) ; B. Honselaar, De vleugels van de vloot, Rotterdam, 1950; C. E. L. 
Helfrich, Memoires, Amsterdam, 1950; S. H. Hoogterp, Strijd om ons luch- 
truim, La Haye, 1950, et J. M. Somer, Zij sprongen in de nacht, Assen, 1950. 
On ne peut pas — cela va sans dire — exiger qu’une bibliographie soit com- 
pléte, mais de toute facon on peut espérer qu’elle soit représentative et sélective. 


(1) Bibliographie zur Zeitgeschichie und zum Zweiten Weltkreig fiir die Jahre 1945- 
1950. Im Auftrage des Instituts fir Zeitsgeschichte zusammengestellt von Franz 
Herre und Hellmuth Aversacu, Im Selbstverlag des Instituts. Miinchen, 1955, 
254 pages, index. 

(2) Saggio bibliografico sulla Seconda Guerra Mondiale. Ministera della Difesa, 
Stato Maggiore Esercito. Vol. 1, Roma, Ufficio Storico, 1949. Vol. 2, Roma, Ufficio 
Storico, 1951. Vol. 3, Roma, Ufficio Storico, 1952. 
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La marine de guerre néerlandaise 


Le livre de M. Bezemer (1) sur les activités de la marine de guerre néerlan- 
daise pendant la deuxiéme guerre mondiale est une des plus importantes contri- 
butions néerlandaises a l’histoire de la guerre sur mer, depuis les mémoires de 
l’amiral Helfrich (2). L’auteur a puisé, pour son livre, dans les archives mari- 
times néerlandaises et anglaises, sans négliger la littérature déja parue. Les 
pages 6-60 sont consacrées a l’activité de la marine depuis septembre 1939 jus- 
qu’a la chute de la France. Elles contiennent la premiére description digne de 
foi des opérations de la marine néerlandaise pendant la campagne de mai 
1940 (3). Mais la partie la plus importante du livre est sans doute celle sur les 
événements en Extréme-Orient, depuis Pearl Harbour jusqu’a la capitulation 
de Java (p. 153-389). L’auteur y défend le point de vue qu’on a toujours atta- 
ché une importance trop exagérée 4 la fameuse bataille de la mer de Java au 
27 février 1942. M. Bezemer ne croit pas que les Hollandais auraient tenu Java 
s’'ils avaient gagné cette bataille au lieu de la perdre. Il nous rappelle que les 
dirigeants alliés avaient déjé abandonné Il’ile de Java avant le 27 février, le 
jour de cette bataille fatidique. M. Bezemer considére la bataille de la mer de 
Java comme la fin inévitable et tragique de la période entre le début de dé- 
cembre 1941 et la fin de mars 1942. Son opinion ne sera sans doute pas parta- 
gée par tous les historiens des Pays-Bas et se heurtera vraisemblablement 
aussi au mythe qui s’est créé depuis treize ans autour de cette bataille (4). 

M. Bezemer donne une description trés détaillée de cette bataille, tout en 
déplorant le manque de sources du cété allié et japonais. Il constate, avec rai- 
son, que le Combined Striking Force du contre-amiral Karel Doorman a eu une 
mauvaise fortune imprévue au cours de la bataille. Déja au début du com- 
bat les Japonais éliminérent, par un tir heureux, le Ezeter (croiseur britan- 
nique) et coulérent le Kortenaer (contre-torpilleur néerlandais). A ce moment, 
le destin de l’escadre alliée fut pratiquement décidé. Du cété japonais un seul 
contre-torpilleur, le Asagumo, avait quelques avaries, mais les Japonais ne 
perdaient pas un seul bateau, tandis que les Alliés perdaient dans la bataille 
deux croiseurs (néerlandais) et trois contre-torpilleurs (deux britanniques, un 
néerlandais). Au point de vue militaire, la bataille était donc un désastre, mais 
au point de vue moral elle était, d’aprés M. Bezemer, trés importante, surtout 
pour la marine néerlandaise qui n’avait pas livré de grande bataille sur mer 
depuis cent cinquante ans, c’est-a-dire depuis ]’époque de Napoléon. 

Dans un trés bref résumé de vingt-quatre pages, l’auteur retrace les activités 
de la marine néerlandaise depuis la chute de Java jusqu’a la fin de la guerre. 
Il va de soi qu’on ne peut pas dire beaucoup dans un espace si bref et je me 
demande si l’auteur n’aurait pas mieux fait d’arréter son récit 4 la chute 
des Indes néerlandaises. On ne peut pas traiter, 4 mon avis, l’histoire maritime 
depuis mars 1942 jusqu’é mai 1945 comme un épilogue de la bataille de la mer 
de Java. D’autre part, il est vrai qu’aprés mars 1942 la marine néerlandaise 
n’agit plus indépendamment, mais sous le commandement allié. 


C. T. pe Jone. 
La Haye. 


(1) K. W. L. Bezemer, Zij vochten op de zeven zeeén (« Ils se battaient sur les sept 
mers »), Utrecht, W. de Haan, 1954, 423 pages, cartes, ill., registre. 

(2) Voir compte rendu dans la Revue, n°8 10-11, p. 241. 

(3) Le livre de M. A. Krorse, Neerlands zeemacht in oorlog (La marine néerlan- 
daise dans la guerre), Londres, 1944, étant, vu la date de publication, dépassé depuis 
longtemps. 

(4) Voir déja une série d’articles sur la bataille de la mer de Java par |’amiral 
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NOUVELLES D°’ITALIE 


Les fascicules 1 et 2 (n°® 34 et 35) de l’excellente revue Il movimento di 
liberazione in Italia (4 aoit 1955), sont constitués par un groupe d’études 
sur La crisi italiana del 1943 e gli inizi della resistanza..On y trouve deux 
grands rapports dus a4 des résistants qualifiés : A. SatvaToretui, Situa- 
zione interna e internazionale dell’Italia, dans le premier semestre de 1943, 
ou l’auteur expose que les conditions ‘de la politique extérieure de Mus- 
solini sont génératrices de la défaite militaire de l’Italie et de la faillite 
du fascisme, et F. Parri, Gli Inizi della resistanza, interprétation plus que 
récit des débuts de la Résistance ; suivent les communications [toutes inté- 
ressantes| de R. Barracuia, Un aspetto inedito della crisa del 1943, l’atteggia- 
mento di alcuni gruppi del capitale finanziario; A. Bortetorro, Ricordi della 
constituzione della forze di resistenza alle bande armate alpine venute nelle Alpi 
e Prealpi bellunesi e feltrinesi nel 1943; Butreretti, Risorgimento e Resis- 
tenza, ou est proposée une interprétation d’ensemble ; R. Cess1, Comitati di 
liberazione e Brigate del popolo della provincia del Veneto orientale; E. Cor- 
LOLLI, Antifascismo e resistenza della Venezia Giulia all’alba della lotta di libe- 
razione; M. Giovena, Ricerche della storia del C. L. N. Piemontese; R. Luo- 
cui, Primi orientamenti per le studio della crisi politico-militare del 1943 ; 
C. Pavone, I gruppi combattenti Italia; L. Ricorp1, Colpa di stato e movi- 
mento di liberazione, qui exprime le sens de la j journée antimussolinienne du 
25 juillet 1945; A. Repact, Le componenti storiche del movimento di libera- 
zione; F. Sorart, Le origini della resistenza italiana e la prima formazione 
ae ACY VALIANT, I partiti antifascisti nel 1943. C’est un ensemble satisfai- 
sant d’études scientifiques auxquelles leur objectif de « conserver le patri- 
moine idéal et matériel de la Résistance » n’enléve rien de leur valeur scien- 
tifique. 


— Le numéro de mai 1955 — paru en octobre 1955 — de Jl Movimento di 
liberazione in Italia contient les articles suivants : F. Catalano, La missione 
del C. L. N. A. I. a del Sud (novembre-décembre 1947); F. Nitti, Diario 
dell’ occupazione tedesca in Barletta (septembre 1943); F. Valobra, Filmogra- 
fia della resistenza Italiana. On y trouve, dans la bibliographie, un compte 
rendu sympathique du livre de MM. H. Michel et Mirkine-Guetzévitch, Les 
idées politiques et sociales de la Résistance. 


— Je retiens, dans le volume collectif publié sous le titre Dieci anni dopo, 
1945-1955 (Bari, Laterza, in-8°, 599 p., 300 lires), l’étude de M. Attilio Batta- 
glia, qui, sous le titre Giustizia e politica nella giurisprudenza, fournit des faits 
et des idées utiles touchant les poursuites contre les hiérarques du fascisme, 
les délits de collaboration, les amnistiés et la politique de conciliation, les 
poursuites contre les délits militaires, les poursuites contre les partisans. Il 
ne craint pas de souligner le renversement juridique opéré, de noter comment 
les fascistes ont pris l’offensive et comment la Résistance doit maintenant 
répondre a cette offensive, et, si les réflexions de ]’auteur au sujet de la pra- 
tique judiciaire dans son pays ne sont point toujours souriantes, elle comporte 
une sorte d’espoir dans l’action éventuelle de ceux qui ont foi dans la civili- 
sation libérale que parait défendre son pays. 


C. E. L. Hetrricu, commencée dans le Algemeen Dagblad du 26 février 1955 et conti- 
nuée dans chaque numéro de samedi de ce journal. 
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Piero Caterri, Si fa presto a dire fame. Préface de Ferrucio Parri, Milano 
et Roma, Edizione Abanti, in-16, 1954, 206 pages. 


Souvenirs d’un socialiste en lutte avec le fascisme, en lutte 4 partir de 1943 
avec les Allemands d’occupation et faisant partie de la junte exécutive du 
Parti d’Action ; arrété, il est expédié 4 Mauthausen. Caleffi commence son 
récit 4 la journée du 25 juillet 1943, accueillie par des manifestations de joie 
dans le train qu’il avait pris de Génes 4 Turin. Il énumére ses relations, parmi 
lesquelles il convient de noter Minio Steiner, neveu de Matteotti, il raconte 
cette vie trépidante et inquiéte de résistant traqué, l’envoi aux camps de 
concentration et les injections de benzine libératrice, les exécutions d’otages, 
le rite odieux des arrestations, y compris les offres hypocrites des fascistes, les 
interrogatoires ponctués de menaces et de coups. Avant d’arriver 4 Mauthau- 
sen, il a fallu traverser le camp de Bolzano, ow Caleffi passe la Noél de 1944. 
Et voici Mauthausen et les matraques de caoutchouc pour le réveil, et la pros- 
titution forcée des petits Juifs orphelins et toutes les horreurs imaginées par 
les S. S. Les « Macaroni » ou les « Badoglio », comme on appelait les Italiens, 
n’avaient pas a souffrir plus que les autres, mais les récits de Caleffi n’en sont 
pas moins terribles et son témoignage vaut contre les organisations de Mau- 
thausen. Qu’on ajoute a toutes ces miséres l’affreuse faim qui vaut son titre a 
cet ouvrage et la folie furieuse ou mélancolique qui surgit dans les rangs des 
détenus. Cependant, le femme de Caleffi, déportée 4 Ravensbruck, arrivait a 
s’enfuir lors de l’invasion libératrice des Russes, et c’est en Suéde qu’au mois 
d’aodt 1945 ils se retrouvérent : elle devait mourir dans la nuit du 12 mai 


1954. 


Général Cesare Amt, Guerra segreta in Italia, 1940-1943, Gherardo Ca- 
sini, éditeur, 1954, 223 pages ; prix : 1.000 lires. 


Créé en 1900, le Service des Informations militaires a eu pour objet de 
fournir |’Etat-Major italien de tous les éléments susceptibles de déterminer 
son action défensive ou offensive. A mesure que |’ Italie a développé son réle 
diplomatique dans le monde et que de nouvelles conditions se sont instituées 
pour son intervention éventuelle dans la politique générale, et particuliére- 
ment dans la préparation et l’exécution de décisions militaires, le service 
s'est extraordinairement compliqué, au point de comporter des divisions 
extrémement nombreuses d’une technicité progressivement poussée, et, hors 
d’Italie, se sont multipliés les centres d’information dont le recrutement sur 
le plan linguistique et technique a exigé du général Amé, chef du service, des 
trésors d’ingéniosité, de patience et d’intelligence. On congoit, dés lors, que 
le livre écrit par celui-ci a, pour l’histoire des opérations de guerre menées 
par l’Italie depuis 1940, un trés grand intérét. L’auteur, en effet, suit exacte- 
ment la marche de celles-ci en parcourant les différents théatres géographiques 
ou elles se sont développées, et, A propos de la préparation de celles-ci, il 
.fournit une contribution précieuse d’informations utiles. I] lui est arrivé d’en- 
trer en liaison avec certains collégues allemands, dont |’amiral Canaris, auquel 
tout un chapitre du livre est consacré. La politique, fatalement subtile ou 
nécessairement ductile, que le général Amé a été ainsi amené 4 suivre a été 
ainsi évoquée par lui avec tous les détails indispensables pour comprendre 
ou expliquer les événements qui, en quarante mois de guerre, se multipliérent 
sur tant de théatres variés, et, en face de tant de carences et d’erreurs, le 
chef de service a le bonheur d’enregistrer une tradition efficiente dans un 
climat de loyauté et d’honneur militaire. 

G. Bourern. 
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SUR LA MISSION DE M. ROUGIER 


A la suite d’un compte rendu par M. H. Michel du livre de M. Rougier : Les 
accords secrets franco-britanniques, nous avons regu de l'auteur la lettre sui- 
vante : 


M. Henri Michel a bien voulu rendre compte, dans le numéro de juillet der- 
nier de la Revue, de ma mission 4 Londres. Comme on ne saurait suspecter 
l’entiére bonne foi du Rédacteur en chef d’une publication scientifique chargée 
par les pouvoirs publics de rechercher la vérité historique sur la deuxiéme 
guerre mondiale, celui-ci me saura certainement gré de rectifier quelques 
graves confusions, inexactitudes et omissions qui lui ont échappé involontai- 
rement. Elles prouvent combien, avec le meilleur esprit critique, il est difficile 
d’aborder sans prévention des événements encore si proches, qui ont soulevé 
tant de passions et engagé tant d’intéréts, surtout quand ils sont 4 contresens 
d’une certaine simplification des choses qui fut longtemps tenue pour vérité 
officielle. Pour ne pas abuser du droit de réponse, je m’en tiendrai au principal 
et suivrai l’ordre de l’auteur. 


4. — « Tous les ministres de Vichy, 4 l'exception de M. Jacques Chevalier, 
n’ont personnellement rien connu de I’affaire et ils se bornent a se référer aux 
aux déclarations du professeur Rougier. » C’est rigoureusement inexact. 

Tout d’abord, comme Il’ont attesté MM. Baudoin et Fernet, « personnelle- 
ment au courant de I’affaire », M. Jacques Chevalier n’en fut précisément pas 
informé et Vignorait quand il regut l’émissaire de Lord Halifax, M. Pierre 
Dupuy. Le général Weygand connut directement |’existence de ma mission & 
Londres par la lettre des ministres anglais lui demandant de me recevoir a 
mon passage 4 Alger, et il eut alors sous les yeux mes documents, comme il 
n’a cessé d’en témoigner devant la Commission parlementaire d’enquéte et dans 
ses Mémoires. Mais, surtout, M. Michel croit devoir oublier que c’est M. Pierre- 
Etienne Flandin qui, quatre mois avant moi et & mon insu (1), a révélé le texte 
des accords, le 26 février 1945, devant la Commission d’enquéte chargée de I’ in- 
terroger. J’étais alors 4 New-York; M. Flandin, depuis de longs mois, était en 
prison. Ce n’est donc pas «en se référant a mes déclarations » qu’il a eu connais- 
sance des négociations de Londres et du protocole que j’en avais rapporté. 
C’est, comme il l’a confirmé devant la Commission et dans son procés, le maré- 
chal Pétain qui l’a mis directement au courant. Ce dernier s’y est référé dans 
sa note écrite, le 8 avril 1945, 4 son juge d’instruction. Je ne suis donc pas 
« Punique témoin frangais vivant », puisque, grace 4 Dieu, Weygand et Flan- 
din sont parmi nous. M. Michel peut directement les consulter. 


2. — M. Rougier « a varié dans ses déclarations ». M. Michel l’affirme, mais 
ne dit pas en quoi. Pour ma part, je n’en ai nulle conscience. Qu’il lui plaise de 
m’en informer. 


3. — « Le gouvernement britannique ne peut étre accusé « de faux diplo- 
matique » quand il affirme qu'il n’y eut jamais de véritable accord signé. » 
Ici, la confusion de M. Michel est singuliére, pour ne pas dire significative. 
L’accusation que j’ai portée dans la grande presse américaine et canadienne, 
dans une brochure en deux langues adressée & toutes les Ambassades de 
Washington, dans mes articles et dans mes livres, ne se rapporte aucunement 
a assertion du gouvernement britannique qu'il n’y eut pas d’accord signé, 
c’est-a-dire 4 la qualification du protocole de Londres. Mon accusation se 


(1) C’est méme les révélations de M. Pierre-Etienne Flandin qui m’ont déterminé 
a écrire mon livre paru quatre mois plus tard au Canada : Mission secréte a Londres. 
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référe uniquement au texte que le Livre blanc britannique, paru le 413 juillet 
1945, a partiellement substitué a celui révélé d’abord par M. Flandin, publié 
par moi quatre mois plus tard, et dont le président Roosevelt m’avait fait de- 
mander des copies bien auparavant. Le texte britannique, je l’ai intégralement 
cité au regard du mien et longuement analysé dans le livre dont M. Michel 
rend compte (p. 78-91), si bien qu’aucun lecteur tant soit peu attentif ne sau- 
rait s’y méprendre. Le New-York Times, en publiant le 8 aodt 1945 ma ré- 
ponse au Livre blanc, ne s’y est pas trompé, puisqu’il a mis en gros titre : 
Rougier accuses Britain of Forgery. Le Foreign Office ne s’y est pas trompé, 
car, n’ayant rien a répliquer, il s’est borné 4 communiquer par l’Agence Reu- 
ter : « Le Gouvernement de Sa Majesté ne répondra pas pour ne pas géner le 
cours de la justice frangaise ! » 

En créant un malentendu sur l’objet de mon accusation, M. Michel a litté- 
ralement subtilisé la piéce révélatrice de toute laffaire. Le moindre idiot de 
village comprendra que, si un gouvernement, en présence des révélations d’un 
« obscur universitaire », se croit obligé de publier un Livre blanc et se livre a 
une grossiére falsification de texte que révélent le manque de suite dans les 
idées, l’inopportunité des arguments et une singuliére faute de frangais (cons- 
ctencieusement pour consciemment), c'est qu'il a quelque chose de grave a dissi- 
muler : le Premier Ministre était alors en pleine période électorale et l’aveu de 
la moindre « compromission » avec Vichy, dont la publication du Livre blanc 
a pour but de le défendre comme il l’avoue sans fard dans sa lettre missive, 
eit été exploité contre lui par les travaillistes ; il était, en outre, soucieux de 
rattraper sa mise, si fort compromise, sur celui qui était devenu, en dépit de 
ses efforts et de ceux de Roosevelt, le Chef du gouvernement provisoire de la 
République frangaise, en essayant de nullifier la portée d’un document qui edt 
pu modifier le verdict que l’on attendait du procés Pétain. Si la presse améri- 
caine a publié, en temps de guerre, dans ses plus grands quotidiens une accu- 
sation dont elle a pris sur elle de souligner le caractére infamant (Forgery), 
alors que j’avais rédigé ma réplique au Livre blanc avec un sense of humour 
dont lironie me dispensait d’étre agressif, comment ne pas inférer que le 
gouvernement américain avait quelques raisons de croire au bien-fondé de ma 
position. Enfin, du cété frangais, si la presse de la Libération unanime taxait 
de « mythe ingénieux » le récit du « valet de Pétain »; si, enfin, le principal 
juge d’instruction dans la procédure du procés Pétain a omis de verser les 
deux séries de vingt-deux documents photographiés que j’avais adressés au 
général de Gaulle, sur sa demande, et au ministre de la Justice sur commission 
rogatoire (1), « piéces dont la valeur probante était considérable », puisqu’elles 
contribuérent un an plus tard, M. Winston Churchill et le général de Gaulle 
n’étant plus au pouvoir, au non-lieu de M. Pierre-Etienne Flandin, comment 
ne pas conclure qu’en vertu de «la raison d’Etat », dont il aimait a se prévaloir, 
le Chef du Gouvernement provisoire dalors ait été hautement intéressé a voir dis- 
créditer un témoignage qui etit pu modifier le verdict, obtenu a une voix de majo- 
rité, dont il attendait la justification de sa prise de pouvoir et de toutes les procé- 
dures d’exception de lépuration? 

4. — « Des négociations économiques avaient d’ailleurs commencé a Madrid, - 
avant que ne s’engageat la mission du professeur Rougier — c’est un des points 
qui font peser un doute sur lauthenticité du texte de M. Rougier qui, dans le 
paragraphe 2 de la partie E, fait commencer ces négociations postérieurement 
a son voyage et les présente comme une de ses conséquences. » Je n’ai nulle- 
ment contesté, quand je les ai apprises, que des négociations aient été amor- 


(1) S’élever contre de pareilles pratiques, c’est, selon M. Henri Michel, faire ceuvre 
de partisan (art. cité, p. 41). 
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cées avant mon arrivée a Londres (op. cit., p. 67-68), mais la dépéche du Fo- 
reign Office 4 Samuel Hoare du 19 octobre montre avec quelle défiance et 
réticence le gouvernement britannique s’y était engagé : « Le gouvernement 
francais nous a donné jusqu’ici peu de raisons d’ajouter foi aux promesses 
verbales auxquelles il lui a donné de souscrire. » Or, brusquement, le 3 no- 
vembre, M. Churchill dépéche 4 Madrid, conformément 4 la proposition qu’il 
m’avait faite, M. Ecclés, qui, d’entrée de jeu, demande 4 son interlocuteur 
francais, qui en a témoigné (Le Figaro, 27 février 1953), s’il est « au courant de 
la mission du professeur Rougier 4 Londres » et, sur sa réponse négative, lui 
donne « des indications générales a ce sujet ». 

Si mon texte est « inauthentique », s’il n’y a aucune liaison entre ma mission 
et l’envoi de M. Ecclés 4 Madrid, je demande a M. Michel qu’il nous explique 
une si saugrenue question et de si inopportunes explications? M. Michel a da 
lire bien superficiellement mon livre, car je me refuse a croire qu’il l’ait lu en 
partisan (1). 

5. — Je passe sur d’autres inexactitudes et omissions, sur lesquelles volon- 
tiers je reviendrais si la Revue m’y invitait, pour arriver 4 un argument que 
M. Michel n’a fait, du reste, qu’esquisser. Si la mission Rougier fut ce que 
son auteur en a dit, comment expliquer que les ministres anglais soient revenus 
a la charge quelques semaines plus tard, en décembre 1940, avec les pourpar- 
lers Halifax-Chevalier? - 

I] ne faut pas oublier qu’a Londres les Frangais qui incarnaient la résistance 
ne cessaient de répéter que Pétain et Weygand, ainsi que les ministres du 
gouvernement de fait de Vichy, étaient des traitres et qu'il convenait de leur 
accorder nulle confiance, entretenant ainsi les responsables de la politique 
anglaise dans un climat de perpétuelle perplexité. Mais je préfére, dans un but 
d’apaisement réciproque, risquer une hypothése de travail qui concilierait, 
a l’agrément des deux partis, leurs théses antagonistes. 

Comment le maréchal Pétain a-t-il ratifié le Protocole de mes conversations 
de Londres? La-dessus nous n’avons qu’un seul témoignage, celui de M. Paul 
Baudoin. Dans la sténographie de son procés, puis dans son livre Neuf mois 
au gouvernement, il raconte comment, le dimanche 10 novembre — alors que 
j’avais rendu compte de ma mission dans la matinée méme au Chef de l’Etat 
en présence de Fernet — il conduisit le ministre du Portugal, Gama Ochoa, 
dans la chambre du Maréchal, a dix heures du soir, pour le prier de faire savoir 
au gouvernement de Sa Majesté que le Maréchal a regu le professeur Rougier 
et a donné sa compléte approbation aux propositions que celui-ci lui a appor- 
tées. M. Baudoin ajoute : « Le ministre du Portugal accepta, et c’est dans ces 
conditions que la confirmation de la ratification du Maréchal aux accords 
Rougier fut envoyée en Angleterre. » 

Gama Ochoa mourut quelque temps aprés, en janvier 1941. Comment s’est-il 
acquitté de sa mission auprés des Britanniques? Etant a Vichy, par quel inter- 
médiaire? Plagons-nous dans l’hypothése limite oi la communication ne soit 
pas parvenue ou soit mal parvenue. 

Le gouvernement britannique vient de faire la preuve de la plus extréme 
bonne volonté. Immédiatement aprés mon départ de Londres, il a exécuté la 
clause des accords relative a la radio. I] a dépéché 4 Madrid M. Ecclés pour 
négocier avec Léon Marchal en se référant 4 ma mission. Desserrant le blocus, 
il a laissé les navires venant de Dakar et de Casablanca transiter par Gibraltar. 
Il a adressé, le 7 novembre, une instruction 4 Samuel Hoare, qui a fait dire a 


(1) Je n’arrive pas non plus & comprendre quels sont les critéres de moralité de 
M. Henri Michel. D’une part, il me déclare « animé des intentions les plus nobles » et 
constate que « ma conduite personnelle est inattaquable »; d’autre part, il m’accuse 
d’avoir produit un texte inauthentique, c’est-a-dire d’étre un faussaire. 
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Weygand : « On est en droit de conclure que l Angleterre avait opté, si je puis dire, 
pour les propositions Rougier, puisque la nous nous trouvons a la date du 
7 novembre, c’est-a-dire au lendemain du jour ot l’on me demande de recevoir 
M. Rougier a Alger, et qu’il y a eu, le 7 novembre, une communication du 
Foreign Office adressée 4 l’ambassadeur de Grande-Bretagne pour qu’il pré- 
sente certaines questions au gouvernement frangais, et ces questions visent, 
justement, les accords sur |’Afrique » (Commission d’enquéte, t. VI, p. 1627). 
En bref, le gouvernement de Sa Majesté, avant méme que je sois arrivé a 
Vichy, avant méme qu’il ait pu matériellement recevoir une réponse de Vichy, 
passe, sans plus attendre et prenant les devants, a l’exécution des clauses du 
Protocole de Londres. I] ne ratifie pas, soit : il fait mieux, il exécute. 

Si la communication dont s’était chargé Gama Ochoa n’a pas été transmise 
ou si cette procédure de ratification, élaborée dans des circonstances que 
M. Paul Baudoin a qualifiées de « romantiques », a pu paraitre insuffisante ou 
étrange, comment s’étonner que, dans leur impatience d’aboutir 4 un accord 
avec Vichy en dépit des protestations gaullistes, harcelés par l’accélération 
des événements, les ministres anglais aient envoyé M. Pierre Dupuis a 
M. Jacques Chevalier pour reprendre dans les mémes termes mes propositions 
et les leurs, tout a la fois encouragés par ma mission et intrigués par le silence 
de Vichy? Ainsi pourraient s’expliquer les deux affirmations contradictoires : 
celle du gouvernement de Vichy déclarant qu'il y eut ratification, celle du 
gouvernement de Londres : « no agreement was concluded with Vichy ». Mon 
hypothése n’excuserait toutefois pas le Foreign Office, sous la caution de 
M. Winston Churchill, d’avoir commis un faux, certes maladroit, mais combien 
opérant, la veille du procés Pétain pour influencer la justice frangaise. Elle 
n’empécherait pas que ma mission n’ait eu une influence décisive, puisque, 
outre les avantages que j’ai rappelés, elle a fourni a M. Pierre-Etienne Flandin 
largument décisif pour faire échouer l’expédition du Tchad, qui edt créé le 
casus belli entre la France et l’Angleterre que certains, tant 4 Londres qu’a 
Vichy, appelaient de leurs vceux, et elle a procuré 4 Weygand un argument 
de surcroit pour faire rejeter les protocoles de Darlan. 


Louis Roveier. 


Laissant 4 M. Rougier le ton polémique, qu il a cru devoir adopter, sans doute 
pour montrer qu'il n’est ni « partisan » ni « passionné », je me bornerai a quelques 
précisions sur les points qu’il a soulevés. (Nous aurons 4 revenir sur l’ensemble 
des faits 4 l’occasion d’études en cours de rédaction sur ces sujets ou des sujets 
voisins. ) 


1) Témoins de M. Rougier : Je lui donne bien volontiers acte que M. J. Che- 
valier n’a pas connu sa mission : c’est un témoin favorable 4 M. Rougier que 
j'ai eu tort d’ajouter et qu’il importe, au contraire, de retrancher (1). 

Restent le général Weygand, l’amiral Fernet et M. Flandin. Lorsque le 
général Weygand a déposé au procés du maréchal Pétain, il ne se souvenait 
plus d’avoir vu M. Rougier a Alger. Il déclare : « J’ai appris, en somme, tous 
ces détails par les publications de M. Rougier (2). » Devant la Commission 
parlementaire d’enquéte (3), le général s’étend plus longuement sur la « mission 
Rougier » pour reconnaitre, en définitive : « qu'il n’a jamais eu de conversation 
directe avec le maréchal Pétain sur l’affaire Rougier... qu’il n’a jamais su si 
Paccord avait été ou non ratifié et qu’il est trés difficile de débrouiller tout 
cela ». 


(1) Revue d’histoire de la deuxiéme guerre mondiale, n° de juillet 1956, p. 41 et sq. 
(2) Audience du 31 juillet 1945. 
(3) Audition du 7 avril 1949. T. VI, p. 1623. 
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L’amiral Fernet a été le seul témoin de la remise des documents au maré- 
chal Pétain par M. Rougier. I] a répondu 4 une question du procureur général 
au procés Pétain : « Je n’étais que le collaborateur du Maréchal pour l’exécu- 
tion de ses audiences ; je n’ai pas scruté 4 ce moment tous les termes des pa- 
piers Rougier. » Il a été plus affirmatif aprés la publication des livres de 
M. Rougier. 

Quant a M. Flandin, c’est lui qui a effectivement révélé le texte des accords 
le 26 février 1945 devant la Commission chargée de l’interroger. A ce moment, 
M. Rougier était 4 Montréal; son livre ne paraitra que trois ou quatre mois 
plus tard. Mais, le 18 mars 1945, M. Rougier adressait 4 la Haute-Cour de 
Justice vingt-deux photographies de documents qui, écrit-il, « contribueront 
au non-lieu de M. Flandin ». La fagon dont M. Flandin a pu détenir une copie 
intégrale d’un texte dont le maréchal Pétain, le 18 novembre 1940, ne lui 
montra que la premiére page, n’est pas élucidée (4). : 

Les déclarations de M. Flandin ont amené les avocats de Pétain a rédiger 
la note du 8 avril 1945. Interrogé sur cette note, le 8 juin 1945, le Maréchal ne 
put dire si le « traité » avait été signé ou non et renvoya, sur ce point, au 
témoignage de M. Flandin, qui lui-méme avait déclaré tenir la chose du Maré- 
chal (2) ! 

Ainsi plusieurs personnalités ont connu tout ou partie du voyage et des 
conversations de M. Rougier. Mais c’est seulement aprés ses révélations que 
des hommes politiques, dont l’action fut considérable 4 Vichy, ont commencé 
a affirmer que le maréchal Pétain avait donné son agrément aux « accords » 
et que ceux-ci avaient orienté sa politique. — 

2) Variations de M. Rougier : M. Rougier a publié deux fois, sous deux titres 
différents, un récit de sa mission. « Le moindre idiot de village » — pour 
reprendre une de ses expressions — comprendra qu'il n’aurait pas procédé de 
la sorte s’il s’était simplement répété. 

Passons sur les variations de dates et de récit (notamment sur le séjour 4 
Alger). Sur le but de la mission, aprés avoir déploré de ne pas avoir pu « amener 
de Gaulle, Weygand et Pétain 4 composition en vue d’exécuter un plan 
secret » (premier livre), M. Rougier est plus modeste dans son deuxiéme livre 
ou il n’est question que de « dissiper les malentendus franco-anglais sur les 
clauses navales de l’armistice » et de desserrer un peu le blocus. 

Par contre, l’appréciation des résultats de la mission n’évolue pas dans un 
sens tendant a en diminuer l’importance. Ainsi l’accueil du maréchal Pétain 
au retour du missionnaire est d’abord relaté : « Sérénité d’un sage ou insensi- 
bilité d’un vieillard... le Maréchal me serra la main en me remerciant sans dire 
ce qu'il allait faire »; il devient successivement une « pleine et entiére appro- 
bation donnée 4 mon protocole » (lettre au Figaro du 13 février 1953) et « la 
satisfaction évidente du chef de l’Etat » (deuxiéme livre). 

3) Faut diplomatique : Constatons que le reproche s’adresse au texte du 
mémorandum inséré dans le Livre blanc britannique, et que n’est pas discutée 
affirmation du gouvernement britannique : « no agreement was concluded 
with Vichy ». Voila, du moins, peut-on penser, un fait acquis. 

Le gouvernement britannique a pu étre géné, dans le climat de la Libéra- 
tion, par la publicité donnée a ses tentatives d’accord avec Vichy. Mais Chur- 
chill y avait fait allusion dans son discours du 9 avril 1941 4 la Chambre des 


(1) M. Flandin, fait curieux, a présenté, étant inculpé, « l’accord Rougier » pour sa 
défense, alors qu’il n’y avait pas été mélé, et n’a rien dit des « accords Chevalier », 
engagés sous son couvert! Cf. Nocuéres, Le véritable procés du maréchal Pétain, 


"(2) Cf. NoGuEres, op. cit., p. 370. 
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Communes et, contrairement 4 ce qu’a cru M. Rougier, il a tenu de Gaulle au 
courant, du moins sur l’essentiel (1). 

4) Négociations économiques en Espagne : M. Rougier écrit : « Le gouverne- 
ment anglais enverra 4 Madrid un expert économique qui s’entendra avec un 
expert économique frangais au sujet d’échanges éventuels avec le Maroc. » 

A quoi M. Marchal a répondu : « Le représentant britannique agissait en 
vertu d’instructions antérieures au voyage 4 Londres de M. Rougier (2). » 
Quant au général Weygand, il a engagé des négociations économiques avec 
Murphy sur |’Afrique du Nord sans avoir regu d’instructions de Vichy. 

crivant que ce point était un de ceux qui faisaient douter de l’authenticité 
du texte de M. Rougier, je n’ai pas voulu accuser celui-ci d’un faux; mais 
M. Rougier a appelé « protocole » ce qui était seulement un compte rendu d’en- 
tretiens. Rien d’étonnant qu’un futur y ait pris la place d’un passé ; or, sur ce 
point, il ne saurait s’agir d’un accord 4 venir, puisqu’il est acquis. II ne s’agit 
d’ailleurs que de négociations économiques, non secrétes, et de portée limitée. 

5) La « ratification » par Vichy : D’aprés M. Baudoin, elle aurait été signifiée 
a Londres par l’intermédiaire de l’ambassadeur du Portugal 4 Vichy, M. Gama 
Ochoa. Mais on ne sait comment ce dernier s’est acquitté de sa mission. 
M. Flandin, a son procés, a donné comme intermédiaire « notre poste diplo- 
matique a Madrid », ce que dément P. Pietri (3). D’aprés l’amiral Fernet, une 
copie du « protocole » aurait été remise a la direction des Affaires politiques du 
ministére des Affaires étrangéres (4) : mais M. Rochat ne semble pas y avoir 
fait allusion au cours de son procés. Tout cela autorise-t-il M. Rougier a affir- 
mer qu'il y eut « ratification par le gouvernement de Vichy (5) »? 

En définitive : 

a) M. Rougier n’a pas été envoyé a Londres par Pétain. 

b) Aucun accord politique n’a été signé par les Anglais et la « ratification » 
par Vichy est loin d’étre prouvée. 

c) Aucun accord d’envergure ne pouvait d’ailleurs étre conclu, car — c’est 
le fait capital -— les Anglais mettaient comme condition essentielle la rentrée 
de l’Empire dans la lutte... ce qu’on se refusait 4 envisager 4 Vichy. 

d) M. Rougier a appelé protocole, puis accord, un compte rendu d’entre- 


tiens. 
H. Micwet. 


(1) Cf. télégramme de Lord Halifax dans annexes au tome I des Mémoires du 
général pE GAULLE, p. 307-308. 

(2) Lettre publiée dans le Figaro du 20 février 1953. 

(3) Mémoires, p. 120. 

(4) « Aus cétés du Maréchal », p. 80. 

(5) Signalons au passage que la France Libre, pas plus que la Résistance intérieure, 
n’a jamais accusé le général Weygand de trahison : on avait mis, au contraire, beau- 
coup d’espoirs en lui, qui furent dégus. 
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XI. A. K. (17. Armee) beim Angriff 
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Anfang Sept. 1941, Wehrkunde, sept. 
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Céte orientale de la mer d’Azov, début 
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246, carte. 


Eté 1941. 


*CampsBEtyt (Arthur). — The Siege : a 
story from Kohima, New York, Mac- 
millan, 1956, in-8°, 211 p., ill., cartes. 
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2 sept. 1956, n° 36, p. 4. 
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Zero !, New York, Dutton, 1956, in-89, 
424 p., ill., cartes. 
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Kampf. 


Tanaka (vice admiral Raizo) with the 
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les revues littéraires et sociales de Po- 
logne. 


Le 12¢ anniversaire de l’insurrection de 
Varsovie, Bull. du Bur. d’inform. pol., 
n° 375, 4 aout 1956, p. 3-5. 


Déclaration de Janusz Zarzycki, pré- 
sident du Présidium du Conseil Popu- 
laire de Varsovie, sur les combattants 
de l’Armée de I’Intérieur (A. K.) & ho- 
norer. 

(Tryb. Ludu, 22 et 23 juill. 1956, 
n°8 203-204.) 


Jak mlodziez Slaska umierala za Polske 
(Comment la jeunesse de Silésie mou- 
rait pour la Pologne), Kierunki, 9 sept. 
1956, n° 17, p. 11. 


Macuesex (Wladyslaw). — Podziemne 
panstwo A. K. (Le pouvoir clandestin 
de l’Armée du Pays), Zycie Literackie, 
20 mai 1956, n° 21, pp. 1 et 6-7. 
Par l’un des responsables de l’Armée 

populaire de Lublin. 


*Matcuzynsxi (Karol). — Zanim zaplo- 
nela Warszawa, Fakty i dokumenty o 
powstaniu warszawskim (Avant l’em- 
brasement de Varsovie. Faits et docu- 
ments sur le soulévement de 1944), 
Warszawa, Ksiazka i Wiedza, 1955, 
in-8°, 87 p., pl. h. t., couv. ill. 

Les responsabilités de Bor-Komc- 
rowski et des dirigeants de l’Armée inté- 
rieure. 


Natarcie na Dwoerzec Gdanski (L’at- 
taque de la gare de Gdansk), Zycie 
Warszawy, 2 et 3 sept. 1956, n° 210, 
p. 4, ill. 

Souvenirs de soldats des Armées de 

l’Intérieur (A. K.) et Populaire (A. L.) 

en aotit 1944 4 Varsovie. 


Note du Gouvernement de la République 
populaire de Pologne au Gouverne- 
ment du Canada, Bull. du Bur. d’In- 
form. pol., 9 juill. 1956, n° 372, 
pp. 17-18. 

Note du 27 juin sur les trésors cultu- 
rels et historiques détenus au Canada 

depuis juillet 1940. 














BIBLIOGRAPHIE 


*Polska flota handlowa. 1939-1945. Zesa- 
wienia statystuczne, Londyn, Minis- 
terstwo P. H. i Z. Dzial Spraw Mors- 
kich, Referat Techniczny, juill. 1945, 
in-fol., 16 p., ronéo. 

La marine marchande polonaise, 1939- 
1945. Tableau statistique comparé, éta- 
bli par le Ministére du Commerce et des 
Transports. 


Serwanski (Edward). — Hitlerowska 
polityka narodowosciowa na Slasku w 
pierwszym okresie okupacii (La poli- 
tique hitlérienne des nationalités en 
Silésie aux premiers temps de ]’occu- 
pation), Prz. Zachodni, mars-avr. 
1956, n°8 3-4, pp. 339-361. 


Politique dite « Einwohnererfassung ». 


*Woutkowska (Halina). — U progu 
wolnosci. Z dziejow powstania Lubels- 
kiej Wojewodskiej Rady Narodowej (Au 
seuil de la liberté. Contribution a l’his- 
toire de la création du Conseil Natio- 
nal de la Voivodie de Lublin), Wars- 
zawa, ’Czytelnik, 1955, in-8°, 155 p., 
ill., fac-sim. 

La Résistance polonaise depuis dé- 
cembre 1943. PP. 119-150 : L’ Armée 

Populaire (A. L.) dans la région de Lu- 


blin. 


Wo towsk1 (Jacek). — W rocznice pows- 
tania (Pour l’anniversaire du souléve- 
ment), Zycie Warszawy, 2 aodit 1956, 
n° 193, p. 3. 


Témoignage. 


*Wysoxinsk1 (Eugeniusz). — Wyswwole- 
nie Warszawy, Warszawa, Minis- 
terstwo Oborony Narodowej, 1955, 
in-8°, 97 p., ill., cartes, couv. ill., 
errata. 

(Komisja Wojskowo-Historyczne Mon. 
Seria popularna.) 

La Libération de Varsovie... par la 
Commission historique de l’Armée (Col- 
lection populaire). Situation politique et 
militaire en 1944-1945. Les offensives 
(avec ordres de batailles). La vie civile 
aprés la Libération. 


‘U. R. S. S. 


*Anisimov. (I. V.). — Istoriteskaja po- 
beda sovetskogo naroda v Velikoj Ote- 
cestvennoj Vojne (La victoire histo- 
rique du peuple soviétique dans la 

ande guerre nationale), Taskent, 
Kzyl -Uzbekistan, 1956, in-8°, 56 p. 


y 
*AntipzE (Ksenia). — Zenstiny Gruzii 





131 


¢ Velikoj Otecestvennoj Vojne (Les 
femmes de la Géorgie pendant ‘la 
grande guerre nationale), Tibilisi, 
Gosizdat, 1955, in-8°, 214 p. 


*Barcuoorn (Frederik Charles). — So- 
viet Russian nationalism, New York, 
Oxford, 1956, in-8°, 339 p. 

L’auteur a été attaché de presse a 

l’ambassade des U. S. &4 Moscou de 1942 

& 1949. 


Bazarova (R.). — Uéastie molodezi so- 
vetskogo’ Turkmenistana v_ razvitii 
promyslennosti i transporta voennogo 
vremeni (1941-1945) (La participation 
des jeunes de la Turkmenie soviétique 
au développement de l’industrie et des 
transports en temps de guerre (1941- 
1945), Trudy Inst. ist. arkh. i etnogr., 
1956, t. I, pp. 164-180. 


*Geroiteskie podvigi sovetskikh voinoy v 
bojakh za socialistiteskuju Rodinu (Les 
exploits héroiques des soldats sovié- 
tiques dans les combats pour la patrie 
socialiste), Vilnus, Gospolitnaucizdat, 
1955, 35 p. 


Goxusov (B. C.). — Ekonomika Kirgi- 
zii v pervye gody Velikoj Otetestven- 
noj Vojny Sovetskogo Sojuza (L’éco- 

. nomie de la Kirghisie pendant les pre- 
miéres années de la grande guerre na- 
tionale de l'Union soviétique), Ué. 
Zap. ist. fak., n° 4, 1955, pp. 70-81. 


*KassEnov (Kasym). — Il’ko Vitrjak. 
Partizan Velikoj Otetestvennoj Vojny 
(Ilko Vitrjak. Un partisan de la grande 
guerre nationale), Alma-Ata, Kaz- 
goslitizdat, 1955, in-8°, 91 p. 


Karevsxis (F. A.). — Patriotizm kol- 
khoznogo krest’janstva Kujbysevskoj 
oblasti v gody Velikoj Otecestvennoj 
Vojny (Le patriotisme des kolkhosiens 
de la région de Kujbysev lors de la 
grande guerre nationale), Uéenye 
zapiski, 1955, t. 15, pp. 89-108. 


*Koztov (Ivan). — V krymskom pod- 
pol’e. Vospominanija (Dans la clan- 
destinité de la Crimée. Mémoires), No- 
vosibirsk, Kn. izd., 1956, in-8°, 87 p. 


Sébastopol sous l’occupation alle- 
mande. 
*Matkussan (Armo). — Kniga o mu- 


Zestve (Un livre sur le courage), Ere- 

van, Ajpetrat, 1956, in-8°, 260 p. 

Récits sur les héros de la grande guerre 
nationale. 


*Satras (P.). — Bor’ba litovskogo na- 








132 HISTOIRE DE LA DEUXIEME GUERRE MONDIALE 


roda za svobodu Rodiny v Velikoj Ote- 
cestvennoj vojne (La lutte du peuple 
lithuanien pour la liberté pendant la 
grande guerre nationale), Vilnus, 
Gospolitnauéizdat, 1956, in-8°, 32 p. 


Setx1na (L. P.). — Patriotiteskij pod’em 
trudjascikhsja Tadzikistana v pervye 
mesjacy Velikoj Otecestvennoj vojny 
(ijun’ dekabr’ 1941) (L’élan patrio- 
tique des travailleurs de Tadjikistan 
pendant les premiers mois de la grande 
guerre nationale (juin-déc. 1941), 
Izv. Otd. obsé. nauk, 1956, t. 8, 
pp. 69-79. 


Setsussxis (A. P.). — Sozidatel’nyj 
trud intelligencii Sovetskogo Turkme- 
nistana v period Velikoj Otecestven- 
noj Vojny (Le travail constructif de 
l’intelligentzia de la Turkménie sovié- 
tique pendant la grande guerre natio- 
nale), Izv. Ak. Nauk Turkm. SSR., 
1956, n° 1, pp. 3-9. 


Sersupsxis (A. P.). — Turkmenskaja 
SSR v pervyj period Velikoj Otecest- 
vennoj Vojny Sovetskogo Sojuza 
(ijun’1941-nojabr’'1942 gg.) (La RSS 
de Turkménie pendant la premiére pé- 
riode de la grande guerre nationale 
de l'Union soviétique (juin-novembre 
1942), Trudy Inst. ist. arkh. i etnogr., 
1956, t. I, pp. 126-163. 


Siemin (1. T.). — Istoriteskaja rol’So- 





vetskoj Armii v osvoboddenii Vengrii 
ot fagistskogo iga (Le réle historique 
de l’armée soviétique dans la libéra- 
tion de la Hongrie du joug fasciste), 
Doklady i soobscenija Inst. ist., 1955, 
n° 7, pp. 26-31, cartes. 


*Srain (I. V.).—O Velikoj otetestvennoj 
vojne Sovetskogo Sojuza. Doklady, reti, 
vystuplenija, prikazy (La grande guerre 
nationale de l'Union  soviétique. 
Rapports, discours, communications, 
ordres), Naltik, Kabard. kn. izd., 
1955, in-8°, 216 p. 


YOUGOSLAVIE 


Bonpar’ (N. N.). — Vozniknovenie or- 
ganov narodnoj viasti v Jugoslavii v 
1941-1942 godakh (La naissance des 
organes du pouvoir populaire en 
Yougoslavie au cours des années 1941- 
1942), Voprosy istorii, 1956, n° 2, 
pp. 114-123. 


Voicr (F. A.). — Tito et Mihailovitch, 
R. gén. belge, 15 juill. 1956, pp. 1471- 
1486. 


L’action de Mihailovitch contre I’ Alle- 
magne de 1941 4 1945. Ses relations avec 
les Alliés et sa position a l’égard de 
Tito. 


1¢t octobre 1956. 





Le gérant : Henri Micuet. 





: NOGENT-LE-ROTROU, IMPRIMERIE DAUPELEY-GOUVERNEUR. — 3099 — 1 - 1957 
Epit. n° 24.506 Dépot légal, 1°" trimestre 1957 Impr. n° 729 





AIPORT sorcerer 











RIES am amen oo 








REVUE D’HISTOIRE 
DE LA DEUXIEME GUERRE MONDIALE 





COMITE DE PATRONAGE 





Président : M. Georges BIpAULT 


MM. Aux. — P. Arnnoutt. — Raymond L. Joxe. — A. LATREILLE. — G. Lz Bras. — 
Aron. — P. AusE. — F. Biocu-Laink. — G. Leresvre. — Général Lestien. — Louis 
C. Brarwant. — F. Braupet. — H. Catvet. Marin. — G. Monop. — M. E. NaEGELEN. — 
— R. Cassin. — F. Cuaries-Roux. — Gé- L. No&.t. — G. Pernor. — Rémy Roure. — 


néral Cocnet. — F. Croson. — Colonel pzE A. Reussner. — Colonei DE SAINTE-PEREUSE. 
CossE-Brisasc. — R. CovutonpreE. — M. —J.Sarraitm.—A. Sauvy.—A. SEGALAT. — 
Crouzet. — G. Dupovy. — R. FawTier. — L, Sencuor. — R. Seypoux. — A. SIEGFRIED. 
A. Francois-Poncet. — Gérard JAqueT. — — Colonel Vinsate. — E. Wetut-Raynat. 


Q 
TABLE DES NUMEROS PARUS 


No 1 : Aspects de la Résistance francaise. — Ne 2 : Le Japon dans la guerre. — 
No 3: Autour de Armistice de juin 1940. — No 4 : Sur Allemagne en guerre. — N° 5: 
L’Espagne pendant la guerre. Le changement de commandement de mai 1940. Du 7 mars 
1986 a Ile d’Yeu. — N» 6 : L’Italie et le pacte germano-russe. L’économie soviétique pen- 
dant la guerre. La Roumanie et la deuxiéme guerre mondiale. — N° 7 : La responsabilité 
allemande. La Grande-Bretagne et la crise tchécoslovaque. L’économie de guerre britannique. 
— No 8: Gouvernement et commandement frangais (mai-juin 1940). Notes sur le systéme 

trati ire. La marine américaine au combat. — N° 9 : Gouvernement et comman- 
dement frangais (suite). La guerre de Finlande. Le procés Graziani. — N°* 10-11 : LA 
CAMPAGNE DE FRANCE (mai-juin 1940) (Numéro spécial : 600 F). — No 12 : La 
mobilisation économique aux Etats-Unis. Origines de Munich : Le réle du « Times ». L’alerte 
du 10 janvier 1940. — No 13 : De Munich a Prague. La Suéde pendant la guerre. L’historien 
et les archives du gouvernement des Etats-Unis. — No 14 : La politique frangaise du réar- 
mement. La direction des services de l’Armistice 4 Vichy. Anglais et Américains dans la 
guerre & Quest. — Nos 15-16 : LE SYSTEME CONCENTRATIONNAIRE ALLEMAND 
(1940-1945) (Numéro spécial : 600 F). — No 17: Himmler. Sur l’économie de guerre 
aux Etats-Unis. Les nationalités au C. C. Neuengamme, Les travaux sur Phistoire de la 
deuxiéme guerre mondiale en Angleterre. — N° 18 : L’évolution des Etats-Unis vers 
la guerre. L’organisation de la Défense nationale entre les deux guerres. Les relations 
anglo-allemandes du 80 septembre 1988 au 28 avril 1989. — No 19 : Les relations 
anglo-allemandes (1938-1939). — No 20 : L’attaque contre La Hollande en 1940. L’effon- 
drement des frontiéres roumaines en 1940. Les Alsaciens dans la Wehrmacht et la 8. 8. 
Roosevelt et la reddition inconditionnelle. — No 21 : La marche vers la guerre 1989. Le 
projet d’union fre~°o-britannique de juin 1940. La politique allemande de PU. RB. 8. 8. 
(1'* partie). * sumanie (1939-1947). — No 22 : Sur Allemagne en guerre : Joachim 
ve ” vueitOp. Sugements allemands sur la Wehrmacht. Réflexions sur le 20 juillet 1944. 
La politique allemande de PU. R. 8. 8. (2° partie). Le premier plan allemand pour Pattaque 
& POuest. — No 23 : Sur Parmistice germano-yougoslave. La guerrilla communiste. Sur 
Pétain et Vichy. La guerre en Extréme-Orient. — Ne 24: LA CONDITION DES JUIFS 
(Numéro spécial : 400 F). — No 25 : SUR LA CAPTIVITE DE GUERRE. 











CAHIERS D’HISTOIRE DE LA GUERRE 
Publications du COMITE D’HISTOIRE DE LA GUERRE 





No 8 (février 1950) : ASPECTS DE LA RESISTANCE EUROPEENNE........ 150 F 

No 4 (mai 1950) : ASPECTS DE L’ECONOMIE FRANCAISE 80US L’OCCU- 
PRIN eons orally yo wit hea ceive soak eas ctues dens stead Sule a vie Heldgietsies 200 F 

EN VENTE A L’IMPRIMERIE NATIONALE : (Chéques postaux : PARIS 9060-06) 


89, rue de la Convention — 19, rue Scribe — 91, avenue des Champs-Elysées 





COLLECTION « ESPRIT DE LA RESISTANCE » 
e 


En souscription 





MARIE GRANET et HENRI MICHEL 


«( COMBAT » 


HISTOIRE D’UN MOUVEMENT DE RESISTANCE 
DE JUILLET 1940 A AOUT 1943 


Cet ouvrage formera un fort volume in-8° carré (14 x 22,5 cm) de 886 pages 
environ. Le prix spécial de souscription a été fixé 4 750 F (franco : 800 F). A 
la publication, le prix de l’ouvrage sera majoré du tiers. 


Les exempiaires de souscription seront tirés sur papier spécial. 


Le nom du souscripteur et la mention de son titre dans la Résistance seront, 
s'il le désire et moyennant un supplément de 150 F par volume, imprimés sur la 


page de garde. 


Il sera tiré, en outre, quelques exemplaires numérotés sur Vélin pur fil, mis 
en souscription au prix de 1.500 F (franco : 1.600 F). 


Versements : par chéque bancaire (4 l’ordre des P. U. F.) ou par chéque pos- 
tal (virement au C. C. P. Paris 392-88). Prospectus détaillé et bulletin de sous- 
cription sur simple demande aux P. U. F., Service de Publicité, 108, boulevard 
Saint-Germain, Paris (6°). 





ome 





Georges BONNEFOUS 


Ancien ministre 


HISTOIRE POLITIQUE 
DE LA TROISIEME REPUBLIQUE 


Tome I : L’Avant-Guerre (1906-1914) 
PreFace d’ANDRE SIEGFRIED, de I’ Académie francaise 


Un volume in-8° carré 





PRESSES UNIVERSITAIRES DE FRANCE 
108, Boulevard Saint-Germain - PARIS (VI°) 


1957. — Imprimerie Daupeley-Gouverneur, Nogent-le-Rotrou (France) 








* 
, 





